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17ma. Asamblea
Legislativa

7ma. Sesion
Ordinaria

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA
LUNES, 2 DE MAYO DE 2016

MEDIDA COMISION QUE ,
LEGISLATIVA INFORMA TITULo
Ing. Frank Hernandez Infraestructura, Miembro de la Junta Examinadora de
Grulléon Desarrollo Urbano y Ingenieros y Agrimensores, para el cargo
Transportacion de ingeniero en computadoras.

Agro. Carlos A. Vazquez

Agricultura, Seguridad

Miembro de la Junta Examinadora de

Mieles Alimentaria, Agronomos.
Sustentabilidad de la
Montaria y de la Region
Sur
P. del S. 1230 De lo Juridico, Para crear la “Ley para la Imposicion de la

Por los sefiores Pereira Castillo y
Sudrez Ciceres

Seguridad y Veteranos

Con enmiendas en el Decrétase

Pena Especial del Cédigo Penal de Puerto
Rico”, a los fines de establecer un
procedimiento  para  considerar la
indigencia de la persona convicta al
determinar la imposicion de la pena
especial establecida en el Coédigo Penal;
enmendar el Articulo 61 de la Ley 146-2012,
segtin enmendada, conocida como “Coédigo
Penal de Puerto Rico”, con el fin de
atemperarlo al procedimiento establecido
en esta ley; y para otros fines relacionados.

SENADO DE PUERTO RICO

Comision de Reglas, Calendario y Asuntos Internos



MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE

INFORMA

TITULO

P. del S. 1559

Por el serior Pereira Castillo

De lo Juridico,

Seguridad y Veteranos

Sin enmiendas

Para enmendar el Articulo 7 de la Ley
Nam. 205-2004, segin enmendada,
conocida como la “Ley Organica del
Departamento de Justicia”, a los fines de
eliminar la obligacién que este Articulo le
impone al Secretario de Justicia de
publicar, en formato impreso y libre de
costo, las opiniones que  emite
relacionadas con alguna cuestion de
politica publica y aquéllas que estime de
interés general; y en cambio disponer que
esa publicacion se realice de manera
electronica.

R. C. del S. 674

Por los seriores Tirado Rivera,
Rosa Rodriguez y Rodriguez
Otero

Agricultura,

Seguridad Alimentaria,
Sustentabilidad de la
Montaria y de la Region

Sur

Sin enmiendas

Para liberar de las restricciones vy
condiciones  sobre  preservacion e
indivision previamente impuestas y
anotadas segtn dispuesto en la Ley 107 de
3 de julio de 1974, segin enmendada, del
predio de terreno marcado con el namero
cuatro (4) en el Plano de Subdivision de la
finca “Cafiab6én”, segin consta en la
Escritura de Compraventa con
Restricciones Numero Cincuenta y Ocho
(58), otorgada en el Municipio de San Juan
el 11 de mayo de 1972, sobre la Finca
Namero Cuatro Mil Setenta y Siete (4077),
inscrita al Folio Namero Ciento Treinta y
Cinco (135) del Tomo Nuamero Noventa y
Uno (91) de Barranquitas, Registro de la
Propiedad de Barranquitas, Inscripcion
Primera e inscrita a favor de Don Pablo
Ortiz Cintrén y Dofia Silvana Ortiz, ambos
fenecidos; y para ordenar al Departamento
de Agricultura y a la Junta de
Planificacion de Puerto Rico, que
procedan de conformidad con lo
establecido en esta Resolucién Conjunta
sin dilaciones innecesarias.
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MEDIDA COMISION QUE :
LEGISLATIVA INFORMA TITULO
R. C. del S. 695 Infraestructura, Para ordenar a la Comisién

Por el seiior Rodriguez Gonzilez

Desarrollo Urbano y

Transportacion

Con enmiendas en la

Exposicion de Motivos; en el

Resuélvese y en el Titulo

Denominadora de Estructuras y Vias
Publicas del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico denominar la Carretera
Marginal contigua a la Carretera Estatal
Ném: PR-3, entre los kildmetros 25.1 v
25.5, hasta la interseccién con la PR-187,
con el nombre de Wilfredo Mercado
Ortiz-; v para otros fines.

P.dela C. 1965

Por la representante Gandara
Menéndez

Salud y Nutricion

Informe Concurrente

Asuntos de la Mujer

Con enmiendas en el
Decrétase

Para enmendar los incisos (a), (f), (g) y (h),
afiadir un nuevo inciso (b) y realizar la
remuneracion correspondiente de los
incisos en el Articulo 3 respectivamente;
enmendar el inciso (b) del Articulo 5;
enmendar el Articulo 6, anadir un nuevo
Articulo 7 y renumerar los actuales
Articulos 7 y 8 como los Articulos 8 y 9,
respectivamente, de la Ley 156-2006,
segin enmendada, conocida como la “Ley
de Acompafiamiento durante el Trabajo
de Parto, Nacimiento y Post-parto”, a fin
de clarificar las disposiciones de esta Ley,
para garantizar a la futura madre la
compafifa de la persona de su eleccion
durante el trabajo de parto, nacimiento y
post-parto; establecer mayores
salvaguardas al derecho de la futura
madre a estar informada sobre los
tratamientos 'y  procedimientos que
puedan acontecer durante su cuidado pre-
natal, su trabajo de wparto y el
alumbramiento; e imponer al
Departamento de Salud como parte de su
responsabilidad de dar a conocer las
disposiciones de esta Ley, preparar
material informativo que ilustre
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TITULO

cabalmente los postulados de la misma, o
tenerlo disponible mediante la via
electrénica; imponerle a las facilidades de
salud que tengan visible un cartelon
informativo sobre los postulados de esta
Ley, y para que éstos le distribuyan copia
de esta Ley a las mujeres embarazadas al
hacer su pre-admisiéon para el parto; y
para otros fines relacionados.

MEDIDA COMISION QUE
LEGISLATIVA INFORMA
P. de la C. 2556 Infraestructura,
Desarrollo Urbano y
Transportacion

Por el representante
Aponte Dalmau

Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos

Para designar la Carretera Estatal PR-853
en el Municipio de Carolina, con el
nombre de Felipe Birriel Fernandez, mejor
conocido por su fama mundial como “El
Gigante de Carolina”; y para otros fines.

P.dela C. 2610
Publicas

Por el representante Vargas
Ferrer yen el Titulo

Hacienda y Finanzas

Con enmiendas en el Decrétase

Para afadir—an—nuevo—ineciso—(b)—y
como—los—ineisos—{e},—(d)—vy—e);
respectivamente—en enmendar el Articulo
3, asi como para eliminar el Articulo 9 vy
reenumerar los actuales Articulos 10, 11 vy
12 como 9, 10 y 11 respectivamente ,—ast
como-enmendar-el-Artieulo-8 de la Ley 22-
2012, segan enmendada, conocida como
“Ley para Incentivar el Traslado de
Individuos Inversionistas a Puerto Rico”; a
los fines de asegurar que los nuevos
inversionistas residentes cumplen con los
pardmetros minimos de civismo 'y

responsabilidad  ciudadana;—-dispener
. licional |
] . . 1 ; | I b Iq E S
relacionades.
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE
INFORMA

TITULO

P.dela C. 2786

Por los representantes
Herndndez Montatiez y Ortiz
Lugo

Asuntos Energéticos y
Recursos de Agua

(Sequndo Informe)
Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo

Para crear la “Ley para la Revitalizacion
de la Autoridad de Acueductos vy
Alcantarillados de Puerto Rico”; y para
enmendar las Secciones 3 y¥—4 y 11,
adicionar una nueva Secciéon 22 'y
reenumerar las actuales Secciones 22 a la
24 como Secciones 23 a 25,
respectivamente, en la Ley Nam. 40 de 1
de mayo de 1945, segin enmendada, a fin
de crear la “Corporacion para la
Revitalizacion de la Autoridad
Acueductos y Alcantarillados de Puerto
Rico”; disponer su organizaciéon, poderes
y proposito; atender el financiamiento y
desarrollo de la Autoridad de Acueductos
y Alcantarillados a través de este nuevo
instrumento; 'y para otros fines
relacionados.

R.C.dela C. 852

Por el representante Herndndez
Alfonzo

Hacienda y Finanzas
Pablicas

Con enmiendas en el
Resucélvese y en el Titulo

Para reasignar al Municipio de Hatillo,
Distrito Representativo Num. 15, la
cantidad de veinticinco mil novecientos
dolares ($25,900), originalmente asignados
mediante el inciso 2, Apartado A, de-la
Seccion 1; de la Resoluciéon Conjunta 143-
2013; para que sean utilizados segun se
desglosa en la Seccién 1 de esta Resoluciéon
Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

R.C.dela C. 856

Por el representante Perello
Borris

Hacienda y Finanzas
Pablicas

Con enmiendas en el
Resuélvese y en el Titulo

Para reasignar al Municipio de Utuado, la
cantidad de ciento sesenta mil novecientos
cuarenta 'y seis (160,946) ddlares,
provenientes del inciso a {a), Apartado 37,
Secciéon 1 de la Resolucién Conjunta 95-
2013; para ser utilizados segin se desglosa
en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.
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MEDIDA
LEGISLATIVA

COMISION QUE
INFORMA

TITULO

R.C.dela C. 858

Por el representante Rodriguez
Quiles

Hacienda y Finanzas
Publicas

Con enmiendas en el
Resuélvese y en el Titulo

Para reasignar a la Administracién para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias
(ADEA) la cantidad de cinco mil doélares
($5,000.00), provenientes de los fondos
originalmente consignados en el inciso f,

apartade Apartado 10, Seccion 1 de la
Resolucion  Conjunta  110-2014; para

mejoras,—eobras obras y  mejoras
permanentes y la compra de equipos
muebles en el Municipio de San Sebastian;
y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea ORIGiNAL 7ma. Sesion

Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTORICO

INFORME POSITIVO SOBRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERO FRANK HERNANDEZ
GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE INGENIEROS Y
AGRIMENSORES, PARA EL CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

2(0 de abril de 2016 Q"Q {

RECIBIDG ABRZE'1A enSiSE

TRAMITES Y RECORDS SEHRIO PR
AL SENADO DE PUERTO RICO:

El 7 de marzo de 2016, el Gobernador Hon. Alejandro J. Garcia Padilla, sometio para
consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designacion del ingeniero Frank
Hernandez Grullén, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores de

Puerto Rico, para el cargo de ingeniero en computadoras.

| -. BASE LEGAL

La Ley 173-1988, seqgun ha sido enmendada, establece la Junta Examinadora de
Ingenieros y Agrimensores compuesta por nueve (9) miembros, dos (2) de los cuales deberan
ser ingenieros civiles, un ingeniero mecanico, un ingeniero electricista, un ingeniero industrial,
un ingeniero quimico, un ingeniero en computadoras, y dos (2) agrimensores. Los miembros de
la Junta seran nombrados por el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y consentimiento
del Senado de Puerto Rico. Estos deberan estar debidamente licenciados para ejercer sus
respectivas profesiones en Puerto Rico y ser miembros activos de su correspondiente colegio
profesional. En adicién, deberan haber practicado activamente su profesién como ingeniero o
agrimensor licenciado, segin sea el caso, durante un periodo no menor de siete (7) afios y

durante por lo menos tres (3) de esos afios, deberan haber tenido bajo su cargo la supervisidn



INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANGD Y TRANSPORTACION
S0BRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERO FRANK HERNANDEZ GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE
INGENIEROS Y AGRIMENSORES DE PUERTO RICO, PARA EL CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

directa o responsabilidad primaria por proyectos o trabajos de ingenieria y agrimensura segun
sea el caso.

Es por ello, que la Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion del
Senado de Puerto Rico, luego de haber evaluado y considerado toda la informacion y
elementos pertinentes, tiene a bien someter a este Cuerpo, su informe sobre el nombramiento
del ingeniero Frank Hernandez Grullon, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros

y Agrimensores de Puerto Rico, para el cargo de ingeniero en computadoras.

[l -. HISTORIAL DEL NOMINADO

El 2 de mayo de 1981, nacio en San Juan, Puerto Rico, el Ing. Frank Hernandez Grullon.
El nominado esta casado y es padre de una (1) hija. Actualmente, la familia reside en el
Municipio de Caguas, Puerto Rico.

En el afio 2004 se gradué con la distincién Summa Cum Laude, obteniendo su grado de
Bachillerato en Ciencias de Ingenieria de Computadoras. Luego de graduarse, tomé el examen
de revalida de Ingenieria Fundamental; al poco tiempo, se unié al Colegio de Ingenieros y
Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR). Dentro del CIAPR se convirtié en Director del Instituto
de Ingenieros en Computadoras (HCOM). Luego de tres (3) afios en el mundo laboral, decidid
continuar sus estudios, esta vez enfocado en el 4rea de Gerencia de Ingenieria. Para el afio
2009, el nominado consiguid su Maestria en Gerencia de Ingenieria de la Universidad
Politécnica de Puerto Rico. En el afic 2014 fue electo como Presidente del IICOM. Durante su
presidencia, el ICOM fue reconocido con el premio al Instituto de Excelencia por el CIAPR. En
el presente, el nominado labora para la Empresa puertorriquefia Nagnoi, donde lidera el grupo
de desarrollo de soluciones para el area de salud.

ElIng. Hernandez Grulldn posee su Licencia de Ingeniero (Lic. NUm. 21358), la cual estd
vigente hasta el 2 de mayo de 2018. Ademas es miembro activo del CIAPR desde el 6 de

diciembre de 2004, y ha cumplido con los requisitos de colegiacién para el afio 2015-2016.



INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANG ¥ TRANSPORTACION
SOBRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERO FRANK HERNANDEZ GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE
INGENIEROS Y AGRIMENSORES DE PUERTO RICO, PARA EL CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

Il - . ANALISIS FINANCIERO

Como parte de la evalvacion del nominado al cargo de Miembro de la Junta
Examinadora de Ingenieros y Agrimensores, para el cargo de ingeniero en computadoras, se
llevo a cabo un andlisis exhaustivo de documentos financieros sometidos. De los mismos se
desprende, que el ingeniero Hernandez Grullén ha cumplido con las responsabilidades fiscales
y financieras que le requiere la Ley. Ademas, se hace constar que el designado no tiene deudas

contributivas por concepto alguno.

De otra parte, la Oficina de Etica Gubernamental informé haber revisado la informacién
contenida en el “Formularic de Solvencia Ecandmica y Ausencia de Conflictos” presentado por el
Ing. Hernandez Grulldn para el cargo que ha sido nominado, y consideran que no existe
situacion conflictiva de sus recursos, inversiones o participaciones con las funciones que el

nominado va a ejercar.

IV - . ANALISIS DE CAMPO

Parte vital de la evaluacion del ingeniero Frank Hernandsz Grulldn fue el anlisis de
referencias personales, profesionales y de la comunidad que miden diferentes aspectos del
nominado. A esos fines se entrevisto al Ing. Néstor Figueroa, ingeniero y empresario fundador
de la Empresa de Tecnologia e Informatica Nagnoi. El Ing. Figueroa comentd que “el Ing.
Hernandez Grulldn es muy responsable, ecudnime, justo, objetivo, reservado, honesto, discreto,
conocedor de su profesién, posee excelentes relaciones interpersonales, un gran activo de nuestra
Empresa.” Culmino diciendo que confia en la opinién del nominado pues es una persona justay
neutrai.

Del mismo modo, fue entrevistado el Ing. Manuel Vélez, quien conoce al nominado
desde hace diez (10) afios a través de la profesion, especificamente en el Colegio de Ingenieros
y Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR). Expreso sobre el nominado que "“su labor profesional
ha sido exitosa, y es muy recto en todos sus asuntos. Es el mejor candidato por su experiencia y

conocimiento técnico.”



INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBAND Y TRANSPORTACION
SOBRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERQ FRANK HERNANDEZ GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE
INGENIEROS Y AGRIMENSORES DE PUERTO RICO, PARA EL CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

Por su parte, el Ing. Miguel Coldn, quien es Presidente de la Empresa Nagnoi y conoce
al nominado desde el afio 2011, comento lo siguiente: “Es un excelente empleado, cooperador,
honesto, justo, lider y que mantiene excelentes relaciones con sus clientes.” El Ing. Colén dice
estar super contento con la labor que realiza el nominado para su empresa.

De igual manera se expreso |a Leda. Vanessa Zayas, quien conoce al nominado desde
el afo 2010 porque son vecinos. Describid a su vecino como una tremenda persona, trabajador,
sencillo, servicial, buen padre, buen esposo y pasivo.

Finalmente, al ser preguntado sobre cémo ha recibido esta nominacion, en términos
personales y profesionales, el Ing. Hernandez Grullén indicé lo siguiente: “A nivel personal, me
siento muy honrado al ser nominado para formar parte de la Junta Examinadora de Ingenieros y
Agrimensores, para el cargo de ingeniero en computadoras. Estoy consciente que es una
responsabilidad muy importante, pero me siento preparado para asumir este nuevo reto en mi
carrera profesional. Siempre he estado disponible para aportar a mi Pais y mi Profesion, y sé que
desde esta nueva posicidn tendré la oportunidad de continuar aportando.”

Sobre qué lo motivd a aceptar el reto de formar parte de ia Junta Examinadora, el
nominado comento que "Realmente me siento sumamenite orgulloso y agradecido por lo mucho
que me ha brindado mi Pais, siempre he sentido la necesidad de aportar no sélo al presente, sino al
Jfuturo de lo que considero mi Patria. Soy fiel creyente que es deber de todos los puertorriquerios el
hacernos disponibles para aportar a nuestro Pais. Dado la coyuntura histérica que nos
encontramos, es mas la motivacion que siento por trabajar por mi Pais. Por los pasados diez, he
aportado mi granito de arena desde el Colegio de ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, y lo
continuaré haciendo desde la Junta Examinadora. Mi motivacidn principal es poder devolver a mi
Pais lo que me ha dado y trabajar para que, en el futuro, tanto mi hija, como todos los
puertorriquenos tengamos un mejor Puerto Rico.”

En cuanto a sus prioridades como Miembro de la Junta, el nominado respondié lo
siguiente: “Luego de mds de diez afios trabajando desde el Instituto de Ingenieros en
Computadoras, Comisiones del CIAPR y la Junta de Gobierno del CIAPR, tengo un sinnimero de
ideas que quisiera trabajar e implementar para beneficio de la Profesién de Ingenieria y

Agrimensura y, en especifico, en la especialidad que represento (Iingenieria de Computadoras).
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INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y TRANSPORTACION
S50BRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERD FRANK HERNANDEZ GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE
INGENIEROS Y AGRIMENSORES DE PUERTO RICO, PARA EL CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

Entiendo que hay una gran oportunidad para lograr una mayor pasantia de las revalidas; pero las
estadisticas tienen que estudiarse y compartirse con todas las partes involucradas en el proceso,
esto para ser mas efectivos. Es necesario entender las estadisticas y enfocar en reforzar las dreas
de mayor rezago e implementar iniciativas enfocadas en mejorar las mismas. También, me
gustaria trabajar para atender la necesidad de que no sélo se brinde la revilida general de
Ingenieria de Software, mdxime cuando ya existe una especialidad en la Universidad de Puerto
Rico-Recinto de Mayagiiez, que ofrece la misma. Debemos darles las opciones para que puedan
obtener su licencia. Por Gltimo, y no menos importante, creo firmemente que debemos agilizar los
procesos de solicitud y renovacion de licencias, de modo que sea mas facil y expedito el proceso.
Entiendo que existe la oportunidad de mejorar el sistema actual.”
Al ser preguntado sobre cuales aspectos de su experiencia profesional y bagaje
académico entiende serdn de atributo para la Junta, el nominado expresé lo siguiente: Al
omento tengo mds de doce afios de experiencia trabajando en consultoria, gobierno, salud,
investigacion y desarrollo, lo cual me ha permitido aprender sobre diferentes tecnologias y de
cémo la Ingenieria de Computadoras impacta todas estas dreas. Esto también, me ha dado la
oportunidad de trabajar en todo el ciclo de desarrollo de software, desde el disefia y arquitectura
de las aplicaciones hasta el manejo de los proyectos y desarrollo de productos. Esta experiencia
me ha dado una vision mas amplia sobre ios temas que se deben enfocar tanto en los curriculos
académicos como en los exdmenes de revalida. Debemos alinear los mismos a la metodologia,
tecnologia y necesidad actual. De igual manera, he estado trabajando y colaborando desde el afio
2005 con el Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico. He participade de {a Junta del
Instituto de Ingenieros de Computadoras, representandolas en multiples comisiones y tan reciente
como el aifo pasado fui su presidente. Sin dudas esto me ha dado la oportunidad de aprender todo
sobre la licenciatura y colegiacion, las leyes, reglamentos y requisitos que rigen nuestra profesién.
De igual manera me ha permitido desarrollar destrezas sobre los procesos de juntas, el proceso

parlamentario y administracién.”

De los sistemas informativos de Justicia Criminal y de la Oficina de Administracién de

los Tribunales no surgid informacion adversa al nominado y éste indicd, bajo juramento, que



INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLG URBANO Y TRANSPORTACION
SOBRE EL NOMBRAMIENTO DEL INGENIERO FRANK HERNANDEZ GRULLON, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE
INGENIEROS ¥ AGRIMENSORES DE PUERTO RICO, PARA EL. CARGO DE INGENIERO EN COMPUTADORAS

no ha sido acusado de algin delito grave o menos grave en cualquier estado, pais o en la esfera
estatal o federal. Ademas, indico no tener conocimiento de alguna investigacién
administrativa, civil o criminal en la que esté involucrado por parte de cualquier autoridad

estatal o federal.

V -. CONCLUSION Y RECOMENDACION

La Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion del Senado de
Puerto Rico, luego de evaluar la nominacion hecha por el Gobernador, recomienda la
confirmacién del nominado al puesto de Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y
Agrimensores de Puerto Rica, para el cargo de ingeniero en computadoras.

No existiendo impedimento legal o de cualquier otra naturaleza para que el nominado

ocupe el puesto antes mencionado, esta Comisidn recomienda su confirmacion. |

Respetuosamente sometido,

s
S "o T =~
Pedro A. Rodriguez Gunzal
Presidente

Comision de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Transportacion
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CoMiSION DE AGRICULTURA, SEGURIDAD ALIMENTARIA, SUSTENTABILIDAD DE LA
MONTANA Y DE LA REGION SUR M/

Lo

___ DEABRILDE 2016

INFORME POSITIVO RECOMENDANDO EL NOMBRAMIENTO DEL SR. CARLOS A. VAZQUEZ
MIELES, COMO MIEMBRO DE LA JUNTA EXAMINADORA DE AGRONOMOS

AL SENADO DE PUERTO RICO

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en las
Resoluciones del Senado Nam. 21 y 22, aprobadas el 15 de enero de 2013,
vuestra Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de la
Montafnia y de la Regidn Sur, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su
Informe Positivo recomendando el nombramiento del Agro. Carlos A.
Vazquez Mieles, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrénomos.

BASE LEGAL DE LA DESIGNACION
La Ley Nim. 20 de 9 de abril de 1941, segin ha sido enmendada, creé la

Junta Examinadora de Agrénomos, que estd compuesta de cinco (5) miembros



nombrados por el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y consentimiento
del Senado por un periodo de cuatro (4) afios y hasta que sus sucesores sean
nombrados y tomen posesidn.

Los miembros de la Junta, incluso los empleados y funcionarios publicos
deberan ser ciudadanos de los Estados Unidos de Norte América y residentes
legales del Estado Libre Asociado en la época de su nombramiento. Deberan
haber estado ejerciendo la profesion de Agrénomo por lo menos por durante diez
(10) afios, debidamente colegiado, deberidn poseer una licencia para ejercer la
profesidén de agronomo en Puerto Rico.

El Gobernador podré destituir cualquier miembro de la Junta por
inmoralidad, negligencia o incompetencia, previa recomendacién de una mayoria
de la Junta. Cualquier vacante entre los miembros de la Junta, serd cubierta por
nombramiento del Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado;
entendiéndose, que la persona designada para cubrir una vacante servira su puesto
hasta la expiracion del término para el cual la persona a quien sustituye hubiera
sido nominada.

HISTORIAL PERSONAL DEL NOMINADO

El Agrénomo Carlos A. Vazquez Mieles, de treinta y cuatro (34), afios de

edad nacio el 17 de agosto de 1981 y es natural de San Juan, Puerto Rico. El

nominado esté casado y reside en el Municipio de Toa Baja.



El nominado obtiene en el afio 2005, su Bachillerato en Ciencias con
concentracion en Ciencias Veterinarias en la Universidad de Puerto Rico,
Recinto de Mayagiiez.

En cuanto al trasfondo laboral, entre los afios 2005 y 2007, el nominado
laboré como Agrénomo en la firma Altamira Corporation en el Municipio de
Cabo Rojo, dedicada a la produccién de pasto para ganado. Entre los afios
2007 y 2008, el Agronomo Vazquez Mieles trabajé para la Administracién
para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ASDA) del Departamento de
Agricultura como Director del Programa de Incentivos Agropecuarios.
Posteriormente, del afio 2008 al 2011, el nominado fue Gerente de Ventas
para el Fondo de Innovacién para el Desarrollo Agricola de Puerto Rico (FIDA)
del Departamento de Agricultura, y luego fue trasladado al puesto de
Agronomo Especialista en Programas Agricolas Il en Fondo de Innovacién
para el Desarrollo Agricola de Puerto Rico (FIDA), cargo que ocupa hasta el
presente,

Actualmente, el Agro. Vazquez Mieles es miembro del Colegio de
Agréonomos de Puerto Rico (Lic. #4624) y posee una licencia del

Departamento de Recursos Naturales de Puerto Rico, (Lic.#PSF-255).



ANALISIS FINANCIERO

El nominado presenté a la OETN evidencia de haber rendido Planillas de
Contribucion sobre Ingresos al Departamento de Hacienda por los pasados
cinco (5) afios y de que no tiene deuda por concepto de contribucién sobre
ingresos ni de la propiedad, segtin la certificacion emitida por el Centro de
Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM).

Se reviso el “Formulario de Condicién Financiera Personal para
Nominados a Juntas Examinadoras” presentado por el nominado al Senado
bajo juramento, asi como también el “Formulario de Solvencia Econémicay
Ausencia de Conflictos para Nominados del Gobernador”, sometido por el
nominado a la Oficina de Etica Gubernamental, los cuales comparan
razonablemente y consideran que no existe situacién conflictiva de sus
recursos, inversiones o participaciones con la funcién que el nominado va a
ejercer.

Basados en la evaluacion de la informacion sometida al Senado de
Puerto Rico, 1a OETN concluyé que el nominado ha cumplido sus obligaciones
fiscales y financieras de manera responsable y que mantiene un historial de

crédito satisfactorio.



INVESTIGACION DE CAMPO

La investigacién de campo, fue basada en la informacién provista por las
personas entrevistadas en diferentes ambitos, a saber: entorno familiar, area
profesional, referencias personales y sistemas de informacion de Justicia Criminal.

Entrevista al Agro. Carlos A. Vazquez Mieles, nominado:

A preguntas sobre como habia recibido en términos personales y
profesionales esta nominacién como Miembro de la Junta Examinador de
Agronomos, el Sr. Vazquez Mieles indico; Tanto en el plano personal como en el
profesional esta nominacién es una meta y un suefio mds cumplido. Este
nombramiento me permite aportar mis conocimientos y experiencias para el

mejoramiento de mi clase profesional y para mi pais.

Al nominado, se le pidié que elaborara en torno a que lo motivé y que
razones le convencieron para enfrentarse al reto de formar parte de la Junta
Examinadora de Agrénomos a lo que contesto: El respeto que tengo por mi
profesion, poder brindarle mis conocimientos para mantener a los agrénomos
por buen camino tendremos una agricultura de primera.

Ante preguntas sobre cuales su visién de la Junta en estado éptimo y
cudles seran sus prioridades como Miembro de la Junta Examinadora de

Agronomos, el Sr. Vazquez Mieles expreso: Tengo una visién de una Junta



Examinadora que promueva el desarrollo de un profesional de primera, siempre
dispuesto a dar el mdximo por la agricultura, que no limite sus conocimientos y
las herramientas para encaminar la agricultura tecnificada. Mi prioridad
siempre ha sido la educacién continua de la clase profesional, asegurdndome
que la misma sea de calidad y dirigida a que los agrénomos sean mds cientificos.

Finalmente, el nominado indicé; He tenido la oportunidad de ser
presidente de un distrito del Colegio de Agrénomos de P.R, en donde he podido
experimentar de cerca la necesidad de los agrénomos a nivel profesional, tanto
en recién graduandos como en agrénomos experimentados. Como presidente
del Distrito Oeste pude compartir y conocer a los estudiantes de la Facultad de
giencias Agricolas del RUM y asi poder enfocar los esfuerzos del distrito para
s.atisfacer sus necesidades. Igualmente he participado del Consejo Directivo del
CAPR lo cual me permitié conocer las fortalezas y debilidades de mi Colegio,
razon por la cual poder hacer un esfuerzo para que la Junta Examinadora de
Agronomos trabaje en armonia con el CAPR. Por tales experiencias considero
que me he ganado el respeto y aprecio de mis colegas y se que ellos depositardn
su confianza de que tomare decisiones que le favorezcan, siempre siendo

objetivo y justo.



REFERENCIAS PERSONALES, PROFESINALES v COMUNIDAD

Como parte del proceso se realizaron diversas entrevistas a personas
que nos pudieran ofrecer referencias del Sr. Carlos Vazquez Mieles, en el plano
profesional y personal.

1. La Agronomo Carmen Oliver Canabal, Secretaria Auxiliar de
Integridad Agro Comercial del Departamento de Agricultura, expresé:
Carlos es un excelente profesional. Lo conozco hace varios afios, hemos
colaborado en asuntos sobre importacién y exportacién y es un
profesional de primera, un conocedor y una persona de una ética de
trabajo admirable. Yo no suelo dar recomendaciones, especialmente
porque trabajo asuntos de fiscalizacion pero en el caso de Carlos tengo
que decir que él es una persona idénea para formar parte de la junta
Examinadora de Agrénomos y conflo mucho en que su labor serd
excelente.

2. La Sra. Nancy Feliciano, Secretaria de Prensa en el Departamento de
Agricultura y compafiera de trabajo del nominado, quien indicé que conocié
al Agrénomo Vazquez Mieles hace alrededor de cinco (5) afios. Sobre el
nominado expresé: £/ es un agronono muy competente, de unos principios

éticos y morales de excelente calidad. Con una formacion familiar muy



sélida.  El tiene a cairgo varios programas relevantes en FIDA y el
Departamento de Agricultura y colabora muy de cerca con el Director. El
Agronomo  Vizquez Mieles tiene muy buena relacion con todos los
agronomos dentro v fuera del Departamento, el da la milla extra. Goza de
la confianza del “Staff’ " ejecutivo v creo que como Miembro de la Junta
Examinadora de Agrénomos tendria mucho que aportar a la politica
publica de ésta administracion sobre agricultura como eje importante en
Puerto Rico. Esta administracién es al que mayvor exposicion le ha dado a
la agricultura y creo que el Agronomo Vizquez Mieles serd un gran activo
para adelantar los asuntos de la Junta.

El Sr. Johny Costales, comerciante en la comunidad del nominado, quien
conoce al nominado desde hace varios afios y quien es amigo de la familia.
Sobre el Agrénomo Vézquez Mieles, el Sr. Costales nos dijo: es una
excelente personal, v como profesional es un muchacho bien dedicado. Es
muy trabajador y para lo que sea, yo lo recomiendo. Uno lo conoce v sabe
que es tremenda persona, recto y muy serio. Para él, su trabajo es lo mds
importante y yo sé que para lo que sea, el hara tremenda labor. No tengo

nada malo que decir sobre él.



4. EI Sr. Charlie Costales, comerciante quien conoce al nominado hace cuatro
(4) anos. Describié al nominado como un excelente ser humano, una

persona bien bondadoso y bien inteligente.
SISTEMA DE INFORMACION DE JUSTICIA CRIMINAL Y OTROS
Se corrobord en el Sistema Informativo de Justicia Criminal y del mismo

no surgié informacién adversa del nominado.

RESUMEN DE HALLAZGOS
1. CONDICION FINANCIERA:
Basados en la evaluacion de la informacién sometida al Senado de Puerto
Rico, la OETN concluyé que el nominado ha cumplido sus obligaciones fiscales y

-

financieras de manera responsable y que mantienen un historial de crédito

satisfactorio.
2. INVESTIGACION DE CAMPO
No surgio6 informacion adversa al nominado. Todas las referencias y entrevistas

fueron favorables.
CONCLUSION
Por todo lo antes expuesto la Comision de Agricultura, Seguridad
Alimentaria, Sustentabilidad de la Montaiia y Regién Sur, tiene a bien someter

a este Alto Cuerpo Legislativo, su Informe Positivo recomendando el



10

nombramiento del Agro. Carlos Vizquez Mieles, como Miembro de la

Junta Examinadora de Agrénomos.

Respe amente sometido,

7~ /
6n Rhiz'Nieves
Presidente

Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria,
Sustentabilidad de la Montafia y Regién Sur
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico

17" Asamblea 7™ Sesidn
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
23 de Clon | de 2016

Informe Positivo sobre el P. del S. 1230
Suscrito por la Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos [JSV]

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisidn de lo Juridico, Seguridad y Veteranos, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado 1230 con

enmiendas.
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Introduccion

Resumen del Proyecto del Senado 1230

El Proyecto del Senado 1230 (en adelante, “P. del S. 1230”) pretende principalmente

establecer un procedimiento para considerar la indigencia de la persona convicta al determinar la

imposicion de la pena especial establecida en el Cddigo Penal.

Segun la Exposicion de Motivos, con el fin de promover el bienestar de las victimas de
eventos delictivos, el Estado ha creado un sistema de compensacion a las victimas de delito. A
traves del programa, el Estado provee una indemnizacion econémica y servicios que ayudan a
estas personas a manejar Jos traumas sufridos por verse insertos en actividad delictiva de forma
involuntaria. El financiamiento de estos servicios proviene de una pena especial, insertada en el
Codigo Penal por la Ley 183-1998, mediante la cual toda persona convicta debe pagar, adicional
a la pena impuesta, cien délares por cada delito menos grave y trescientos délares por cada delito

grave cometido. El Articulo 61 del Codigo Penal vigente mantiene dicha disposicion.

El marco juridico actual es que una persona que no cumpla con la pena especial, no
puede beneficiarse de los beneficios de libertad bajo palabra, libertad a prueba, y los programas
de desvio del Departamento de Correccion y Rehabilitacién. Actualmente, se encuentra
eliminada la disposicidn que permitia la consideracién de la indigencia como criterio de

exencion de pago de dicha pena especial.

Como se expone, esto presenta una dificultad constitucional toda vez que una persona no
puede pagar la pena especial y beneficiarse de los beneficios mencionados debide a su condicion
social. En la jurisprudencia, el Tribunal Supremo de Puerto Rico, y en sus sentencias, el Tribunal
de Apelaciones, han expresado que la pena especial es parte de la sentencia y que no hay
discrecion para eximir a alguien. Por ende, considerando la clausula constitucional de la igual
proteccion de las leyes y la brecha hasta discriminatoria que puede crear en la justicia una
disposicién como esta debido a la condicién social, es imperativo que esta Asamblea Legislativa
busque equidad social y tome accién para prevenir que ciudadanos se vean impactados

adversamente por politicas como esta, siguiendo asi el mandato de la Constitucién del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico y de nuestra Carta Magna.

[t
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Alcance del Informe

La Comision que suscribe entiende que el Estado tiene una funcion indelegable de velar

por todos sus ciudadanos y de no permitir atropellos contra estos, tanto por otros ciudadanos

como por el propio ordenamiento. Por tanto, le corresponde al Estado promover legislacion que

propenda a la justicia y equidad social, sin distincion de persona, vy rigiéndose y salvaguardando

los derechos y garantias que la Ley Maxima de nuestro pais ha reconocido. Por ende, al recibir

un sefialamiento mediante el Proyecto de Ley Numero 1230 de que existe una legislacion que

promueve la disparidad social y que discrimina contra un sector de la poblacién, violentando asi

las protecciones constitucionales que exige nuestro sistema de gobierno, nos corresponde

investigar dicho planteamiento para, de estimarlo pertinente, hacer el ajuste necesario.

Comparecientes Mediante Memorial Explicativo

Las siguientes entidades presentaron memoriales explicativos:

~ Entidad

. Firmé Memorial |

- Posicién

| respectoal

Departamento de Justicia Hon. Cesar'R. Miranda Secretario En Contra
Rodriguez
Sociedad para la Ledo. Federico Rentas Ex Director A Favor
Asistencia Legal Rodriguez Ejecutivo
Oficina de Administracion | Hon. Isabel Llompart Directora No .
5 .. . Comentarios;
de los Tribunales Zeno Administrativa o
Observaciones

PS8 1230
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Resumen de Ponencias

Para la evaluacién de esta medida se investigd el tema y se recibieron memoriales
explicativos del Departamento de Justicia, de la Sociedad para la Asistencia Legal, y de la
Oficina de Administracion de los Tribunales. El Colegio de Abogados fue citado a comparecer
mediante un memorial explicativo; no obstante, no recibimos respuesta. A continuacion
incluimos un resumen de los aspectos mas relevantes de las ponencias realizadas por las diversas

entidades gque comparecieron ante esta Honorable Comision.

Departamento de Justicia:

El Departamento de Justicia comparece, representado por su Secretario, Hon. César R.
Miranda, para oponerse a la aprobacion del P. del S. 1230. Dicha pieza legislativa busca
establecer un mecanismo para la consideracion de la indigencia de la persona convicta al
momento de imponerse la pena especial.

Mencionan gue la medida propone facultar a los tribunales a establecer un plan de pago
de dicha pena especial o gue se releve del pago de esta cuando se demuestre la condicién de
indigencia; sin embargo, aclaran que segun la medida expone, el beneficio no estara disponible
para las personas convictas por los delitos excluidos en el texto del proyecto. Igualmente, afiaden
que de aprobarse €l P. del S. 1230, se le permitiria al convicto solicitar una vista post-sentencia
para que el Tribunal considere la peticion de exencion o el plan de pago basado en la falta de
capacidad economica o indigencia; y que se pretende que este beneficio cobije a las personas
convictas bajo los Codigos Penales del 2004 y 2012,

Sobre esto, recuerdan que la politica del Estado ha sido dar mas beneficios a la victima de
eventos delictivos y que la lucha de las victimas por superar el evento tragico se torna mds ardua
cuando buscando proteger derechos constitucionales se inclina la balanza a favor del delincuente.
Tambien, que los fondos con los que se brindan los servicios a las victimas provienen de lo
recolectado por la pena especial. Ademas, enfatizan que los dafios causados a las victimas
alcanzan distintos ambitos y casi todos representan compromisos econdmicos con 10s que no se
contemplaban, ya que no surge de un acto de negligencia atribuible a ellos. En cambio, fue

consecuencia de un acto criminal probado mas alld de toda duda razonable, Por ende, la
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imposicion de la pena es una forma de resarcir el dafio econémico experimentado que se provoco
por actos criminales.

En cuanto al planteamiento de indole constitucional, esbozan que segtn la jurisprudencia
del Tribunal Supremo de Puerto Rico, la disposicion se activa al ser legislacion que discrimina a
unos frente a otros. Asi, mientras la ley no sea claramente arbitraria y no contenga ningun nexo
racional, se presumira valida.

Para concluir, sobre la limitacién de la exencion de la pena especial a ciertos delitos, se
oponen al lenguaje propuesto e insisten en que se usen los pardmetros del Cdodigo Penal para
mantener consistencia y uniformidad; se oponen a la solicitud post-conviccidn para solicitar una
vista y discutir la exencion de la pena especial o el pago a plazos, méaxime cuando no se dispone
un término para solicitarlo y una solicitud para modificar la pena especial es una solicitud para
modificar la sentencia en su totalidad; e indican estar haciendo gestiones para robustecer el

cumplimiento de la imposicion de la pena especial.

Sociedad para la Asistencia Lecal:

La Sociedad para la Asistencia Legal (en adelante “SAL™) comparece, representada por
los licenciados Federico Rentas y Verdnica Vélez, para endosar la aprobacion del P. del S. 1230,
La medida en discusién busca establecer un mecanismo para la consideracion de la indigencia de
la persona convicta al momento de imponerse la pena especial.

Comienzan indicando que la aprobacion del P. del S. 1230 es esencial para fomentar la
igual proteccidn de las leyes, la rehabilitacion de las personas convictas carentes de recursos
economicos, y observar un cumplimiento adecuado con la prohibicidn de discrimmacion por
condicién social que mandata nuestra Constitucion. Para dichos argumentos se basan
principalmente en disposiciones constitucionales que ordenan a las instituciones penales a
propender a la rehabilitacion de las personas convictas y que prohibe que se discrimine por
motivo de origen o condicion social, Seccion 19 del Articulo VI y Seccion 1 del Articulo 11,
respectivamente.

Seflalan que como esboza la pieza legislativa, las consecuencias del impago de la pena
especial son injustas y redundan en clasificaciones prohibidas bajo nuestro ordenamiento. Para
este argumento se basan en que una persona que no pueda cumplir con la pena especial estd
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sujeta a cumplir mayor tiempo en la carcel, sin cualificar para los programas de desvio, en
comparacion con un convicto por el mismo delito, pero con capacidad econdémica para pagarla.
Igualmente, que la medida favorece un enfoque de rehabilitacidén que es consono a la politica
publica y a las enmiendas al Cédigo Penal de 2012, Esto, va que la indigencia no debe ser un
factor que incida en el acceso a las medidas de rehabilitacion en nuestra jurisdiccidon. Lo
contrario seria una falta a la justicia y a la equidad social.

Anaden que la consideracion de indigencia para la exencidn de la pena especial estuvo
anteriormente en nuestro Codigo Penal. Sin embargo, entienden que por inadvertencia, la misma
se quedo fuera al entrar el vigor el nuevo Cédigo Penal. También, que el pago de la pena especial
es condicion para ser elegible a los programas de desvio del Departamento de Correccién y
Rehabilitacion, Libertad Bajo Palabra, y Libertad a Prueba. Agregan sobre el particular, que su
experiencia ha sido que aunque los reglamentos pertinentes no establecen que el pago de la pena
especial es necesario para recibir las bonificaciones por buena conducta, estudio y trabajo, si no
se cumple con la misma, no bonifican.

Plantean ademas, que la jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico ha avalado
un enfoque normativista que no deja margen para la exencion de la pena especial y asi se ha
apartado de expresiones del entonces Tribunal de Circuito de Apelaciones que dicen que un
convicto no puede recibir una pena mayor por el hecho de ser indigente v que no se le podia
negar a un indigente el disfrute de ciertos beneficios por el mero hecho de no satisfacer la pena
especial. Precisan sobre esto, que el Tribunal Apelativo ha adoptado la interpretacién de que no
tienen margen de discrecion para determinar la no aplicabilidad de la pena especial en casos de
indigencia. No obstante, cuando se encontraba en vigor el procedimiento que permitia la
exencion del pago por indigencia, se subsanaba el problema de discrimen por razén de condicién
social.

Finalmente, arguyen que la condiciéon social de una persona se considera una
clasificacidn sospechosa que se evalia utilizando el escrutinio estricto, y que el mismo incluye
discriminacion por razon de pobreza. Asi, alegan que subsiste el error cuando el Estado le niega
un servicio o beneficio a una persona por razon de su indigencia o pobreza. Establecen que el
problema surge al imponerse un requisito economico que en su faz es neutral y de igual
aplicacion a la poblacidn, pero en su ejecucion discrimina contra aquellos cuya pobre situacion
econdmica no les permite cumplirla. SAL sostiene que ese es el caso actual, ya que personas

convictas no indigentes tendran mayor acceso a los programas de rehabilitacion y posibilidad de
A
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ser elegibles a penas alternas a la reclusidén en comparacién con personas convictas que no
cuenten con recursos econdmicos. Por ende, entienden que tal discriminacion no se sostiene bajo
el escrutinio estricto ya que existen medios menos onerosos que evitan el trato desigual y la

presente pieza legislativa es muestra de ello.

Oficing de Administracion de los Tribunales:

La Oficina de Administracién de los Tribunales comparece, representada por su Directora
Administrativa, la Hon. Isabel Llompart Zeno, para responder al llamado del Senado de Puerto
Rico a expresarse sobre el P. del S. 1230. Aunque no emiten una posicion en torno a la medida
por entender que el asunto se encuentra deniro de las facultades de la Asamblea Legislativa,
emiten unas observaciones sobre la misma.

Luego de proveer un historial de la pena especial y sus enmiendas, sefialan que el
Articulo 7 de la medida establece un procedimiento a seguirse ante una solicitud post-
conviceidn para exencién de la pena especial o concesién de plan de pago. No obstante, notan
que no se ndican los criterios que el tribunal deberd considerar o que la persona convicta deberd
probar a estos efectos, ni la naturaleza de la vista a celebrarse. Ademas, dicen que segun
redactado el proyecto, el mismo da la impresiéon en sus Articulos 4 y 7 de gue se habla de
procesos distintos para la consideracion y concesion de la exencion o plan de pago de la pena
especial, segiin el momento procesal en que se solicite. A estos fines, consideran que la situacion
se puede atender redactando un articulo que atienda los criterios a evaluarse y otro detallando el
proceso a seguirse.

En la misma linea, arguyen que la Exposicion de Motivos de la pieza legislativa condena
la disparidad actual en base a razon de pobreza. No obstante, el Articulo 5 del P. del S. 1230
exime del beneficio de exencidn o plan de pago de la pena especial, sin explicacion en la medida,
a las personas que cometan ciertos delitos aun si cumplen con los postulados de pobreza. Por
ende, observan que esto puede redundar en el mismo acto discriminatorio por razon de condicidn
social que la medida en cuestion busca erradicar,

Finalmente, en cuanto a la elegibilidad de las personas para los beneficios y privilegios
del ordenamiento juridico actual, esbozan que las exclusiones existentes se basan en
consider%cién a los delitos en particular. Como consecuencia, responden a la valoracion social de

.
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la conducta que conlleva la comisién de estos y no a ningun criterio de condicion social o
capacidad economica del convicto. Por tal razon, les parece innecesario incluir excepciones a la
exencion del page de la pena especial toda vez que las disposiciones que regulan dichos

beneficios ya incorporan dichas consideraciones.
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Analisis de la Medida

ElP. del S. 1230 pretende establecer un procedimiento para considerar la indigencia de la
persona convicta a] determinar la imposicién de la pena especial establecida en el Cddigo Penal;

enmendar el Articulo 61 del Codigo Penal de 2012; y otros fines relacionados.

Como blen surge de la Exposicion de Motivos, con las sumas recaudadas con la
imposicion de la pena especial a las personas convictas, el Estado ha creado un sistema de
compensacion a las victimas de delito mediante el cual provee una indemnizacién econdmica y
servicios para ayudar en la recuperacion de la actividad delictiva involuntaria que los afecté. No
obstante, aunque dicha pena especial en teoria es neutral, en su aplicacion tiene efectos
discriminatorios. Esto debido a que impacta desigualmente a las personas convictas con escasos
recursos econdomicos de otras personas convictas por los mismos hechos, pero con una capacidad
economica mayor. A su vez, el impago o la incapacidad para cumplir con el pago de la misma,
redunda en la inelegibilidad de la persona convicta para disfrutar de ciertos beneficios y
privilegios que le permiten reducir el tiempo que se debe completar dentro de una institucién
carcelaria. Por ende, es importante atemperar nuestro ordenamiento para que siga los postulados
de nuestra Carta Magna y de ]a Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico v asi se

respeten los derechos y la igualdad social que estas exigen.

Respecto a la medida, el Departamento de Justicia expresd su oposicion a la aprobacion.
Se basan en que la imposicion de la pena es una forma de resarcir el dafio econdmico
experimentado que se provocd por actos criminales; que los fondos con los que se brindan los
servicios a las victimas provienen de lo recolectado por la pena especial; y que mientras la ley no
sea claramente arbitraria y no contenga ningun nexo racional, se presumira vélida
constitucionalmente. Igualmente, se oponen a la solicitud post-conviceion para solicitar una vista

y discutir la exencidn de la pena especial o el pago a plazos.

Por su parte, 1a Sociedad para la Asistencia Legal avalé la aprobacion del P. del S. 1230.
En su memorial explicativo puntualizaron que un proyecto como este resulta esencial para
fomentar la igual proteccion de las leyes, la rehabilitacion de las personas convictas carentes de
recursos economicos, y observar un cumplimiento adecuado de los mandatos constitucionales
contra el discrimen. Ademds, expusieron que una persona que no pueda cumplir con la pena

especial estd sujeta a cumplir mayor tiempo en la carcel, ya que no cualifica para diversos
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beneficios; que la medida favorece un enfoque de rehabilitacién que es consono a la politica
publica; y que la capacidad econdmica del convicto no debe incidir en el acceso a las medidas de
rehabilitacion. Enfatizan que la presente pieza legislativa propende a la justicia y a la equidad
social; que solo busca restaurar algo que estuvo anteriormente en nuestro Codigo Penal; que
rompe con el enfoque normativista que han adoptado los tribunales; que promueve que tanto los
convictos indigentes como los que tienen recursos econdmicos tengan el mismo acceso a los
programas de rehabilitacién y beneficios del sistema; y que es un medio menos oneroso que

demuestra que la discriminacion actual no se sostendria bajo el escrutinio estricto.

Finalmente, la Oficina de Administracion de Tribunales no emitié una opinion formal
sobre el P. del S. 1230; no obstante, sometié unas observaciones. Estas son que el proceso al que
se refiere el Articulo 7 de la medida no indica los criterios que el tribunal debera considerar, ni la
naturaleza de la vista a celebrarse; que el texto de los Articulos 4 y 7 da la impresion de tratar
procesos distintos, lo cual se puede atender redactando un articulo que atienda los criterios a
evaluarse y otro detallando el proceso a seguirse; que las excepciones del Articulo 5 del
proyecto, sin explicacién alguna, pueden redundar en la discriminacion que la medida infenta
eliminar; y que les parece innecesario inchuir dichas excepciones ya que las disposiciones que

regulan los beneficios aludidos incorporan dichas consideraciones.
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Impacto Fiscal

Impacto Fiscal Municipal

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, Ley 81-1991, y la
Seccion 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar la medida esta Comisién estima que

la aprobacion del P. del S. 1230, no tendra impacto fiscal sobre los presupuestos de los gobiernos

de los municipio
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Conclusion y Recomendaciéon

El P. del S. 1230 trae a la atencién de este Honorable Cuerpo un planteamiento de
desigualdad y discriminacion en base a origen o condicién social por parte del propio

ordenamiento juridico. Mediante la aprobacion de la presente medida se promoverd la equidad

social,

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de lo Juridico, Seguridad vy
Veteranos, luego del estudio y consideracion correspondiente, tienen a bien someter a este Alto

Cuerpo Legislativo su informe RECOMENDANDO LA APROBACION del Provecto del

Senado 1230, con enymiendas.
RESPETUOSAMENTE SOMETIDO.

UEL A. PEREIRA CASTILLO
Presidente
Comisién de lo Juridico, Seguridad y Veteranos
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LEY

Para crear la “Ley para la Imposicion de la Pena Especial del Codigo Penal de Puerto Rico”, a los
fines de establecer un procedimiento para considerar la indigencia de la persona convicta al
determinar la imposicién de la pena especial establecida en el Cdodigo Penal; enmendar el
Articulo 61 de Ia Ley 146-2012, segliin enmendada, conocida como “Cédigo Penal de Puerto

Rico”, con el fin de atemperarlo al procedimiento establecido en esta ley; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Con el fin de proteger el bienestar y la dignidad de nuestros ciudadanos, por los pasados
afios el Estado Libre Asociado ha promovido la proteccion de las personas que han sido victimas
de eventos delictivos. Por conducto de la creacién de un sistema de compensacion a victimas de
delitos, actualmente el Estado provee indemnizacion econdmica y otros servicios que ayudan a

las victimas de delito a lidiar con los traumas que genera el estar involucrado involuntariamente

en la actividad delictiva,

Para financiar este servicio, entre otras cosas, la Ley 183-1998 insert6 en el Cddigo Penal
de 1974 una pena especial que consistia en que toda persona convicta, aparte de la pena impuesta
por la comision del delito, debia pagar cien (100) dolares por cada delito menos grave y
trescientos (300) dolares por cada delito grave cometido. A pesar de los cambios ocurridos en la
Ley Num. 183-1998 y los distintos Cddigos Penales que han existido desde entonces,

actualmente el Articulo 61 Cédigo Penal de Puerto Rico del 2012 mantiene esta pena especial.



| ]

Bajo el estado de derecho actual, una persona hallada culpable por la comision de un
delito que no cumpla con el pago de esta pena especial estard impedida de obtener los beneficios
de libertad bajo palabra y libertad a prueba. Tampoco serd elegible para participar en los
programas de desvie establecidos por el Departamento de Correccion y Rehabilitacion, En otras
palabras, el pago de la pena especial es un requisito esencial para participar en este tipo de
programas del Departamento y para la concesion de una libertad condicional, ya sea por la Junta
de Libertad Bajo Palabra o bajo la Ley de Sentencias Suspendidas. Lo anterior es resultado de
que en el Codigo Penal de 2004 se elimino la disposicion incorporada al derogado Cddigo Penal
de 1974 mediante la Ley 195-2000, que permitia la consideracién de indigencia como criterio de
exencion del pago de la pena especial. En el Codigo Penal de 2012 se mantuvo una redaccion
muy similar de la pena especial contenida en el derogado Cddigo Penal de 2004, y por tanto,

tampoco se considerd la posibilidad de exencidn por la condicion social de la persona convicta.

La ausencia de dicho proceso presenta una seria dificultad constitucional: cuando la
persona convicta es pobre vy no puede pagar la pena especial, por el solo hecho de su condicidn
social, no se beneficiara de los beneficios ofrecidos para los que si pueden pagar la pena especial.
En términos practicos, esto significa que actualmente, una persona que no cumpla con la pena
especial por su condicion econdmica podria permanecer mayor tiempo en la carcel, sin cualificar
para los programas de desvio, en comparacion con otra persona que tenga la misma sentencia y

capacidad econdmica para satisfacer la pena especial.

Al examinar el impacto de la pena especial, el Tribunal Supremo de Puerto Rico ha

establecido claramente que esta es “inextricablemente parte de la sentencia”. Pueblo v. Silva

Colén, 184 D.P.R. 759,776 (2012). Igualmente, sobre esta pena, el Tribunal de Apelaciones ha
reiterado que: “el juez o la jueza de primera instancia no tiene discrecidon para obviar {la pena

especial]”. Pueblo v. Thomas Rodriguez, KLCE201300822, en la pag. 112 (TA PR 27 de
septiembre de 2013).

Por su parte, la Constitucion del Estado Libre Asociado establece en su Articulo 1I,
seccion 7, que “nfo] se negara a persona alguna en Puerto Rico la ignal proteccion de las leyes”.
Igualmente, la Constitucidn dispone que:“[n]o podra establecerse discrimen alguno por motivo

de raza, color, sexo, nacimiento, origen o condicion social, ni ideas politicas o religiosas. Tanto

iy



las leyes como el sistema de instruccion publica encarnaran estos principios de esencial igualdad

humana.” (Enfasis suplido).

En nuestra sociedad, la disposicion constitucional sobre igual proteccion de las leyes se
activa cuando existe una “legislacion o a una accién estadual que crea clasificaciones entre
grupos, discriminando a unos frente a otros”. Berberena v. Echegoven, 128 D.P.R. 864,877-78
(1991). No obstante, para que la clasificacion violente esta disposicion constitucional la misma
debe ser desigual e injustificada. /d. Este elemento parte del principio de que “para gobernar una
sociedad tan compleja y variada, en la cual existen distintos intereses individuales y grupales, y

diversas relaciones sociales, es necesario establecer clasificaciones”. Dominguez Castro v. ELA,

178 D.P.R. 1,70 (2010) (citas omitidas). Ante este cuadro, es importante recalcar que, por
mandato constitucional, cuando legislamos o clasificamos a base de la condicidn social o el
origen social de las personas, tenemos la necesidad de demostrar que perseguimos un “interés
apremiante (compellingstateinterest) y que la clasificacién, el discrimen, es necesaria para
alcanzar dicho interés”. JOSE JULIAN ALVAREZ GONZALEZ, DERECHO CONSTITUCIONAL DE
PUERTO RICO Y RELACIONES CONSTITUCIONALES CON LOS ESTADOS UNIDOS: CASOS Y
MATERIALES 8§16 (2010) (énfasis suplido). Asimismo, bajo este escrutinio tenemos el deber de
demostrar que no existe un método menos oneroso para lograr el interés apremiante y necesario.

Berberena v. Echesoven, 128 DPR 864,922 (1991) (Rebollo Lépez, opinién disidente, citas

omitidas). De ahi que en muchas ocasiones el efecto practico de aplicar tal escrutinio produzea la
invalidacién de la actuacién gubernamental. Tomando en cuenta este criterio, entendemos que
existe un cuestionamiento fundado contra el ordenamiento juridico actual que niega beneficios a
personas convictas por el simple hecho de ser pobres. Nuestra Constitucidén no accede a tal trato
desigual, injusto e injustificado. El Derecho a la igual proteccion de las leyes y la prohibicién de

discrimen por razén de condicidn social impiden este tipo de accion.

En consecuencia, utilizando como fundamento que: (a) el Tribunal Supremo de Puerto
Rico y el Tribunal Apelativo han establecido que sin discrecidn alguna la pena especial debe
imponerse, (b) lo injusto y preocupante que resulta que una persona convicta no pueda ser
beneficiario de los programas de desvio, libertad bajo palabra y libertad a prueba por el hecho de
ser indigente y (c) las protecciones constitucionales sobre igual proteccion de las leyes y
prohibicién de discrimen por condicidn social; esta Asamblea Legislativa estid obligada a

establecer un proceso mediante el cual el tribunal esté facultado para establecer un plan de pago
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para aquellas personas que, por carecer de recursos econdmicos ne puedan satisfacer la pena
especial. Ademas, mediante esta ley aseguramos que una persona que no pueda pagar la pena
especial por su condicidon de indigencia, sea elegible para recibir los beneficios que el estado de
derecho vigente les niega. De esta manera, atendemos responsablemente la dificultad

constitucional que presenta desfavorecer a ciertas personas por pertenecer a la clase menesterosa
del Pais.

A los fines de lograr este cometido inspirado en un principio de equidad ante la ley,
creamos la “Ley para la imposicion de la Pena Especial del Cédigo Penal de Puerto Rico"para
establecer un procedimiento que tome en consideracion la condicidn de indigencia de la persona
convicta al momento en que el Tribunal evahie la posibilidad de imponer la pena especial segin
estatuida en el Cddigo Penal. Finalmente, para garantizar un estado de derecho congruente y
acorde a nuestra Carta Magna, establecemos a su vez, que las disposiciones de esta Ley
relacionadas a la solicitud post-conviceidn para la exencidn de la pena especial o concesion de

pago a plazos, aplicardn a las personas convictas y sentenciadas bajo el Codigo Penal de 2004 y
el Codigo Penal de 2012.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Titulo.

3

Esta Ley se conocera como la “Ley para la Imposicién de la Pena Especial del Cadigo

Penal de Puerto Rico™.

Lad

4 Articulo 2.- Declaracion de Politica Publica.

5 Sera politica publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico garantizar Ia igunal
6 proteccion de las leyes a toda persona convicta que por su condicién social no pueda
7 satisfacer la pena especial establecida en el Cddigo Penal de Puerto Rico. De manera que
8 dicha persona pueda ser acreedora de los beneficios y privilegios que nuestro ordenamiento

9 juridico ofrece en pro de su rehabilitacion moral y social.

10 Articulo 3.- Definiciones.

W
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Para propositos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado dispuesto a

corginuacion:

Fondo Especial de Compensaciéon a Victimas de Delito — Fondo especial
creado en virtud de laley 183-1998, segiin enmendada, conocida como “Ley para
la Compensacion a Victimas de Delito”, donde ingresardn las cantidades
recaudadas por concepto de la pena especial pagada mediante los
correspondientes comprobantes de rentas internas.

Pena Especial - La pena especial para el Fondo de Compensacion y Servicios
a las Victimas y Testigos de Delito, que conforme al Cddigo Penal de Puerto
Rico, constituye una sancion penal adicional a la pena correspondiente al delito
cometido, impuesta por el tribunal a todo convicto, de conformidad con las

cuantias establecidas a base de la clasificacion del delito.

Articulo 4.- Pago de la Pena Especial; Exenciones.

A discrecion del Tribunal. v por fundamentos de indicencia constatados por ésteEl

Tribunel, mof-propide-e ¥y a solicitud de la persona convicta, se podra eximir eximirg del

pago de la pena especial del Cédigo Penal de Puerto Rico, siempre y cuando se cumpla al

menos una de las siguientes condiciones:

1. El Ministerio Publico no presenta objecion fundada para que se exima;

2. La persona convicta es indigente representado por la Sociedad para

Asistencia Legal, por una institucion que ofrezca representacidn legal gratuita a

indigentes, o un abogado de oficio.
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11

13

14

13

16

17

18
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Se presumird la indigencia cuando la persona convicta esté representada por alguna
organizacion, persona o entidad que ofrezea servicios de representacion legal a personas de
€SCasos Fecursos economicos.

No-podra-eximirse-del-pago—de-la-pena—espeeial-del-Codigo-Penal-de-Puerto-Reco

{ar-Asesinato—agresion—sexuah—ineesto—y-actos-laservos—cuande—la-victmafuera
niener de eateree {¢14)-afios:

los-Articulos 404 3411 1alidad-de-simn] y i timiEead

en-dichatey:
Ee) Violaciones—ala-k ey MNom— 134 de-28-de jmaée do ;969, segi'aia enrrendada

Articulo 6 3.- Pena Especial; plan de pago a plazos.

Aun cuando la persona convicta no fuera eximida del pago de la pena especial bajo
los criterios enumerados en el Articulo 4 de esta Ley, en consideracion a su situacion
economica, el tribunal tendra discrecion para establecer el pago de la pena especial mediante
pagos a plazos. El tribunal sentenciador podra establecer para el pago de la pena especial
impuesta un plan de pago en el cual se abonard de tiempo en tiempo ciertas cantidades de
dinero. El dinero para estos abonos provendra de cualquier pago, salario, jornal,

compensacion, premio o ayuda econdmica que la persona convicta reciba.
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Articulo 7 6..- Solicitud post-conviceion para exencion de la pena especial o concesion de
pago a plazos.

Luego de dictada la sentencia, la persona convicta podré presentar una peticion para la
celebracion de una vista con el fin de considerar 1a concesion de la exencidn o el pago a
plazos. El peticionario debera exponer las razones para la celebracion de dicha vista, basada
en su condicion de indigencia o falta de capacidad economica para satisfacer la pena especial
correspondiente. Celebrada la vista, el tribunal determinaré si procede la exencidn, el pago a
plazos o el saldo total de la pena especial impuesta a la persona convicta.

Articulo & 7.- Se enmienda el Articulo 61 de la Ley 146-2012, segun enmendada,
conocida como “Codigo Penal de Puerto Rico” para que lea como sigue:

“Articulo 61.- Pena especial.

Ademas de la pena que se impone por la comision de un delito, el tribunal impondra a
todoconvicto una pena especial equivalente a cien (100) délares, por cada delito menos grave
ytrescientos (300) dolares por cada delito grave. La pena aqui dispuesta se pagara mediante
los_correspondientes comprobantes de rentas internas. Las cantidades asi recaudadas
ingresaran al Fondo Especial de Compensacion a Victimas de Delito.Esta penalidad se fijard
segun se dispone en la “Ley para la imposicion de la Pena Especial del Cédigo Penal de
Puerto Rico ",

Articulo 9 8.- Clausula de Separabilidad.

Las disposiciones de esta Ley son independientes y separables; si alguna de sus
disposiciones es declarada inconstitucional por un tribunal con jurisdiccién y competencia,
las otras disposiciones de esta Ley no serén afectadas, y la Ley asi modificada por la decisién

de dicho tribunal, continuara en plena fuerza y vigor.
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Articulo 40 9.- Reglamentos.

El Departamento de Justicia enmendard los reglamentos que estime necesarios para
poner en vigor esta Ley, dentro de un término de sesenta {60) dias, contados a partir de la
vigencia de la misma.

Articulo 11.- Vigencia.
Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion y aplicara

retroactivamente a las personas convictas bajo el Codigo Penal de 2004 y el Codigo Penal de

2012. (;
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AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos, previo estudio y consideracion,
tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto del Senado 1559, sin

0

enmiendas.
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Introduccion

Resumen del Proyecto del Senado 1559

El Proyecto del Senado Ntumero 1559 (en adelante “P. del S. 15597), busca enmendar el
Articulo 7 de la Ley Num. 205-2004. segun enmendada, conocida como la “Ley Orgénica del
Departamento de Justicia”, a los fines de eliminar la obligacién que este Articulo le impone al
Secretario de Justicia de publicar, en formato impreso y libre de costo, las opiniones que emite
relacionadas con alguna cuestion de politica publica y aquéllas que estime de interés general; y

en cambio disponer que esa publicacion se realice de manera electrénica.

La Exposicion de Motivos de la medida suscribe que el Internet ha probado ser una
herramienta vital de uso diario en el empleo y en nuestros hogares. Ademas, el Internet
propende a facilitar el aprendizaje, el avance en los negocios y permite el acceso inmediato a la

mformacion disponible en todos los paises, por mencionar solo tres de las areas en que el

Internet es utilizado diariamente por profesionales y ciudadanos.

Mas adelante, la Exposicion de Motivos alude a que la creciente dependencia del Internet
dentro del mundo moderno de los negocios, de los gobiernos y de la poblacion lleva a esta
Asamblea Legislativa a reconocer los beneficios que éste le proporciona a nuestra sociedad. Por
tal razon, se hace indispensable que nuestros funcionarios puedan valerse de esta herramienta

para cumplir cabalmente con los deberes ministeriales que las leyes y demds normas les

requieren.

Por ejemplo, la Ley Num. 205-2004, segin enmendada, mejor conocida como la “Ley
Organica del Departamento de Justicia”, le impone al Secretario de Justicia la obligaciéon de
publicar y remitir a determinados funcionarios y entidades publicas-en formato impreso y libre
de costo-las opiniones que anualmente emite sobre aspectos relacionados con alguna cuestion de
politica publica y las que entienda son de interés para la ciudadania en general. Esta legislacion
pretende atemperar la publicacion de esas opiniones a las necesidades tecnologicas que se
imponen en el siglo XXI vy, a su vez, eliminar un gasto innecesario de fondos ptiblicos. Ademas,

actualmente resulta més répida y beneficiosa la busqueda de las opiniones del Secretario de

Justicia por medio del Internet. L RQ
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Asi las cosas, esta iniciativa cumple dos propdsitos, por un lado conforma los
procesos administrativos del Departamento a la realidad actual moderna. y por otro incorpora un
ahorro significativo del erario publico. Finalmente, la Exposicién de Motivos menciona la
necesidad de que esta Asamblea Legislativa optimice los servicios a la ciudadania mientras se
mantiene a la vanguardia de los cambios fundamentales en la sociedad. Uno de esos cambios se
contempla en esta pieza legislativa al eliminar la obligacion de la Ley Num. 205-2004, supra,
que esta le impone al Secretario de Justicia de publicar, en formato impreso y libre de costo, las
opiniones que emite relacionadas con cuestiones de politica publica y disponer que dicha

publicacion se haga de manera electronica.
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Informe

Alcance del Informe

La Comision que suscribe entiende que es un compromiso de la administracién y un

deber ineludible del Estado eliminar los gastos innecesarios en los procedimientos

administrativos que a diario se llevan a cabo en el Departamento de Justicia mientras continia
proporcionando un mecanismo de facil acceso a la informacion concerniente sobre asuntos de
interés. Al recibir un seflalamiento mediante el Proyecto de Ley Numero 1559 de que la Ley
Organica del Departamento de Justicia obliga al Secretario de Justicia a publicar las opiniones
que emite respecto a politica publica en formato impreso y libre de costo. nos corresponde
investigar dicho planteamiento para, de estimarlo pertinente, enmendar el texto de la Ley para

que dicho deber ministerial se cumpla de manera més efectiva y sin costo al erario publico.

Comparecientes Mediante Memorial Explicativo

La Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos, cumpliendo con su deber legislativo,
solicitd y recibié ponencias escritas de las agencias gubernamentales que se verian afectadas, o

que estan relacionadas de algin modo con el proyecto de ley presentado.

Posicion
Entidad Firm6 Memorial Titulo respecto al
proyecto
Departamento de Justicia Lcdo. César Miranda Secretario A Favor
10 de Notarios de cdo. Nelson Gonzélez 4
Colegioide I\O. losd . : Presidente A Favor
Puerto Rico Rosario
1 e iay . . . : ;
Oficina de Gerencia 3 CPA Luis Cruz Batista Director Ejecutivo A Favor
Presupuesto
N
it
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Resumen de Ponencias

A continuacion incluimos un resumen de los aspectos mas relevantes de las ponencias
realizadas por las entidades que comparecieron ante esta Honorable Comision en relacion al P,

del S. 1559. Al momento de la redaccion de este informe, el Colegio de Abogados de Puerto

Rico no habia presentado sus comentarios.

Departamento de Justicia:

El Departamento de Justicia (en adelante, “DJ”) comparecio, representado por su
Secretario, el Ledo. César Miranda, para expresar que apoyan la aprobacion de esta medida.

El DJ comienza su memorial indicando que agradece y elogia iniciativas legislativas
como esta, mediante las cuales se facilita e incentiva el acceso a informacion de utilidad
académica y profesional, a la vez que elimina una reparticion innecesaria de fondos publicos.
Ademas, afirma que los avances tecnologicos han mmcorporado el uso de los diversos medios
electronicos para efectuar notificaciones electrénicas en nuestro estado de derecho. A manera de
ejemplo, menciona que las Reglas de Procedimiento Civil de 2009 incorporaron el uso de
tecnologias utiles para optimizar algunas etapas del proceso Judicial y facilitar el acceso al
sistema de justicia. Asi mismo, comenta que la politica publica y la grave situacion fiscal actual
hacen necesario que todos los organismos y agencias del Estado exploren métodos mads eficientes
para el manejo de sus recursos. Uno de esos métodos lo propone la medida ante consideracion.

Finalmente, luego de expresar su apoyo a la aprobacion de la medida, el DJ indica que la
enmienda seria de tanta utilidad para la agencia que incluso podrian publicar todas las Opiniones
que emitan, y no solo limitarse a las relacionadas a cuestiones de politica publica. También
sefialan que la publicacion electronica reduciria de forma significativa el costo del contrato que

se ha venido otorgando para el servicio de impresion de los libros de las Opiniones.

A
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Colegio de Notarios de Puerto Rico:

El Colegio de Notarios de Puerto Rico (en adelante, “Colegio™) comparecio,

representado por su Presidente, el Lcdo. Nelson W. Gonzalez, para expresar que apoyan |

aprobacion de esta medida.

a

El Colegio de Abogados afirma que la medida repercute en beneficios tanto para el
Departamento de Justicia y sus empleados publicos, como para la ciudadania y el ambiente. Por
ejemplo, el acceso a informacién via la red cibernética tiene el beneficio directo para el
Departamento de Justicia de una baja sustancial en el costo de produccion, y los interesados en
las opiniones las obtienen desde la comodidad de sus departamentos de gobierno, agencias,
oficinas privadas y hogares. Ademas, sefiala que la medida tiene un impacto para el medio
ambiente, pues reduce sustancialmente el uso del papel. Sin embargo, exhorta a tener en
consideracion que existe un sector de la poblacién que no tiene acceso a medios electrénicos y

que, por tanto, es necesario tener un método para disponer la informacién necesaria a este sector.

Oficina de Gerencia y Presupuesto:

La Oficina de Gerencia y Presupuesto (en adelante, “OGP”), comparecid mediante el
Director Ejecutivo, el CPA Luis F. Cruz Batista, para expresar que apoyan la aprobacion de la
medida.

La OGP esboza que su funcion ministerial es buscar la eficiencia en todas las areas de la
gestion gubernamental. A esos efectos, suscribe que se han tomado varios pasos para fomentar el
uso de la tecnologia, particularmente el Internet, en el Gobierno. Mas adelante, la OGP ofrece a
manera de ejemplo el cambio en su propia pagina web en relacion a la informacion que se
difunde a través de ésta actualmente y concluye, entre otras cosas, que hubo un aumento en el
numero de accesos a la pdgina. Por tanto, afirman que proveer informacién por medio del
Internet, medio de fécil acceso, ayuda a que la informacién sea divulgada y llegue a su objetivo
final, que es el ciudadano.

A renglon seguido, la OGP expresa que la medida es consona con la politica publica
promovida por dicha agencia, puesto que se propone que las publicaciones de las Opiniones del
Secretario de Justicia en texto fisico, sean sustituidas por su publicacion en la pagina electrénica
del Departamento. Esto, pues provee mayor acceso de una forma mas sencilla y en cualquier

momento y desde cuglquier lugar. Ademas, la OGP sefiala que la medida no representa un

fi

P.S 1559 Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos Pagina 6



impacto fiscal adverso sobre los ingresos del Gobierno sino que, por el contario, recoge un
asunto de gran interés para la OGP. Es decir. promover mecanismos dirigidos a lograr el uso yla
administracion eficiente de los recursos mediante la eliminacion de un gasto de fondos pablicos
que no resulta efectivo a la luz de las herramientas tecnologicas disponibles. Actualmente. el
Secretario de Justicia tiene la obligacién de emitir. al menos, un aproximado de 337 copias
impresas, de acuerdo a las personas e instrumentalidades mencionadas expresamente en la Ley
Orgénica del Departamento de Justicia. supra. EI costo para estas publicaciones en el cuatrienio
pasado ascendio a $49.800: la OGP hace mencién del aumento del costo de vida, por lo que para
este cuatrienio los costos podrian ser mayores.

Finalmente, la OGP reconoce que esta iniciativa cumple con el propésito de atemperar
los procesos administrativos del Departamento de Justicia a la realidad actual moderna y
tecnologica, asi como incorporar un ahorro de miles de dolares al erario. Por los argumentos

suscritos, la OGP muestra su apoyo a esta medida.
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Analisis de la Medida

La medida ante nuestra consideracion busca enmendar el Articulo 7 de la Ley Organica
del Departamento de Justicia para prescindir del deber del Secretario de Justicia de publicar, de
forma impresa y libre de costo. las opiniones que éste emita a cada miembro de la Asamblea
Legislativa, al Contralor de Puerto Rico, a la Oficina de Servicios Legislativos, al Gobernador y
a cada jefe de agencia y de corporacion publica, a los jueces y a la Biblioteca del Tribunal
Supremo, a los jueces del Tribunal de Apelaciones, a los jueces administradores de las Salas del
Tribunal de Primera Instancia, al Director de la Oficina de Administracion de los Tribunales y a
los Alcaldes de cada Municipio. Se propone que este deber ministerial se cumpla mediante la
publicacion electrénica, por medio de la pagina electronica del Departamento de Justicia. Por lo
tanto, el propésito de la medida surge de la necesidad de aprovechar los adelantos tecnolégicos
para difundir con mayor rapidez las Opiniones del Secretario de Justicia, a su vez que se elimina

un gasto innecesario del fondo publico al no estar obligado a publicarlas de manera impresa.

La medida cuenta con todo el apoyo del Departamento de Justicia. quien confirma que la
aprobacion de la misma conllevaria un ahorro significativo a la agencia. Ademas, se facilitard e
incentivard el acceso a la informacion provista en las Opiniones del Secretario. Igualmente, el
Colegio de Notarios de Puerto Rico apoya la aprobacion de la medida, la cual sirve varios
propositos. Es decir, resulta en beneficios tanto para el Departamento de Justicia, como para la
poblacion en general y, no menos importante, para el medio ambiente. La Oficina de Gerencia y
Presupuesto también defiende y apoya el proyecto, pues es consono con la politica publica
promovida por dicha agencia, incluyendo la utilizacién de mecanismos dirigidos a lograr el uso y

la administracion eficiente de los recursos.

Consideramos que la aprobacion de esta medida es de beneficio econdmico y avance
tecnologico. Ademds, continuamos con nuestro compromiso de incentivar la preparacion
académica y el crecimiento profesional de nuestros ciudadanos, al proveer un mecanismo de facil

acceso a la informacion concerniente a asuntos de su interes,
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Impacto Fiscal

Impacto Fiscal Municipal

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, Ley 81-
1991, y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado. luego de evaluar la medida esta Comision

estima que la aprobacion del P. del S. 1559, no tendra impacto fiscal sobre los presupuestos de

los gobiernos de los municipios.

4.
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Conclusion y Recomendacién

El P. del S. 1559 trae a la atencion de este Honorable Cuerpo una accién afirmativa a
tomar para eliminar un gasto innecesario del erario publico y para mantenerse a la vanguardia de
los cambios fundamentales en la sociedad, como lo es la manera de comunicarse a traves de
medios electronicos. Mediante la aprobacién de la presente medida, el deber del Secretario de

Justicia de publicar las Opiniones concernientes a politica publica sera hecho mediante forma

electronica.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de lo Juridico, Seguridad y
Veteranos, luego del estudio y consideracién correspondiente, tienen a bien someter a este Alto

Cuerpo Legislativo su informe RECOMENDANDO LA APROBACION del Proyecto del

Senado 1559, sin enmiendas.

RESPETUOSAMENTE SOMETIDO.

Mg

MIGUEL A. PEREI CASTILLO
PICS]dCﬂtC

Comision de lo Juridico, Seguridad y Veteranos
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ENTIRILLADO ELECTRONICO

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
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SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 1559
25 de febrero de 2016 Y Wi i
Presentado por el sefor Pereira Castillo ,\} \ ) WA

Referido a la Comision de lo Juridico, Seguridad v Veteranos

LEY

Para enmendar el Articulo 7 de la Ley Num. 205-2004, segiin enmendada, conocida
como la “Ley Orgdnica del Departamento de Justicia”, a los fines de eliminar la
obligacion que este Articulo le impone al Secretario de Justicia de publicar, en
formato impreso y libre de costo, las opiniones que emite relacionadas con alguna
cuestion de politica publica y aquéllas que estime de interés general; y en cambio
disponer que esa publicacion se realice de manera electrénica.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La utilizacion de los medios electrénicos, sin duda, forma parte de la vida cotidiana
de la mayoria de los seres humanos alrededor del mundo. El Internet se ha constituido
como una herramienta vital de uso diario en el empleo y en nuestros hogares. Este medio
electronico es parte integral de nuestro desarrollo como sociedad y propende a facilitar el
aprendizaje, el avance en los negocios y hasta crea una estructura que permite el contacto
familiar. Diariamente son muchos los profesionales y ciudadanos en general que se valen

del Internet para ejercer sus deberes dentro del mundo laboral y social.

El Internet ha permitido que cualquier persona pueda tener acceso inmediato a la
informacion disponible en las bibliotecas mas importantes del mundo. La gama de
informacion que puede encontrarse e intercambiarse por los medios electronicos
practicamente no tiene limites, puede hallarse informacion de todos los paises, culturas,
sociedades e historia. Definitivamente, esa herramienta moderna provee una ventaja

inmensa a todos los ciudadanos de Puerto Rico y del resto del mundo.



La creciente dependencia del Internet dentro del mundo moderno de los negocios, de
los gobiernos y de la poblacion, lleva a esta Asamblea Legislativa a reconocer los
beneficios que éste le proporciona a nuestra sociedad. Por ello. se hace indispensable que
nuestros funcionarios puedan valerse de una herramienta electrénica como lo es el

Internet para cumplir cabalmente con los deberes ministeriales que las leyes y demas

normas les requieren.

La Ley Num. 205-2004, segin emendada, conocida como la “Ley Organica del
Departamento de Justicia”, le impone al Secretario del Departamento de Justicia del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico la obligacion de publicar y remitir a determinados
funcionarios y entidades ptblicas —en formato impreso y libre de costo— las opiniones que
anualmente emite sobre aspectos relacionados con alguna cuestion de politica publica y
aquéllas que entiende son de interés para la ciudadania en general. Mediante la presente
legislacion, se pretende atemperar la publicacion de esas opiniones a las necesidades
tecnologicas que se imponen en el Siglo XXI, a la vez que representa la eliminacion de
un gasto innecesario de fondos publicos. Actualmente, resulta mas rapida y beneficiosa la
busqueda de las opiniones del Secretario de Justicia por medio del Internet. Con esta
iniciativa se cumplen dos propésitos: conformar los procesos administrativos del
Departamento a la realidad actual moderna e incorporar un ahorro significativo de miles

de dolares al erario, tomando como norte la precaria situacion fiscal que atraviesa nuestro

Pais.

Es menester que esta Asamblea Legislativa procure optimizar los servicios a la
ciudadania manteniéndose a la vanguardia de los cambios fundamentales en la sociedad.
Los adelantos tecnologicos permiten difundir con mayor rapidez los conocimientos y
eventos que se generan en nuestro Pais y alrededor del mundo. Ante estos cambios, se
pretende que Puerto Rico se mantenga al nivel de nuestros tiempos e incluso represente
un ejemplo de innovacion en la medida de lo posible. Esta legislacion reitera el
compromiso de nuestro Gobierno de incentivar la preparacién académica y el crecimiento
profesional de todos nuestros ciudadanos al proveer un mecanismo de facil acceso a la

informacién concerniente a asuntos de su interés, a la vez que se consigue abaratar los
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costos en los procedimientos administrativos que a diario se llevan a cabo

en el Departamento de Justicia. Es responsabilidad de todos procurar por que el dinero
publico se invierta de manera correcta y como ultima alternativa para conseguir el fin
deseado con su desembolso. La publicacién electronica de las opiniones que emite el
Secretario de Justicia relacionadas con alguna cuestion de politica piblica y aquéllas que

estime de interés general, se presenta como una alternativa que contribuye con ese fin

austero.

En fin, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio enmendar el Articulo 7 de la Ley
Num. 205-2004, segiun enmendada, para eliminar la obligacion que éste le impone al
Secretario de Justicia de publicar, en formato impreso y libre de costo. las opiniones que
emite relacionadas con alguna cuestion de politica publica y aquéllas que estime de

interés general, y en cambio disponer que esa publicacion se realice de manera
electronica.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.— Se enmienda el Articulo 7 de la Ley Ntum. 205-2004. para que lea

como sigue:

“Articulo 7.— Publicacion

[El Secretario publicara las opiniones que emita relacionadas con
alguna cuestion de politica piblica y aquéllas que estime de interés general.
Copia de dichos impresos se remitiran libre de costo Y para uso oficial a cada
miembro de la Asamblea Legislativa, al Contralor de Puerto Rico y ala
Oficina de Servicios Legislativos, al Gobernador y a cada jefe de agencia y de
corporacion publica, a los jueces y a la Biblioteca del Tribunal Supremo, a
los jueces del Tribunal de Apelaciones, a los jueces administradores de las
Salas del Tribunal de Primera Instancia, al Director de la Oficina de

Administracion de los Tribunales y a los Alcaldes de cada Municipio, asi
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como a aquellos funcionarios, oficinas e instituciones que el Secretario
determine. Ademas, serd obligaciéon del Secretario difundir a través de la
pagina electrénica del Departamento un listado de todas las opiniones
emitidas por éste para el uso del piblico en general.] £/ Secretario publicara,
por medio de la pagina electrénica del Departamento, un listado v el contenido
integro de las opiniones que emita relacionadas con alguna cuestion de politica

publica y aquéllas que estime de interés general, para el facil acceso v uso de los

Juncionarios y del piiblico en general.

Se autoriza al Secretario a imprimir, enviar e intercambiar las opiniones
publicadas con el gobierno federal y los gobiernos estatales de los Estados
Unidos. y con gobiernos extranjeros, asi como con las organizaciones e
Instituciones publicas o privadas que tengan publicaciones de interés general.
También podra vender los volumenes de las opiniones mediante las normas que
adopte a estos efectos. El producto de la venta ingresara en el Fondo Especial
creado por esta Ley.”

Articulo 2.—Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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SENADO DE PUERTO RICO

Iy de abril de 2016

Informe Positivo sobre la R. C. del S. 674

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de la
Montafia y de la Region del Sur del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su Informe Positivo
recomendando la aprobacién de la Resolucién Conjunta del Senado 674, sin

enmiendas

ALCANCE DE LA MEDIDA

Para liberar de las restricciones y condiciones sobre preservacién e
indivisién previamente impuestas y anotadas segtin dispuesto en la Ley 107 de 3 de
julio de 1974, segin enmendada, del predio de terreno marcado con el nimero
cuatro ( 4 ) en el Plano de Subdivision de la finca “Cafiabon”, segiin consta en la

Escritura de Compraventa con Restricciones Nimero Cincuenta y Ocho (58),



otorgada en el Municipio de San Juan el 11 de mayo de 1972, sobre la Finca
Numero Cuatro Mil Setenta y Siete (4077), inscrita al Folio Numero Ciento Treinta
y Cinco (135) del Tomo Numero Noventa y Uno (91) de Barranquitas, Registro de
la Propiedad de Barranquitas, Inscripcidon Primera e inscrita a favor de Don Pablo
Ortiz Cintrén y Dofia Silvana Ortiz, ambos fenecidos; y para ordenar al
Departamento de Agricultura y a la Junta de Planificacion de Puerto Rico, que
procedan de conformidad con lo establecido en esta Resoluciéon Conjunta sin

dilaciones innecesarias.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de
a Montafia y de la Region Sur del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, realizé un estudio de la medida se tomé en consideracién las
ponencias solicitadas al Departamento de Agricultura, Autoridad de Tierras y

la Junta de Planificacidn.

RESUMEN DE LAS PONENCIAS

La Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de la
Montaiia y de la Region Sur del Senado de Puerto Rico, como parte del estudio y
consideracion de la Resolucion Conjunta del Senado 674, evalué los memoriales

explicativos de las siguientes agencias estatales.



w,

AUTORIDAD DE TIERRAS Y DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

En las ponencias escritas, tanto la Autoridad de Tierras como el
Departamento de Agricultura manifestaron su total endoso a la Resolucién
Conjunta del Senado 674, ante nuestra consideracién. La Autoridad de Tierras de
Puerto Rico a través del Programa de Fincas Familiares administra las fincas
adquiridas bajo el Titulo VI de la Ley de Tierras. El Programa de Fincas
Familiares es creado por la Ley 5 del 7 de diciembre de 1966, segin enmendada.
El propédsito de esta Ley es crear un programa para promover y estimular el uso
intenso de la Tierra Puertorriquefia mediante la creacién de fincas que permitan un
nivel de vida adecuado a las familias que las exploten y permitir el establecimiento
de facilidades y servicios publicos y privados, necesarios para su bienestar. Para el

logro de este propésito se fomenta el establecimiento de fincas tipo familiar.

La Ley 107 del 3 de julio de 1974, ordena la preservacién de indivision y
zonifica como de uso agricola los terrenos concedidos en venta o usufructo bajo las
disposiciones del Titulo VI de la Ley de Tierras de Puerto Rico y los terrenos que
con fines de mantener y/o dedicarlos a uso agricola haya adquirido y en el futuro
adquiera la Administracién de Terrenos de Puerto Rico y cualquier otra Agencia,
Instrumentalidad o Corporacién Publica del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico.



La Autoridad de Tierras est4 de acuerdo en que no apliquen las restricciones
de la Ley 107 del 3 de julio de 1974, en la Escritura numero cincuenta y ocho (58)
del 11 de mayo del 1972 de Pablo Ortiz Cintrén y Silvana Ortiz por la finca 4 del

Proyecto Caflabon de Barranquitas.

JUNTA DE PLANIFICACION

La Junta de Planificacién expresa no tener objecion en la aprobacién de la
Resoluciéon Conjunta del Senado 674 y endosando la Ponencia de Autoridad de

Tierras de Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos,
Ley 81-1991, y la Seccidn 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar la
medida esta Comision estima que la aprobacién del R.C del Senado 674, no tendra

impacto fiscal sobre los presupuestos de los gobiernos de los municipios.

CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos y luego de evaluar y analizar toda la
informacién recopilada, la Comisién de Agricultura, Seguridad Alimentaria,
Sustentabilidad de la Montafia vy de la Region Sur del Senado del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico, tiene a bien a someter a este Alto Cuerpo su Informe



Positivo recomendando la aprobacion de la Resolucién Conjunta del Senado 674

bajo Informe Positivo, sin enmiendas.

Respe ente sometido,

. O

- Ramdn Ruiz Nieves
Presidente
Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria
Sustentabilidad de la Montafia y de la Regién Sur
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Referida a la Comision de Agricultura, Seguridad Alimentaria, Sustentabilidad de la Montajia y

de la Region Sur

RESOLUCION CONJUNTA

Para liberar de las restricciones y condiciones sobre preservacién e indivisién previamente
impuestas y anotadas segtin dispuesto en la Ley 107 de 3 de julio de 1974, segtin enmendada,
del predio de terreno marcado con el nimero cuatro (4) en el Plano de Subdivisidn de la finca
“Cafiabon”, segun consta en la Escritura de Compraventa con Restricciones Numero
Cincuenta y Ocho (58), otorgada en el Municipio de San Juan el 11 de mayo de 1972, sobre
la Finca Numero Cuatro Mil Setenta y Siete (4077), inscrita al Folio Numero Ciento Treinta
y Cinco (135) del Tomo Numero Noventa y Uno (91) de Barranquitas, Registro de la
Propiedad de Barranquitas, Inscripcion Primera e inscrita a favor de Don Pablo Ortiz Cintrén
y Doiia Silvana Ortiz, ambos fenecidos; y para ordenar al Departamento de Agriculturay a la
Junta de Planificacion de Puerto Rico, que procedan de conformidad con lo establecido en
esta Resolucién Conjunta sin dilaciones innecesarias.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, seglin enmendada, cre6 el Programa de Fincas de
Tipo Familiar, conocido como “Titulo VI de la Ley de Tierras”. El Secretario de Agricultura fue
facultado para la disposicion de terrenos de uso agricola mediante la cesién, venta,
arrendamiento o donaciones. La venta de estas fincas bajo el referido Programa, se realizaban
con una serie de condiciones y restricciones que formaban parte del acuerdo de compraventa.

El 11 de mayo de 1972 le fue otorgada al matrimonio Ortiz Ortiz, la titularidad del predio de

terreno objeto de esta Resolucion Conjunta bajo el Programa de Fincas Familiares, con las
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respectivas restricciones establecidas en la referida Ley Num. 107, antes mencionada. Las
condiciones y restricciones se encuentran redactadas en la Escritura de Compraventa con
Restricciones Numero Cincuenta y Ocho (58), otorgada en el Municipio de San Juan el 11 de
mayo de 1972, ante el notario publico Bolivar Dones Rivera, sobre la Finca Ntmero Cuatro Mil
Setenta y Siete (4077), inscrita al Folio Numero Ciento Treinta y Cinco (135) del Tomo Numero
Noventa y Uno (91) de Barranquitas, Registro de la Propiedad de Barranquitas, Inscripcion
Primera.

En el caso que nos ocupa, la Sucesion de Don Pablo Ortiz Cintrén y Dofia Silvana Ortiz,
compuesta por sus hijos Carmen Gloria, Raul, Pedro, Elier, Margarita, José Luis, Ana Delia y
Roberto, segun consta en las Resoluciones de Declaratoria de Herederos ntimeros
B3C1200700455 y B3CI200700454, respectivamente, interesan la liberacion de estas
condiciones y restricciones para proceder a la particion hereditaria, ya que ellos son los legitimos
herederos y propietarios, dicha solicitud de liberacién de restricciones no responde a fines
lucrativos o especulativos.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido por la Ley
107 antes referida, era promover la agricultura en pequefios predios. No obstante, a lo largo de
cuatro décadas de cambios sociales, econémicos y demograficos en el Pais, la realidad es que los
hijos de aquellos primeros beneficiarios del Programa necesitaron un lugar donde vivir y
desarrollarse en momentos de un gran auge poblacional. Por ello, fueron ampliando el entorno a
traves del establecimiento de comunidades en dichas tierras. Hoy, transcurrido el tiempo en que
muchas de aquellas fincas dejaran de tener un fin principalmente agricola, es necesario atemperar
esa realidad en el Registro de la Propiedad, en los casos que asi se amerite. De este modo, los
hijos de los titulares originales pueden continuar los procedimientos legales necesarios y
finalmente, poseer en calidad de duefios.

El Articulo 3 de la mencionada Ley 107, reconoce la facultad inherente de la Asamblea
Legislativa para ordenar que se liberen las restricciones que esta establece en aquellos casos en
que se estime meritorio, como asi la Legislatura lo ha hecho en reiteradas ocasiones. En este caso
en particular, el Departamento de Agricultura, en marzo del afio 2008, expresé no tener objecion
alguna a que se libere de las restricciones y condiciones la finca en cuestion, la cual contiene
unas siete residencias sitas en la misma. Por ello, y en aras de atemperar la realidad fisica con la

inscripeion registral, consideramos meritorio ejercer nuestras prerrogativas en el presente caso.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1

2

Seccidon 1.- Se exime y libera de las condiciones y restricciones sobre preservacion e
indivision previamente impuestas y anotadas, segun dispuesto por la Ley 107 de 3 de julio de
1974, segtin enmendada, del predio de terreno marcado con el numero cuatro (4) en el Plano de
Subdivision de la finca “Cafiabon”, segun consta en la Escritura de Compraventa con
Restricciones Numero Cincuenta y Ocho (58), otorgada en el Municipio de San Juan el 11 de
mayo de 1972, ante el notario publico Bolivar Dones Rivera, sobre la Finca Nimero Cuatro Mil
Setenta y Siete (4077), inscrita al Folio Numero Ciento Treinta y Cinco (135) del Tomo Numero
Noventa y Uno (91) de Barranquitas, Registro de la Propiedad de Barranquitas, Inscripcion
Primera, inscrita a favor de Don Pablo Ortiz Cintrén y Dofia Silvana Ortiz, ambos fenecidos.

Seccibn 2.- En caso de inaccién o dilacion innecesaria por parte del Secretario de Agricultura
y el Presidente de la Junta de Planificacion de Puerto Rico, la Sucesién Ortiz Ortiz podra
solicitar la inscripcion directamente al Registro de la Propiedad, de conformidad con lo
establecido en esta Resoluciéon Conjunta.

Seccion 3.- Esta Resolucion Conjunta comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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Informe Positivo sobre la R. C. del S. 695 Con Enmiendas

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Camisién de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion, previa
consideracion, estudio y analisis, tiene el honor de recomendar la aprobacién de la R. C. del S..
695, con enmiendas.

ALCANCE Y ANALISIS DEL R. C. DELS. 695

La Resolucidn Conjunta del Senado 695 propone designar como “Wilfredo Mercado
Ortiz” la Carretera Marginal contigua a la Carretera Estatal PR-3, entre los kildmetros 25.1 y
25.5, hasta la interseccidon con la PR-187; y para otro fines.

La Exposicién de Motivos de la medida menciona que el Sr. Wilfredo Mercado Ortiz fue

| Primer Ejecutivo Municipal del Municipio de Rio Grande por unos tres (3) cuatrenios, los

cuales se destacaron por unas cualidades siempre presentes del Ex Alcalde, quien trabajé al

maximo de sus esfuerzos por el bienestar de la ciudadania. Por;lo que en agradecimiento a su

honorable gesta, merece ser recordado mediante la nominacién de la Marginal de dicho pueblo
con su nombre.

Mercado Ortiz, se destacd por lograr atribuirle al Municipio unos adelantos para el
bienestar de la ciudadania. Ademas, se esforzé en su trabajo para brindar mayor prosperidad y
servicios a su comunidad. De acuerdo a sus ejecutorias y reputacion intachable, ha sido
baluarte y de gran ejemplo para la comunidad riograndefia ya que jugd un papel primordial en
el mejoramiento, progreso y trabajo pro bienestar de todos los residentes para una responsable
convivencia.

Se reconoce que su trabajo nunca cesaba y sus manos no descansaban, por este motivo
es considerado un ciudadano distinguido y respetado. Sus intachables servicios en busca de lo
mejor para su pueblo y su trabajo maximo como Primer Ejecutivo Municipal merecen ser
recordados. La Ciudad del Yunque reconoce el compromiso de quien continta siendo columna
fuerte para su pueblo por su gran aportacién activa en el mejoramiento de Rio Grande.



INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y TRANSPORTACION SOBRE LA R. C. DEL S. 695.

Cabe mencionar, que todos los riogradefios que conocen a Wilfredo Mercado, saben vy
son testigos de su ardua labor, la cual se desea reconocer y agradecer. Su compromiso, lucha,
dedicacién y valentia en el trabajo, lo convierte en una figura a ser imitada por los que lo
conocen y por los que no, pero que saben de su labor.

Por ultimo, se expresa que a tenor con lo expuesto, se entiende necesario y muy
meritorio denominar con su nombre la Carretera Marginal contigua a la Carretera Estatal PR-3.
Todo esto, como una medida de justicia, y solidaridad hacia una figura que ha dado tanto y
continta brindando para el desarrollo y una mejor calidad de vida en el pueblo de Rio Grande.

Como parte del estudio y andlisis de la Resolucién Conjunta del Senado 695, esta
Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion, considerd la Resolucion #11,
Serie 2014-2015, aprobada por la Legislatura Municipal de Rio Grande el 14 de enero de 2015.
Dicha Resolucidn expresa la intencion municipal de designar la mencionada via con el nombre
de Wilfreda Mercado Ortiz.

De igual manera, el Instituto de Cultura Puertorriquefia expresd sus comentarios con
relacion a la presente medida legislativa. Indicaron que reconocen “la discrecion que por virtud
de Ley, posee la Asamblea Legislativa para denominar estructuras y vias publicas sin sujecién a
la Ley de la Comision.”

Esta Comision tratd de obtener los comentarios del Departamento de Transportacién y
ras Publicas, sin embargo a la fecha de la redaccién de este informe los mismos no fueron
ecibidos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccidn 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalud la presente medida y entiende que la aprobacidn de la misma no conlleva un
impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Vuestra Comision, luego de la evaluacidon de esta medida, tiene el honor de recomendar

a este Cuerpo Legislativo, la aprobacion de la Resoluciéon Conjunta del Senado 695, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que acompafia este informe.

Respetuosamente Sometido,




INFORME COMISION DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y TRANSPORTACION SOBRE LAR. C. DEL S, 695,

@<y O » =7/ -
Hon. Pedro A. Rodrigdez Gopzalez

Presidente
Comisién de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Transportacion
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Referido a la Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacion

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar a la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico denominar la Carretera Marginal contigua a la Carretera Estatal
Num: PR-3, entre los kildémetros 25.1 v 25.5, hasta la interseccidn con la PR 187, con el
nombre de Wilfredo Mercado Ortiz:; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La dedicacion, el esfuerzo y el servicio fueron cualidades que siempre estuvieron presentes

n la vida del Ex Alcalde de Rio Grande, Wilfredo Mercado Ortiz. Este Ex Primer Ejecutivo
%ﬁpal por unos tres (3) cuatrienios, se destacd por lograr atribuirle al Municipio unos
adelantos para el bienestar de la ciudadania. Ademas, se esforzo en sutrabajo para brindar mayor
prosperidad y servicios a la ciudadania. De acuerdo a sus ejecutorias y reputacion intachable, ha

sido baluarte y de gran ejemplo para la comunidad riograndefia. El querido Ex Alcalde Wilfredo

Mercado, jug6é un papel primordial en el mejoramiento del Municipio por su aportacion al

progreso y trabajo pro bienestar de todos los residentes para una sana y responsable convivencia.

Considerado como un ciudadano distinguido y respetado de Rio Grande, brindé sus
intachables servicios como Primer Ejecutivo Municipal en busca de lo mejor para su pueblo. Fue
y €s una pieza fundamental en los avances de su pueblo respaldado por su servicio a tantas vidas
de la Ciudad del Yunque. Su trabajo nunca cesaba y sus manos no descansaban. Reconocemos el
compromiso de quien al dia de hoy, contintia siendo columna fuerte por su labor de aportacion

activa al progreso de Rio Grande.
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Todos los riograndefios que conocen a Wilfredo Mercado, llevan el recuerdo de su ardua
labor y muchos son los testigos de este servicio activo que hoy deseamos agradecer. Su
dedicacién y compromiso con la gente, lo llevaron a convertirse en una figura a ser imitada por
aquéllos que lo conocieron y por los que no han tenido la oportunidad de hacerlo, pero que

conocen la laboriosidad y el 4animo emprendedor de este servidor.

Por su obra, aportacion y servicio como lider en el pueblo de Rio Grande, es que solicitamos

se denomine la Carretera Marginal contigua a la Carretera Estatal Ném: PR-3, entre los

kilometros 25.1 v 25.5, hasta la interseccién con la PR-187. con el nombre de Wilfredo Mercado

Ortiz.

RESUELVASE RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO
RICO:

ArtiendoSeccion 1.-Ordenar a la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico denominar la Carretera Estatal N PR-3, entre los

kilometros 25.1 y 25.5, hasta la interseccion con la PR-187, con el nombre de Wilfredo Mercado

@6@

5

6

10

11
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ArtiendeSeccion 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en conjunto con el Departamento de Transportacion y
Obras Publicas, daré fiel cumplimiento a Jo ordenado por esta Resolucion Conjunta, sin sujecion a
lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961, segun enmendada, conocida como la “Ley
de la Comision Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.

ArtienloSeccion 3.-Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después

de su aprobacidn.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Salud y Nutricion del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion recomienda a este Alto Cuerpo la
aprobacion del Proyecto de la Camara Numero 1965 con las enmiendas contenidas en el

entirillado electronico que le acompaiia.

PROPOSITO Y ALCANCE DE LA MEDIDA

La Comision de Salud y Nutricidén tiene ante su consideracién el Proyecto de la Camara
1965 para enmendar los incisos (a), (f), (g) y (h), afiadir un nuevo inciso (b) y
realizar la remuneracion correspondiente de los incisos en el Articulo 3
respectivamente; enmendar el inciso (b) del Articulo 5; enmendar el Articulo 6,
afiadir un nuevo Articulo 7 y renumerar los actuales Articulos 7 y 8 como los
Articulos 8 y 9, respectivamente, de la Ley 156-2006, segin enmendada, conocida
como la “Ley de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-
parto”, a fin de clarificar las disposiciones de esta Ley, para garantizar a la futura
madre la compailia de la persona de su eleccién durante el trabajo de parto,
nacimiento y post-parto; establecer mayores salvaguardas al derecho de la futura
madre a estar informada sobre los tratamientos y procedimientos que puedan
acontecer durante su cuidado pre-natal, su trabajo de parto y el alumbramiento; e
imponer al Departamento de Salud como parte de su responsabilidad de dar a
conocer las disposiciones de esta Ley, preparar material informativo que ilustre
cabalmente los postulados de la misma, o tenerlo disponible mediante la via
electrénica; imponerle a las facilidades de salud que tengan visible un cartelon
informativo sobre los postulados de esta Ley, y para que éstos le distribuyan copia
de esta Ley a las mujeres embarazadas al hacer su pre-admisién para el parto; y
para otros fines relacionados.



En la exposicién de motivos de la medida en consideracion, se desprende que con
la aprobacién de la Ley 156-2006, conocida como la “Ley de Acompafiamiento durante
el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, establece como politica publica en Puerto
Rico el derecho de toda mujer a estar acompafiada durante el proceso de trabajo de parto,
parto y nacimiento de una criatura. La propia Exposicion de Motivos de esta Ley
menciona que con la aprobacion de la misma se aspira a que la culminacion del proceso
de gestacion se dé en un ambiente adecuado y conforme a las necesidades fisicas y
emocionales de la madre, para que esto redunde en beneficios para la llegada de la

criatura.

El derecho de una madre a estar acompafiada durante su proceso de parto por la
persona de su predileccion, ya sea su pareja, un familiar y/o una doula o monitriz,
garantiza el que ésta cuente con el apoyo que representa la presencia de un acompaiiante
en ese momento tan importante de su vida.

Aunque el espiritu de la Ley 156-2006, supra, es claro en su intencién de
garantizar el que la mujer parturienta cuente con el apoyo y acompafiamiento de las
personas de su predileccién, en la practica, se hace necesario la aprobacion de esta
medida para que las personas naturales y juridicas impactadas por dicha ley puedan tener
claro los conceptos y se precise la norma a seguir para el cumplimiento eficaz y disfrute
apropiado de los derechos y responsabilidades que emanan de la ley y se provea un
lenguaje preciso para su efectiva implementacion.

Por otro lado, la Ley 93-2008, conocida como “Ley para el Desarrollo y la
Implantacién de la Politica Publica para la Nifiez en Edad Temprana”, reitera la
importancia de la Ley 156-2006, supra, cuando en su Articulo 3, (1), b establece que
“toda mujer parturienta y su pareja o acompariante de su eleccion participen
activamente en las actividades de preparacion para el parto, incluyendo su participacion
en la educacion prenatal. Ademds, toda mujer parturienta tiene derecho a estar
acompaiiada de la persona de su eleccién, conforme a la Ley Num. 156 de 2006,
conocida como “Ley de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y
Post-parto”, ya sea ésta su pareja o cualquier otra persona que ella desee que forme
parte de este proceso”.

Ademés, la Ley 93-2008, supra, dispone como una prioridad del Estado la
proteccién de nuestra nifiez temprana comenzando desde sus primeras etapas de vida. En
particular, afirma que el “nacimiento seguro es el proceso saludable que promueve y
afirma el desarrollo optimo del bebé por nacer y que se fundamenta en el apropiado
cuidado preconceptivo, prenatal y perinatal. Comprende desde el embarazo hasta el
proceso de alumbramiento e incluye el primer mes de vida.” En ese sentido, no solo esta
medida fortalece los derechos humanos que cobijan a una mujer en estado de gravidez,
sino que constituye una salvaguarda adicional como medida de salud publica.

Es importante mencionar, asimismo, las nuevas guias adoptadas en conjunto por
el Colegio Americano de Obstetras y Ginecologos (ACOG) y la Sociedad para la
Medicina Materno-Fetal (SMFM), respecto al proceso de parto y alumbramiento. Estas



autoridades son categoéricas al establecer que “la evidencia publicada indica que una de
las herramientas mds efectivas para mejorar los resultados del proceso de parto y
alumbramiento es la presencia continua de personal de apoyo, tal y como una doula”.

No obstante, en la actualidad, en algunos hospitales no se le permite a la mujer
ejercer su derecho a estar acompafiada lo cual termina violentando su derecho a estar
acompafiadas durante el proceso de trabajo de parto y alumbramiento, si en dicho parto
no existe o surge complicacién en el proceso de alumbramiento. Por lo cual, cuando la
Asamblea Legislativa trabajo esta legislacion como politica puiblica, uno de los elementos
medulares de esta Ley era el permitir la presencia de dicho acompafiante cuando éste es
el momento de mas relevancia para tener la compafiia de la persona o personas de su
seleccion.

Ante esta situacion, esta Asamblea Legislativa enmienda la Ley 156-2006, supra,
a los fines de clarificar el alcance de las disposiciones de la misma, de manera que se
cumpla a cabalidad con su la politica publica y asi garantizar a la parturienta la compaiiia
de la persona de su eleccion en un momento tan crucial y de tanto regoctjo. Al mismo
tiempo, mediante esta enmienda se asegura que €sta cuente con el apoyo necesario en
este proceso tan trascendental que la coloca en una situacion de gran vulnerabilidad. De
esta manera, quedan atendidas tanto las necesidades fisicas como las emocionales de la
futura madre, lo cual a su vez tendra un efecto positivo para ella y su bebé.

Por otra parte, juridicamente nuestro ordenamiento es claro en que como parte de
este trabajo de parto y nacimiento de una criatura, toda mujer debe estar informada sobre
las alternativas de tratamientos o procedimientos que puedan ser considerados o
necesarios durante este proceso, y dicha informacion debe incluir tanto los beneficios,
como los riesgos que cada uno de dichas alternativas acarrea para la madre y para el bebé

POr nacer.

A esos efectos, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio clarificar y
establecer mayores salvaguardas al derecho de la futura madre a estar informada previo a
consentir la practica de un procedimiento en particular. Ello, a fin que la parturienta tome
decisiones informadas en torno a tratamientos y procedimientos que puedan acontecer
durante su cuidado prenatal, su trabajo de parto y el alumbramiento. En tltima instancia,
la intencion de esta Ley es velar en todo momento por la decisién final de la mujer y
garantizar que dicha decision sea una libre de coaccidn y en la que se respete a cabalidad
la decision final de ésta y asegurar la continuidad de su cuidado.

Finalmente, esta Ley impone, ademas, al Departamento de Salud como parte de
su responsabilidad en dar a conocer las disposiciones de esta Ley, el preparar material
informativo que ilustre cabalmente los postulados de la misma. Ello incluye la fijacién
de un cartelon tamafio 17°° x 24” que disponga, copia del Articulo 3, 4 y 5 de la presente
Ley. De esta manera, esta Asamblea Legislativa se asegura y garantiza que las futuras
madres asi como los posibles acompafiantes conozcan los derechos reconocidos a éstas en
la Ley 156-2006, supra.



ANALISIS DE LA MEDIDA

Para el analisis de la medida se solicitaron ponencias al Colegio de Médicos
Cirujanos de Puerto Rico, al Departamento de Salud, a la Fundacion Puertorriquefia para
la proteccién de la Maternidad y la Nifiez y a Inne-Cesarea. No obstante, procederemos
con la evaluacién de la medida utilizando el contenido de las ponencias recibidas y que
en adelante se detallan.

El Departamento de Salud endosa la medida y proponen una serie de enmiendas
al Proyecto de la Camara 1965; en la pagina 6, linea 16 que lee como sigue “a no ser
intimidada sobre el proceso del parto si este fuese sin riesgos”, recomienda que se
elimine la frase “si este fuese sin riesgos” ya que nada justifica intimidar ni presionar. En
el Art. 5, pagina 7 y 8: se debe aclarar en los casos contemplados en este Art. 5 que serd
el padre y la madre, siempre y cuando medie consentimiento de la madre, ya que puede
haber situaciones de violencia doméstica y no se debe obligar a que estén juntos de la
madre no desearlo. Se debe tomar en consideracion que ella es la que estd vulnerable por
lo que un acceso continuo del padre sin tener su consentimiento, pueden poner en riesgo
la vida de la madre y del/la menor.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

Para el cumplimiento del Reglamento del Senado de Puerto Rico, en su Seccion
32.5 y ademas, cumplir con lo dispuesto en la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991,
segun enmendada. La Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene
impacto fiscal sobre las arcas de los Gobiernos Municipales.

CONCLUSION

Luego de evaluar la medida objeto de este informe y haber analizado toda la
informacion disponible en torno al mismo, la Comisién de Salud y Nutricion del Senado
de Puerto Rico recomienda la aprobacién del Proyecto de la Camara 1965 con las

enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

Respetuosamente sometido

José Lui
Presidente

Comision de Salud y Nutricion
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Informe Concurrente sobre el P. del C. 1965

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Asuntos de la Mujer, previo estudio y consideracion del Proyecto
de la Camara 1965, recomiendan a este Alto Cuerpo la aprobacién de dicha medida,

respetuosamente somete este Informe de Concurrencia.

El Proyecto de la Camara 1965, que busca enmendar el inciso (a), (f) y (g) y afadir un
nuevo inciso (b), y reenumerar los actuales incisos (b), (c), (d), (e), (9, (g), (h), (1), (j) y (k) como
ncisos (c), (d), (e), (f), (g), (h), (), (), (k) y (1), respectivamente, del Articulo 3; enmendar el
inciso (b) del Articulo 5; enmendar el Articulo 6, afiadir un nuevo Articulo 7 y renumerar los
actuales Articulos 7 y 8 como los Articulos 8 y 9, respectivamente, de la Ley 156-2006, segin
enmendada, conocida como la “Ley de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto,
Nacimiento y Post-parto”, a fin de clarificar las disposiciones de esta Ley, para garantizar a la
futura madre la compaiiia de la persona de su eleccion durante el trabajo de parto, nacimiento y
post-parto; establecer mayores salvaguardas al derecho de la futura madre a estar informada
sobre los tratamientos y procedimientos que puedan acontecer durante su cuidado pre-natal, su
trabajo de parto y el alumbramiento; e imponer al Departamento de Salud como parte de su
responsabilidad de dar a conocer las disposiciones de esta Ley, preparar material informativo que
tlustre cabalmente los postulados de la misma, o tenerlo disponible mediante la via electrénica:
imponerle a las facilidades de salud que tengan visible un cartelon informativo sobre los
postulados de esta Ley, y para que éstos le distribuyan copia de esta Ley a las mujeres

embarazadas al hacer su preadmision para el parto; y para disponer la vigencia.



La Comisién de Asuntos de la Mujer del Senado; previo estudio, analisis y consideracion

del Proyecto de la Camara 1965, subscribe por este medio el informe radicado por la Comision

de Salud y Nutricion, a quien le ha sido asignada esta medida en primer orden.

MARI TERE GONZALEZ LOPEZ
Pfesidenta

omision de Asuntos de la Mujer
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
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CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de 1a C. 1965

9 DE MAYO DE 2014

Presentado por la representante Gindara Menéndez
y suscrito por el representante Natal Albelo

Referido a la Comision de Salud

LEY

Para enmendar los incisos (a), (f), (g) y (h), afiadir un nuevo inciso (b) y realizar la

remuneracion correspondiente de los incisos en el Articulo 3 respectivamente;
enmendar el inciso (b) del Articulo 5; enmendar el Articulo 6, afiadir un nuevo
Articulo 7 y renumerar los actuales Articulos 7 y 8 como los Articulos 8 y 9,
respectivamente, de la Ley 156-2006, segtin enmendada, conocida como la “Ley
de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, a fin
de clarificar las disposiciones de esta Ley, para garantizar a la futura madre la
compafiia de la persona de su eleccién durante el trabajo de parto, nacimiento y
post-parto; establecer mayores salvaguardas al derecho de la futura madre a estar
informada sobre los tratamientos y procedimientos que puedan acontecer durante
su cuidado pre-natal, su trabajo de parto y el alumbramiento; e imponer al
Departamento de Salud como parte de su responsabilidad de dar a conocer las
disposiciones de esta Ley, preparar material informativo que ilustre cabalmente
los postulados de la misma, o tenerlo disponible mediante la via electrénica;
imponerle a las facilidades de salud que tengan visible un cartel6n informativo
sobre los postulados de esta Ley, y para que éstos le distribuyan copia de esta Ley
a las mujeres embarazadas al hacer su pre-admisién para el parto; y para otros
fines relacionados.



EXPOSICION DE MOTIVOS

La aprobacion de la Ley 156-2006, conocida como la “Ley de Acompafiamiento
durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, establece como politica publica
en Puerto Rico el derecho de toda mujer a estar acompafiada durante el proceso de
trabajo de parto, parto y nacimiento de una criatura. La propia Exposicién de Motivos
de esta Ley menciona que con la aprobaci6n de la misma se aspira a que la culminacién
del proceso de gestacién se dé en un ambiente adecuado y conforme a las necesidades
fisicas y emocionales de la madre, para que esto redunde en beneficios para la llegada
de la criatura.

El derecho de una madre a estar acompafiada durante su proceso de parto por la
persona de su predileccién, ya sea su pareja, un familiar y/o una doula o monitriz,
garantiza el que ésta cuente con el apoyo que representa la presencia de un
acompafiante en ese momento tan importante de su vida.

Aunque el espiritu de la Ley 156-2006, supra, es claro en su intencién de
garantizar el que la mujer parturienta cuente con el apoyo y acompaiiamiento de las
personas de su predileccién, en la practica, se hace necesario la aprobacién de esta
medida para que las personas naturales y juridicas impactadas por dicha ley puedan
tener claro los conceptos y se precise la norma a seguir para el cumplimiento eficaz y
disfrute apropiado de los derechos y responsabilidades que emanan de la ley y se
provea un lenguaje preciso para su efectiva implementacion.

Por otro lado, la Ley 93-2008, conocida como “Ley para el Desarrollo y la
Implantacién de la Politica Pablica para la Nifiez en Edad Temprana”, reitera la
importancia de la Ley 156-2006, supra, cuando en su Articulo 3, (1), b establece que “toda
mujer parturienta y su pareja o acompaiiante de su eleccion participen activamente en las
actividades de preparacion para el parto, incluyendo su participacion en la educacion prenatal.
Ademis, toda mujer parturienta tiene derecho a estar acompariada de la persona de su eleccion,
‘conforme a la Ley Niim. 156 de 2006, conocida como “Ley de Acompariamiento durante el
Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, ya sea ésta su pareja o cualquier otra persona que
ella desee que forme parte de este proceso”.

Ademas, la Ley 93-2008, supra, dispone como una prioridad del Estado la
proteccién de nuestra nifiez temprana comenzando desde sus primeras etapas de vida.
En particular, afirma que el “nacimiento seguro es el proceso saludable que promueve y afirma
el desarrollo Gptimo del bebé por nacer.y que se fundamenta en el apropiado cuidado
preconceptivo, prenatal y perinatal. Comprende desde el embarazo hasta el proceso de
alumbramiento e incluye el primer mes de vida.” En ese sentido, no s6lo esta medida
fortalece los derechos humanos que cobijan a una mujer en estado de gravidez, sino que
constituye una salvaguarda adicional como medida de salud ptblica.



Es importante mencionar, asimismo, las nuevas guias adoptadas en conjunto por
el Colegio Americano de Obstetras y Ginecélogos (ACOG) y la Sociedad para la
Medicina Materno-Fetal (SMFM), respecto al proceso de parto y alumbramiento.! Estas
autoridades son categoricas al establecer que “la evidencia publicada indica que una de las
herramientas mds efectivas para mejorar los resultados del proceso de parto y alumbramiento es
la presencia continua de personal de apoyo, tal y como una doula”.

No obstante, en la actualidad, en algunos hospitales no se le permite a la mujer
ejercer su derecho a estar acomparfiada lo cual termina violentando su derecho a estar
acompafiadas durante el proceso de trabajo de parto y alumbramiento, si en dicho parto
no existe o surge complicacién en el proceso de alumbramiento. Por lo cual, cuando la
Asamblea Legislativa trabajo esta legislaciéon como politica publica, uno de los
elementos medulares de esta Ley era el permitir la presencia de dicho acompafiante
cuando éste es el momento de mas relevancia para tener la compafia de la persona o
personas de su seleccién.

Ante esta situacién, esta Asamblea Legislativa enmienda la Ley 156-2006, supra, a
los fines de clarificar el alcance de las disposiciones de la misma, de manera que se
cumpla a cabalidad con su la politica ptiblica y asi garantizar a la parturienta la
compaiifa de la persona de su eleccién en un momento tan crucial y de tanto regocijo.
Al mismo tiempo, mediante esta enmienda se asegura que ésta cuente con el apoyo
necesario en este proceso tan trascendental que la coloca en una situacién de gran
vulnerabilidad. De esta manera, quedan atendidas tanto las necesidades fisicas como las
emocionales de la futura madre, lo cual a su vez tendra un efecto positivo para ella y su

bebé. ’

Por otra parte, juridicamente nuestro ordenamiento es claro en que como parte
de este trabajo de parto y nacimiento de una criatura, toda mujer debe estar informada
sobre las alternativas de tratamientos o procedimientos que puedan ser considerados o
necesarios durante este proceso, y dicha informacién debe incluir tanto los beneficios,
como los riesgos que cada uno de dichas alternativas acarrea para la madre y para el
bebé por nacer.

A esos efectos, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio clarificar y
establecer mayores salvaguardas al derecho de la futura madre a estar informada previo
a consentir la préactica de un procedimiento en particular. Ello, a fin que la parturienta
tome decisiones informadas en torno a tratamientos y procedimientos que puedan
acontecer durante su cuidado prenatal, su trabajo de parto y el alumbramiento. En
ultima instancia, la intencién de esta Ley es velar en todo momento por la decisién final

! Véase “Consenso en el Cuidado Obstétrico”, publicado en el American Journal of Obstetrics and Gynecology en
marzo de 2014.
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de la mujer y garantizar que dicha decision sea una libre de coaccion y en la que se
respete a cabalidad la decision final de ésta y asegurar la continuidad de su cuidado.
Finalmente, esta Ley impone, ademas, al Departamento de Salud como parte de
su responsabilidad en dar a conocer las disposiciones de esta Ley, el preparar material
informativo que ilustre cabalmente los postulados de la misma. Ello incluye la fijacién
de un cartelén tamafio 17" x 24” que disponga, copia del Articulo 3,4y 5 de la presente
Ley. De esta manera, esta Asamblea Legislativa se asegura y garantiza que las futuras
madres asi como los posibles acomparnantes conozcan los derechos reconocidos a éstas
en la Ley 156-2006, supra.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmiendan los incisos (a), (f), (g) y (h), se afiade un nuevo inciso
(b), y se realiza la renumeracion correspondiente de los incisos en el Articulo 3
respectivamente, de la Ley 156-2006, segun enmendada, conocida como la “Ley de
Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, para que se
lean como sigue:

“ Articulo 3.-Toda mujer embarazada, durante su embarazo y al momento

del trabajo del parto, el parto y el post-parto, tendré los siguientes derechos:

a) A ser informada por una enfermera y/o un médico ginecélogo obstetra,
ambos licenciados para ejercer sus practicas profesionales, sobre las
distintas intervenciones médicas, incluyendo la administracién de
medicamentos, que pudieren provocar el parto o que pudieren tener lugar
durante el proceso de parto, de manera que pueda escoger consentir
libremente cuando existieren diferentes alternativas. Ademas, de recibir
por parte de su médico ginec6logo obstetra y/o por una enfermera, ambos

licenciados para ejercer sus practicas profesionales, una orientacion

completa sobre los eventos mas importantes durante el embarazo,
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b)

incluyendo los procedimientos, procesos e indicaciones durante el trabajo
de parto. En este dialogo, debe incluirse politicas relacionadas al parto
por parte del proveedor, al igual que las preferencias e intereses de parte
de la embarazada para el momento del alumbramiento.

A tomar decisiones libres de coercién e informadas sobre el proceso del
parto, una vez orientada por una enfermera y/o un médico ginecélogo
obstetra, ambos licenciados para ejercer sus practicas profesionales. En
particular, como parte de dicha orientacion a la madre se le deben
informar los beneficios y riesgos de los diversos procesos obstétricos
recomendados por el facultativo que pudieran afectar la salud de la futura
madre y de la criatura por nacer.

A ser tratada con respeto y de modo individual y personalizado,
garantizandole la privacidad e intimidad emocional durante todo el
proceso.

Al parto natural como primera alternativa, respetando sus aspectos
fisiol6gicos, biologicos y sicolégicos, evitando practicas invasivas y
suministro de medicamentos que no estén justificados por el estado de
salud de la parturienta o de la persona por nacer.

A ser informada sobre la evolucion de su parto, el estado de su hijo o hija
y en general a que se le haga participe de las diferentes actuaciones de los
profesionales que le asistan.

A no ser sometida a ningtin examen o intervencion cuyo propésito sea de
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investigacion o docencia, salvo consentimiento manifestado por escrito.

A estar acompanada por personas de su confianza y eleccién durante el
trabajo de parto, en las salas de preparto, en el parto y post-parto,
incluyendo el procedimiento de cesdrea, en el cual podra estar
acompafada por al menos una persona de su eleccion; entendiéndose, sin
embargo que la presencia de la (el) acompafiante o acompanantes no
podra interferir con las determinaciones de caracter médico que
consideren o tomen los profesionales de la salud con responsabilidad en el
parto, y en caso del procedimiento de cesarea, seran éstos los que
determinarén en tltima instancia si permiten o no la presencia del
acompafante. Ademas, tendra derecho a no estar acompafiada, si asi lo
desea la mujer. Disponiéndose que el acompanante vendra obligado a
cumplir con aquellas reglas que tuviere a bien imponer la institucion
hospitalaria, siempre y cuando dichas reglas sean cdénsonas a lo
establecido en esta Ley.

A no ser intimidada sobre el proceso del parto si-éste—fuese—uno—sin
riesges. De anticiparse alguna complicacion en el proceso, la mujer
debera ser informada sobre las distintas intervenciones médicas que
pudieran tener lugar durante el parto y conocer de parte de su médico o
profesional de la salud certificado los riesgos y beneficios de dichas
intervenciones.

A tener contacto entre la madre y el bebé dentro de la primera hora de
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nacido conforme la Ley 93-2008, conocida como la “Ley para el Desarrollo
y la Implantacién de la Politica Pablica para la Nifiez Temprana” y a tener
a su hijo o hija en su habitacién durante la permanencia en el hospital,
siempre y cuando el recién nacido no requiera de cuidados especiales.

A ser informada, desde el embarazo, sobre los beneficios de la lactancia
materna y a recibir apoyo para amamantar, incluyendo la prohibicién que
establece la Ley 79-2004, mejor conocida como “Ley sobre el Suministro de
Sucedaneos de la Leche Materna a los Recién Nacidos”, de que se alimente
al recién nacido con férmula o cualquier sustituto de leche materna, en
contra de las instrucciones expresas de la madre que decida lactar a su
criatura.

A recibir asesoramiento e informacién sobre los cuidados personales del
nifio o nifa.

A ser informada especificamente sobre los beneficios de la buena nutricién
y efectos adversos del uso de tabaco, alcohol y drogas sobre su persona y

la del nifio o nifia.”

Articulo 2.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 5 de la de la Ley 156-2006,

segun enmendada, conocida como la “Ley de Acompafiamiento durante el Trabajo de

Parto, Nacimiento y Post-parto”, para que se lea como sigue:

“Articulo 5.-El padre y la madre de la persona que nace en situacion de

riesgo tienen los siguientes derechos:

a)
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b) A tener acceso continuo a su hijo o hija mientras la situacién clinica lo
permita, asi como a participar en su atencién y en la toma de decisiones
informadas sobre los beneficios y riesgos relacionados con su asistencia o

tratamiento.”

g);;

Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 6 de la de la Ley 156-2006, segtin enmendada,
conocida como la “Ley de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y
Post-parto”, para que se lea como sigue:

“ Articulo 6.-Sera responsabilidad del Departamento de Salud de Puerto

Rico dar a conocer esta Ley en todos los hospitales, salas de parto, salas de
preparacién o recuperacién obstétricas, lugares donde atiendan a mujeres en el
proceso de gestacion y parto, tanto publicos como privados. A esos efectos, el
Departamento preparara el material informativo que ilustre cabalmente los
postulados de los Articulo 3, 4 y 5 de esta Ley. Asimismo, el Departamento
preparara dicho material informativo en un cartelén tamafio 177 x 24" y lo
distribuira a todas las facilidades de salud antes mencionadas o lo tendra
disponible en forma electrénica para que las instituciones de salud o partes
interesadas lo descarguen o impriman.”

Articulo 4.-Se afiade un nuevo Articulo 7 y se reenumeran los actuales Articulos

7'y 8 como Articulos 8 y 9 de la Ley 156-2006, segtin enmendada, conocida como la “Ley



1 de Acompafiamiento durante el Trabajo de Parto, Nacimiento y Post-parto”, para que se

2 lea como sigue:

3 “Articulo 1.-...
4
5 Articulo 7.-Todos los hospitales, salas de parto, salas de preparacion o
6 recuperacion obstétricas, lugares donde se atiendan a mujeres en el proceso de
7 gestaciéon y parto, tanto publicos como privados, deberdn fijar en un lugar
8 prominente el cartelén tamafio 17" x 24” en el que se dispone los postulados de
9 los Articulos 3, 4 y 5 de la presente Ley, y que es preparado y distribuido por el
10 Departamento de Salud.
11. De igual forma, los hospitales tendran disponible copia de esta Ley para
12@ que la mujer embarazada pueda examinarla al momento de hacer su pre-
13 admisiéon como preparacion a la fecha del parto. De igual manera, la institucién
14 documentara en su expediente que ella ha leido la misma mediante el formulario
15 correspondiente.
16 Articulo 8.-...
17 Articulo 9.-...".
18 Articulo 5.-Se ordena al Departamento de Salud que dentro de un término de

19 noventa (90) dias a partir de la vigencia de esta Ley tenga disponible para todos los
20  hospitales, salas de parto, salas de preparacion o recuperacién obstétricas, lugares

21  donde atiendan a mujeres en el proceso de gestacién y parto, tanto ptblicos como
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privados el cartelén informativo aqui dispuesto.
Articulo 6.-Vigencia

Esta Ley entrar en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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Informe Positivo sobre el P. de la C. 2556 Con Enmiendas

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comision de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Transportacién, previa
consideracion, estudio y anlisis, tiene el honor de recomendar la aprobacién del P. de la C.
2556, con enmiendas, de la autoria del Representante Aponte Dalmau.

ALCANCE Y ANALISIS DEL P. DE LA C. 2556

El Proyecto de la Cdmara 2556 propone designar como “Felipe Birriel Fernandez” la
Carretera Estatal PR-853, localizada en el Municipio de Carolina, en reconocimiento por su
fama mundial como “El Gigante de Carolina” y para otros fines.

La Exposicion de Motivos de la medida menciona que el Sr. Felipe Birriel Fernandez,
cido un 16 de agosto de 1916 en el Barrio Barraza de Carolina, fue reconocido por su
inquebrantable espiritu trabajador. Felipe Birriel Fernandez, fue fruto del matrimonio de
Pedro Birriel y Dionisia Fernandez, siendo el primer varén de un matrimonio que produjo
siete (7) retofios. Aunque solo cursé hasta segundo grado de escuela elemental, siempre fue
reconocido por su increbrantable espiritu trabajador. El galeno Manuel Paniagua le
descubrio e informé a los 16 anos de Birriel Fernandez, que su glandula pituitaria se habia
convertido en un tumor que estaba ocasionando el crecimiento desproporcionado de su
cuerpo, diagnosticandole con gigantismo, una condicién a la que no tiene cura. Los padres
del “Gigante de Carolina” eran de estatura promedio.

Es importante mencionar que a los treinta (30) afios de edad, la compafiia circense,
lo promociono por su alta estatura. Ademas, particip6 en diversas campanas publicitarias
relacionadas al deporte del baloncesto, aunque nunca practicé este deporte. La condicién
de Birriel Fernandez, lo obligaba a incurrir en grandes gastos, ya que sus piezas de ropa
eran sumamente costosas por ser disefadas a su medida. A pesar de esta enfermedad, por
su singular estatura, alcanzd la fama y reconocimiento internacional. Siempre vivié con el
carino de su pueblo. El 15 de marzo del 1994, “El Gigante de Carolina” murié a sus setenta y
siete (77) afios de edad a causa de un paro cardiaco en la residencia que compartia con su
su hermano Hermenegildo y su cunada Rosa Maria, quienes lo cuidaron por muchos afios
en el barrio Barrazas. Su ataid midié diez (10) pies de largo y treinta y seis (36) pulgadas
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de ancho. Luego de su fallecimiento, el alcalde de Carolina, donomino al municipio como
“Tierra de Gigantes”.

A tales fines la Comision de Educacion, Para el Fomento de las Artes y la Cultura de
la Camara de Representantes de Puerto Rico, tuvo a bien evaluar los comentarios de
Honorable Alcalde del Municipio de Carolina. El Hon. José Carlos Aponte Dalmau expreso
que debido a que la carretera PR-853 pertenece al Departamento de Transportacion y
Obras Publicas del gobierno central, le corresponde a dicha agencia expresarse sobre el
propoésito que persigue esta medida.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comision evalué la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma no conlleva
un impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Vuestra Comision, luego de la evaluacion de esta medida, tiene el honor de
recomendar a este Cuerpo Legislativo, la aprobacion del Proyecto de la Camara 2556, con
enmiendas.

Respetuosamente Sometido,

e

Hon. o A. 'ﬁodrlg G‘{;ﬁ}\;‘i'igz

Presidente
Comision de Infraestructura,
Desarrollo Urbano y Transportacion
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P. de la C. 2556

2 DE JULIO DE 2015
Presentado por el representante Aponte Dalmau

Referido a la Comision de Educacion,
Para el Fomento de las Artes y la Cultura

@/ LEY

Para designar la Carretera Estatal PR-853 en el Municipio de Carolina, con el nombre de
Felipe Birriel Fernandez, mejor conocido por su fama mundial como “El Gigante
de Carolina”; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Los pueblos y las comunidades se han forjado sobre las fortalecidas bases y
cimientos creados con los actos y sacrificios de su propia gente; mejorando la vida de
todas las personas que estan atravesando por situaciones dificiles y retos limitantes.
Hombres y mujeres integros, visionarios, dinamicos, y filantrépicos, quienes se
entregan total y desinteresadamente al bienestar comun. Estos lideres, reconocidos en
cada una de nuestras comunidades, en muchas ocasiones sobreponen las necesidades
de los demas sobre su propio bienestar, y dan hasta su propia vida en el proceso de
lucha. Puerto Rico, ha sido cuna de hombres y mujeres ilustres que dan hasta su altima
gota de aliento para enriquecer nuestra historia, con sus heroicos gestos.

Ante sus aportes y sacrificios realizados, es necesario perpetuar y reconocer que
el desarrollo social se logra gracias a los esfuerzos de personas que, dentro de las
limitaciones que le presentan las circunstancias de la vida, se levantan y luchan por
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conseguir el bienestar de otros y asi, de su comunidad. Gente humilde, de principios y
valores que aportan sus ideas, su creatividad, su tiempo, esfuerzo y empefio para
conseguir que su entorno brille, contribuyendo a mejorar las condiciones de vivienda,
salud, recreacién, seguridad y vida de sus semejantes, vecinos y amigos.

Don Felipe Birriel Fernandez nacio el 16 de agosto del 1916 en el Barrio Barrazas
de Carolina, y logré ser conocido mundialmente eenecide como “El Gigante de
Carolina”. Fue el primer varon de un total de seis hijos, procreados en el matrimonio de
dona Dionisia Fernandez y don Pedro Birriel, pobres campesinos asentados en los
canaverales que se extendian por las colindancias de Carolina.

El Gigante de Carolina nunca pasé del segundo grado en la escuela primaria, y
desde nifio se dedic6 a sembrar verduras y toda clase de semillas para ayudar a sus
padres. Recolect6 café y frutos menores, y trabajo en la cafia como repartidor de agua.
Asimismo, laboré desde muy joven como picador y abonador de cultivos. Ya a la edad
de 16 afios comenzo a manifestarsele sefiales de gigantismo, una rara enfermedad poco
conocida en aquel momento, que aceleraba su proceso de crecimiento de manera
insospechada. Los médicos no le aseguraban que llegaria a los 40 afios de edad, debido
a su extrana condicion médica. Para el asombro de todos los que lo conocian, Felipe
alcanzo los 7 pies con 11 pulgadas de estatura. Muy lamentablemente, generé un tumor
en su glandula pituitaria, condicion que solo podia ser tratada, pero no curada.

A los 30 anos de edad, el Gigante de Carolina fue descubierto por varios
ntratistas de espectaculos que lo utilizaron como atraccién circense, por lo que
muchos pagaban las entradas del circo para ver a su mas alta atraccion. Ademas, Felipe
aparecio en varias peliculas, hizo anuncios de publicidad y hasta figuré de modelo en
promociones baloncelisticas, aunque nunca jugé baloncesto, para—convertrse Mas
adelante se convirtié en una personalidad célebre que viajo fuera de Puerto Rico en
ferias y veladas multitudinarias.

Aun-su-popularidad-internacional,exeepto-per A excepcion de una pension del
gobierno Municipal de Carolina, Felipe Birriel Fernandez no poseia bienes y dependié
enteramente de la caridad publica y de amigos, inclusive para trasladarse las pocas
veces que salia en sus visitas a los médicos. La estatura, que antes le habia convertido
en personaje célebre, le pesaba en lo econémico, pues eran muy altos los costos de cada
prenda de vestir, calzaba 22 de zapato, lo que siempre acarreo costos enormes.

La condicion fisica del Gigante de Carolina fue quebrantandose y tuvo que sufrir
varias intervenciones quirdrgicas, una de ellas para instalarle un marcapaso.
Tristemente para todos los carolinenses, Felipe murié el 15 de marzo de 1994, a los 77
anos de edad, a causa de un paro cardiaco. Su fallecimiento se produjo en la residencia
donde comparti6 con su hermano Hermenegildo y su cuiada Rosa Maria, quienes con
mucho amor se dedicaron a cuidarlo por mas de 40 anos.
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El artesano Edwin Cotto, del pueblo de Cidra, construy6 y dono el ataud que
recibi6 sus restos mortales. El edificio de la Antigua Casa Alcaldia de Carolina, actual
sede del Departamento de Cultura, sirvié de capilla ardiente para velar sus restos, en la
que el pueblo de Puerto Rico presenté sus respetos en una impresionante procesion de
afecto que dur6 maés de 48 horas. Mientras que el alcalde de Carolina, Hon, José Aponte
De la Torre, decreto tres dias de duelo por la muerte de Felipe Birriel Fernandez, cuya
estatura dio origen a que dicho municipio fuera conocido como la “Tierra de Gigantes”.
En el 2011, Carolina inauguré su nuevo museo la Galeria de los Gigantes para rendir
honor a ocho figuras que se destacaron a nivel nacional e internacional. Entre ellos, una
version robotica de Felipe Birriel Fernandez, “El Gigante de Carolina”.

Es por ello y teniendo muy presente nuestro deber de perpetuar los aportes de
aquellos hombres y mujeres de nuestro pais cuyas ejecutorias lo ameritan, esta
Asamblea Legislativa entiende meritorio rendir un merecido homenaje al designar la
Carretera Estatal PR-853 en el Municipio de Carolina, con el nombre de Felipe Birriel
Fernandez. Un carolinense que supo poner en alto el nombre de nuestra ciudad

Carolina, no sélo por su impresionante estatura, sino también por sus nobles cualidades
humanas que lo ubican junto a su familia como hijos destacados de la ciudad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa la Carretera Estatal PR-853 en el Municipio de Carolina,
con el nombre de Felipe Birriel Fernandez, mejor conocido por su fama mundial como
“El Gigante de Carolina”.

Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico tomard las medidas necesarias para dar fiel cumplimiento a
las disposiciones de esta Ley sin sujecion a lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio
de 1961, segun enmendada, conocida como la “Ley de la Comisiéon Denominadora de
Estructuras y Vias Publicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

Articulo 3.-El Departamento de Transportacion y Obras Publicas realizara una
actividad para la rotulacién de la Carretera PR-853 en el Municipio de Carolina, para los

fines de la designacion conforme al Articulo 1 de esta Ley.



Articulo 4.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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INFORME POSITIVO
SOBRE EL P. DE LA C. 2610

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de recomendar la aprobacion del Proyecto de la Camara 2610,
con las enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompafia a este Informe

Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 2610 (en adelante “P. de la C. 26107), tiene el proposito enmendar el
Articulo 3, asi como eliminar el Articulo 9 y reenumerar los actuales Articulos 10, 11 y 12 como
9, 10 y 11 respectivamente, de la Ley 22-2012, segin enmendada, conocida como “Ley para
Incentivar el Traslado de Individuos Inversionistas a Puerto Rico™; a los fines de asegurar que los
nuevos inversionistas residentes cumplen con los parametros minimos de civismo y

responsabilidad ciudadana.

RESUMEN DE MEMORIAL EXPLICATIVO

La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas, como parte del estudio y evaluacion del P. de la
C. 2610 objeto de este Informe Positivo, solicito memorial escrito al Departamento de Desarrollo

Econdémico y Comercio. A continuacion, un resumen de los comentarios recibidos:
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DEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONOMICO Y COMERCIO

El Departamento de Desarrollo Economico y Comercio (en adelante “DDEC™) envié

comentarios escritos el 2 de febrero de 2016, suscritos por su Secretario, Alberto Bacd Bagué.

El DDEC en su ponencia menciond que en su esfuerzo de promover el desarrollo econémico de
la Isla en todos los sectores, ha capitalizado en las bondades de varias leyes, como los son la Ley
20-2012, la Ley 73-2008, la Ley 22-2012 y la Ley 73-2012, entre otras. Destacando la Ley 22-
2012, segin enmendada, que fue aprobada con el fin legislativo de atraer capital extranjero a
nuestra Isla mediante la relocalizacion de individuos que no hayan residido en Puerto Rico por lo
menos seis afos previo a su solicitud. Ademds, indican que para fomentar el traslado la Ley
provee una exencion contributiva sobre ingresos pasivos por la vida del decreto y las ganancias
de capital realizadas pero no reconocidas en cualquier valor que posean los individuos cobijados
en esta Ley antes de mudarse a Puerto Rico, seran tributadas en Puerto Rico si son reconocidas,
luego de transcurridos diez afos de convertirse en residentes de Puerto Rico y antes de culminar

el periodo de exencion, a una tasa de 5%.

De igual manera, expreso que esta de acuerdo con la intencion legislativa de esta medida ya que
busca robustecer el proceso de aprobacion de decretos y asegurar que las leyes tengan el impacto
economico deseado. Ademas, nos menciona que con ese mismo objetivo, a los decretos se le

fueron afiadiendo clausulas que brindan mayores garantias al Gobierno.

Ademads, nos menciona que en colaboracion con esta Asamblea Legislativa, ha trabajado
enmiendas al estatuto y todo con el mismo fin, ya que su mision de mejorar la Ley no cesa en la
medida que identifiquen dreas de oportunidad. Esto, sin embargo, sin menoscabar los derechos y
velando por que la confianza en el estatuto no se vea afectada. Razon por la cual sugirid varias

enmiendas que fueron evaluadas y consideradas por la Comision.

A la luz de lo expresado, el DDEC recomienda que se apruebe el P. de la C. 2610 una vez se

acojan todas las enmiendas sugeridas.
ANALISIS DE LA MEDIDA

El fin de la Ley 22-2012, conocida como la “Ley para Incentivar el Traslado de Individuos
Inversionistas a Puerto Rico™, es proveer incentivos dirigidos a atraer el capital extranjero a

nuestra jurisdiccion promoviendo de ésta forma el desarrollo econdmico y social de Puerto Rico.
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Esta Ley, en conjunto con otras leyes, nos hace mas atractivos y competitivos frente a otras

jurisdicciones.

Segun el Departamento de Desarrollo Econdmico y Comercio un reciente estudio econdémico
sobre el impacto de la Ley 22-2012 senalo que el 52% de los inversionistas con decreto informo
tener negocios establecidos en Puerto Rico. Esto con un impacto de 2,483 nuevos empleos
generados por dichas compaiias y que la proyeccion a 10 afios estima una inversion en bienes
raices de $1.7 billones mas $83 millones en gastos individuales. Ademas, surgié del estudio que
en la actualidad hay invertido alrededor de $266 millones en propiedades residenciales y $73

millones en gastos de consumo en 2 anos.

Debemos mencionar que eliminamos la enmienda propuesta al Articulo 8 de la Ley 22-2012 ya
que el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio en sus comentarios nos solicitd que

se eliminara la misma por ya estar contenida en la Ley.

A la luz de lo antes expresado podemos concluir que la Ley 22-2012 ha demostrado ser un
excelente vehiculo para atraer inversionistas, mejorar nuestra economia y crear empleos. No
obstante, se debe enmendar la Ley para proveer mayores herramientas a la hora de evaluar y
procesar las solicitudes. Buscando con esto que el Secretario pueda considerar una serie de
criterios antes de proceder a otorgar un decreto, asegurandose que los nuevos inversionistas
residentes cumplen con los pardmetros minimos de civismo y responsabilidad ciudadana.
Logrando de esta forma, el fin ultimo de ésta Ley, promover el desarrollo econémico de Puerto

Rico.

La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado de Puerto Rico comprende la
importancia de continuar viabilizando el desarrollo econémico para Puerto Rico y de no
desincentivar el mismo. A tenor con lo anterior, buscando que se cumpla con el fin de la Ley 22-
2012 se recomienda la aprobacion del P. de la C. 2610 con las enmiendas contenidas en el

Entirillado Electronico que acompana este Informe.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta Comision
evalud la presente medida y entiende que la aprobacion de la misma no conlleva un impacto

fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
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CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado
de Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacion con enmiendas del Proyecto de la

Camara 2610, segun el entirillado electréonico que acompana a este informe.

Respetuosamente sometido,
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(11 DE ENERO DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
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CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 2610

3 DE SEPTIEMBRE DE 2015
Presentado por el representante Vargas Ferrer

Referido a las Comisiones de Hacienda y Presupuesto; y de Desarrollo Socio-Econémico
y Planificacion

LEY

Para anadir-un-nueve-inciso{b)yredesignarlos-actuales-ineisos{b)—(e)}y{(d)comelos
ineisos—{e){d)y{e)respectivamenteen enmendar el Articulo 3, asi como para

eliminar el Articulo 9 y reenumerar los actuales Articulos 10,11y 12como 9,10y
11 respectivamente -asi-como-enmendar-el-Articulo-8 de la Ley 22-2012, segun
enmendada, conocida como “Ley para Incentivar el Traslado de Individuos
Inversionistas a Puerto Rico”; a los fines de asegurar que los nuevos
inversionistas residentes cumplen con los parametros minimos de civismo vy

responsabilidad ciudadana;-dispener-mecanismes-adicionales—para-procesarlas
solicitudes; y-para-otrostinesrelacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Con el objetivo de reestructurar el plan de desarrollo econémico, se establecio el
Modelo Estratégico para una Nueva Economia (MENE) con el fin de atraer el capital
extranjero y generar capital local. Por tal motivo, se cred la “Ley Para Incentivar el
Traslado de Individuos Inversionistas a Puerto Rico”, conocida como la Ley 22-2012, la
cual exime totalmente del pago de contribuciones en Puerto Rico a todos los individuos
que mantengan inversiones en o fuera de Estados Unidos y que no hayan sido
residentes de Puerto Rico en los ultimos seis (6) anos. Al dia de hoy se han concedido
509 decretos a inversionistas residentes a quienes se les han impuesto una serie de
requisitos para continuar recibiendo un tratamiento contributivo preferencial. Se espera
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que en un periodo de cinco (5) afios, que se extiende hasta el 2019, se otorguen cerca de
2,500 nuevos decretos. No obstante, entendemos necesario que previo a la concesion de
decretos adicionales, se deben tomar pasos afirmativos que promuevan el fin altimo de
la Ley 22, que es el desarrollo econémico de Puerto Rico.

Sin embargo, la concesion de los incentivos y beneficios contributivos que otorga
esta Ley no pueden ser utilizados para atraer personas inescrupulosas ni criminales. Es
necesario garantizar que las personas que solicitan tengan un record limpio, libre de
fraudes y actividades ilegales.

Esta Asamblea Legislativa entiende que con estas enmiendas a la Ley 22, la
misma sera mas efectiva y lograra incentivar el crecimiento socioeconémico y el
desarrollo en Puerto Rico al asegurar que los nuevos inversionistas residentes cumplen
con los parametros minimos de civismo y responsabilidad ciudadana.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO

Articulo 1.-Se afade-un-nuevo-inciso{b)y-seredesienanlos-actuales-ineisos{(b);
fe)y—{d)-comelos-incisos{e){d)-v{e)respectivamente,en enmienda el Articulo 3 de la

Ley 22-2012, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 3.-Responsabilidades del Secretario, Certificacion de Cumplimiento,

Procedimientos.-

(@) = Responsabilidades del Secretario, Certificacion de Cumplimiento. —

En la evaluacién! andlisis, consideracion, otorgacion, renegociacion y revision de

cualguier incentivo_o_ beneficio otorgado por la presente Lev, el Departamento de

Desarrollo Economico v _Comercio, v_su Secretario, vendran oblicados a velar v

garantizar_que se cumplen todas las disposiciones de esta Ley. El Secretario serd el
funcionario responsable de verificar v garantizar el cumplimiento de los Individuos

Residentes Inversionistas con los requisitos de elegibilidad dispuestos en esta Ley pero

sin embargo podra ser asistido por el Director de la Oficina de Exencion Contributiva
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Industrial en esta tarea.

Para beneficiarse de los incentivos provistos en esta Ley, todo Individuo

Residente Inversionista debera solicitar al Secretario la emision de un decreto de

exencion contributiva conforme a esta Ley, mediante la radicacion de una solicitud

debidamente juramentada ante la Oficina de Exencién. Al momento de la radicacion, el

Director cobrara los derechos por concepto del tramite correspondiente que se el

Secretario disponga por reglamento, carta circular o determinacion administrativa. Los

mismos seran pagados mediante en la forma y_manera gue establezca el Secretario.

Luego de que la Oficina de Exencion evalie la solicitud emitira emita una

recomendacion faverable—el al Secretario, emidra—un quien considerara dicha

recomendacion de conformidad con los criterios establecidos en esta Lay. En su

evaluacion, el Secretario podra acoger, rechazar o modificar la recomendacion en todo o

en parte v podra solicitar cualguier informacion o documento adicional que estime

necesario 0 conveniente para hacer su determinacion. Si el Secretario emite el decreto de

exencion contributiva, mediante la Certificacion de Cumplimiento en-el-eual-se detallara
todo el tratamiento contributivo dispuesto en esta Ley. En caso de que el Secretario

determine mo emitir un decreto o imponer condiciones al mismo, asi se notificara al

solicitante mediante documento escrito, v con ello quedara archivada la solicitud. Los

decretos bajo esta Ley se consideraran un contrato entre el concesionario v el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, v dicho contrato sera considerado ley entre las partes. El
decreto sera efectivo durante el periodo de efectividad de los beneficios concedidos en
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esta Lev, pero nunca luego de 31 de diciembre de 2035, salvo que con anterioridad al

vencimiento de dicho geriodo el decreto sea revocado conforme al apartade—{b} inciso

(c) de este Articulo. El decreto serd intransferible.

En las solicitudes de decretos que se radiquen a partir del 1 de diciembre de 2015,

el Secretario requerira a los solicitantes, como requisito indispensable para otorgar los
decretos aqui establecidos, que el Individuo Residente Inversionista adquiera una

propiedad residencial en Puerto Rico v que abra una cuenta personal o de negocio en

un banco o cooperativa con presencia en Puerto Rico.

(b)  Historial Previo del Individuo Residente Inversionista.-
Se establece como un requisito indispensable para que el Secretario_y la

Oficina _de Exencion Contributiva puedan considerar otorgar los

incentivos y beneficios dispuestos en esta Ley que el Individuo Residente

Inversionista incluya en la solicitud_de decreto o en documento

suplementario que-hace-a-este-funcionario lo siguiente:

(1) Original fidedigno del Historial de Antecedentes Penales emitido

por la jurisdiccion estatal de los Estados Unidos o del Pais que ha

sido su residencia_o lugar de empleo del solicitante por los pasados

cinco (5) anos previo a la fecha en que el solicitante se mudé

mudarse a Puerto Rico. En caso de haber vivideo residido en varies

varias jurisdicciones lugares durante el periodo aqui dispuesto

debera someter los documentos oficiales pertinentes de las

jurisdicciones que se trate.
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(2)

Declaracion Jurada en la que establezca que a su mejor
conocimiento, no ha sido objeto de acusacion o investigacion por
fraude, en sus distintas modalidades, asi como por actuaciones que
envuelvan depravacion moral.

Provea informacion fidedigna relacionada a la procedencia de los
ingresos por concepto de intereses y dividendos, la cual demuestre
que estos éstos no son producto de fraude, timo, actividades

ilegales y otras acciones que impliquen deshonestidad o

depravacion moral.

Informar si ha sido objeto de alguna investicacion, accion

administrativa o procedimiento relacionado con el ejercicio de su

trabajo, profesion o negocio, sea por una entidad publica o privada.

Demostracion de solvencia financiera, crédito, experiencia bancaria,

buena reputacion e inteeridad comercial.

Cualquier otro criterio que establezca el Secretario mediante

reclamento, carta circular o determinacion administrativa.

Como parte de su evaluacion de la solicitud, el Secretario o su

representante autorizado podran solicitar aquella informacion v

documentos adicionales que estime necesarios v convenientes para

realizar la evaluacion.

En caso de que la informacion provista por el Individuo Residente

Inversionista sea falsa, alterada o incorrecta, el Secretario tendra la
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obligacion ministerial de no otorgar, o en caso de haber otorgado, revocar
cualquier incentivo o beneficio otorgado, aplicando las penalidades

dispuestas en el inciso (e) de este Articulo.

(c) =Revocacion.-El Secretario revocara cualquier decreto concedido bajo esta

Lev cuando:
(ii) ...

(iii) el concesionario incurra en actos constitutivos de fraude,

deshonestidad o depravacion moral; o

i) (iv) el decreto hava sido obtenido por medio de representaciones

falsas o fraudulentas sobre cualquiera hechos o circunstancias que, en todo o en parte,

motivaran la concesion del decreto.

(d)  =Procedimiento de Revocacién.--Enles-cases-de revocacion-de-un-decreto

" Lsi . dees 1S -

(1) Cualquier concesionario adversamente afectado o perjudicado por

cualquier accion del Secretario, revocando v/o cancelando un decreto de

exencion, tendra derecho a revision judicial de la misma mediante la

presentacion de un recurso de revision ante el Tribunal de Apelaciones de Puerto

Rico, dentro de treinta (30) dias después de la decision o adjudicacion final del
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Secretario. Durante la tramitacion de la revision judicial, el Secretario queda

autorizado, cuando a su juicio la justicia lo requiera, para posponer la fecha de

efectividad de cualquier accién tomada por él bajo aquellas condiciones que se

requieran v en los extremos que sean necesarios para evitar dano irreparable.

Cuando se solicite tal posposicion v se deniegue, el tribunal ante el cual se

solicite la revision, incluvendo el Tribunal Supremo de Puerto Rico, mediante

recurso de certiorari, podra decretar cualquier proceso necesario v apropiado

para posponer la fecha de efectividad de cualquier accion tomada por el

Secretario para conservar el status o derecho de las partes hasta la terminacion de

los procedimientos de revision, previa prestacion de fianza a favor del Secretario

de Hacienda por el monto de las contribuciones no pagadas hasta entonces, mas

penalidades e intereses computados por el periodo de un (1) ano al tipo legal

prevaleciente.

(2) Cualqguier decision o sentencia del Tribunal de Apelaciones de Puerto

Rico quedara sujeta a revision por el Tribunal Supremo de Puerto Rico mediante

certiorari solicitando por cualquiera de las partes en la forma dispuesta por ley.

(&) 7

Articulo 2.-Se elimina el Articulo 9 v se reenumera los actuales Articulos 10, 11 v

12 como 9, 10 v 11 respectivamente, de la Ley 22-2012, segun enmendada.

Articulo2-Se enmienda el Articulo-8-de la-Leyv-22-2012; segun enmendada;para

7



(8]

G SRt et Ley—ELS o ki
ok it Lidl s ; ;. | i e mdties
; T Rico LS ; ird-al i .
: 100%)-de-dicl | G o1 2
Articulo 3.-La disposiciones de esta Ley tendran efecto prospectivo.

Articulo 4.-Si cualquier articulo, inciso, parte, parrafo, o clausula de esta Ley o su

aplicaciéon a cualquier persona o circunstancia fuere declarada inconstitucional por un
tribunal con jurisdiccion, la sentencia dictada no afectara ni invalidara las demas
disposiciones de esta Ley, sino que su efecto quedara limitado al articulo, inciso, parte,
parrafo o clausula de esta Ley o su aplicacion que hubiere sido declarado

inconstitucional.

Articulo 5.-Esta Ley comenzara regir inmediatamente después de su aprobacion.
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Segundo Informe Positivo sobre el P. de la C. 2786

Suscrito por la Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua del Senado de Puerto Rico,
| t
;ﬁﬂ’previo estudio y consideracién, le recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacion del Provecto de

la Camara 2786, con las enmiendas gue se acompafian mediante el entirillado electronico que se

hace formar parte de este informe.

P.dela C. 2786 Comisidn de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua Pigina i
Senado de Puerto Rico



ALCANCE DEL PROYECTO DE LA CAMARA 2786

I.a Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (en adelante, AAA) es una corporacidn
publica que fue creada en 1945 en virtud de la Ley Num. 40 con el proposito de mantener y
desarrollar los sistemas de acueductos y alcantarillados de la Isla. Su principal fuente de ingreso
recurrente es el cobro por los servicios prestados de agua y alcantarillado a sus clientes
residenciales, comerciales, industriales y de gobierno. En los afios previos al 2005, los gastos
operacionales de la Autoridad fueron subsidiados por asignaciones procedentes en su mayoria

del Fondo General.

Luego, en el 2005 como una de las medidas realizadas por la AAA para alcanzar su
autosuficiencia econdmica se realizd una serie de ajustes a las tarifas. Uno de esos ajustes
tarifarios fue establecido para anualmente cubrir la totalidad de los gastos operacionales

oyectados para los afios fiscales 2014 al 2017. El plan financiero de la AAA estaba enmarcado
en poder obtener financiamiento para su Programa de Mejoras Capitales a través de emisiones de
bonos en los mercados de capital. Sin embargo, esto ha sido casi imposible debido a causas
ajenas a la AAA, que incluyen el deteriorado acceso al mercado que tiene el Gobierno Central.
Como consecuencia, se han tenido que posponer cincuenta y cinco (55) proyectos que se
encontraban en construccion; detener ochenta y seis {86) proyectos del Programa de Mejoras

Capitales y contraer $140 millones en deuda con contratistas y suplidores.

Esta legislacion persigue proveerle a la AAA las herramientas necesarias para que Puerio
Rico cuente con una AAA con acceso a los mercados de capital y poderla convertir en
autosustentable al implementar las mejores practicas y tecnologias de la industria mediante los
proyectos que tenia encaminados y los que pronto estaria llevando a cabo. La oportunidad de
proveer un servicio eficiente, seguro, confiable, favorable para el ambiente y sobre todo de
estabilidad tarifaria para sus consumidores estimulara el crecimiento econdmico de Puerto Rico.
A pesar de haber logrado gran progreso particularmente en la tultima década, la AAA tiene

muchos retos que enfrentar y necesita atenderlos de forma responsable. Es por esta razén que se

P.dela C, 2786 Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua Pigina 1
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continian aunando esfuerzos para la transformacién de la AAA para convertirla en un ente de

beneficio para todos los puertorriquefios y puertorriqueiias.

Para atender este asunto, se busca que esta medida provea los mecanismos necesarios
para seguir unas normas financieras prudentes y que logremos tener un Programa de Mejoras
Capitales autosustentable, que no dependa en su mayoria de financiamiento externo. Esta medida
y el apoyo del Pueblo son necesarios para lograr las metas de la AAA en beneficio de todos los
puertorriquefios y puertorriquefias, asi como de las generaciones venideras. La transformacién y
revitalizacion de la AAA representa una meta alcanzable que necesitamos conseguir para
continuar siendo un Puerto Rico prospero y creciente. El Proyecto de la Camara 2786 (en

adelante, “P. de la C. 2786™"), tiene como titulo:

Para crear la “Ley para la Revitalizaciéon de la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados de Puerto Rico™; y para enmendar las Secciones 3 y 11,
adicionar una nueva Seccidon 22 y reenumerar las actuales Secciones 22 a
la 24 como Secciones 23 a 25, respectivamente, en la Ley Num. 40 de 1 de
mayo de 1945, segiin enmendada, a fin de crear la “Corporacion para la
Revitalizacion de la Autoridad Acueductos y Alcantarillados de Puerto
Rico”; disponer su organizacién, poderes y proposito; atender el
financiamiento y desarrollo de la Autoridad de Acueductos vy
Alcantarillados a través de este nuevo instrumento; y para otros fines

relacionados.

En esencia, el P. de la C. 2786 propone establecer la Corporacion para la Revitalizacion
de la AAA como un nuevo ente gubernamental con el proposito de viabilizar la emision de bonos
y asi poder tener acceso al mercado de capital. Esto atraeria a los inversionistas a la compra de
los bonos emitidos por la Corporacidn, lo cual permitiria a la AAA la financiacién de su PMC, el
pago de deudas a sus suplidores, asf como cualquier otra inversion que resulte positiva para dicha
entidad. El costo de esta, a través de la Corporacion, seria menor teniendo en cuenta la mejor
nota crediticia de la misma al compararlo con la Autoridad. Esta legislacién le brinda los

instrumentos necesarios a la AAA para que pueda hacer los cambios suficientes para
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transformarse con el objetivo de lograr una estabilizacion de la misma y un buen funcionamiento
a base de transparencia en todos los ambitos sin seguir menoscabando los recursos econdémicos

que tiene la AAA.
ALCANCE DEL INFORME

La Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua (en adelante, la “Comision™)
realizd su analisis a base de los memoriales explicativos presentados mediante vista piiblica,
celebrada el 31 de marzo de 2016, por la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA); la
Asociacion de Constructores de Puerto Rico (ACPR); la Asociacion de Contratistas Generales de
América, Capitulo de Puerto Rico (ACGPR); la Hermandad Independiente de Empleados
Profesionales de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (HIEPAAA); y el Colegio de

Ingenieros v Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR).

El Banco Gubernamental de Fomento (BGF); la Union Independiente Auténtica de los
Empleados de la AAA (UlA); la Asociacion Puertorriquefia del Concreto (APC); la Asociacion
de Contratistas Mecanicos de Puerto Rico (ACMPR); la Puerto Rico Electrical Contractors
Association (PRECA); y el Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas (CAAP) sometieron

memorial explicativo pero no asistieron a la vista publica.

RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES DE LA COMISION

La Comision recornienda la aprobacién de la medida, con las enmiendas contenidas en el
entirillado electronico que se acompaifia y se hace formar parte de este informe. Se hacen las
correcciones pertinentes al entirillado para atemperar el texto del P. de la C. 2786 a las
sugerencias y observaciones esbozadas en los memoriales y a las miltiples reuniones y
conversaciones que se han llevado a cabo entre ambos cuerpos legislativos y la Autoridad. Las
enmiendas integradas al proyecto atienden muchas de las preocupaciones y sugerencias de todas

las partes envueltas, asi como de los principales sectores afectados por la legislacién.
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INFORME

BREVE RESUMEN DE COMENTARIOS Y MEMORIALES EXPLICATIVOS

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillades comienza reiterando su endoso a la
aprobacion del Proyecto de la Camara 2786 por entender que su aprobacion redundard en
beneficio de la Autoridad, sus abonados, contratistas y suplidores. Expresan que entienden la
misma permitira revitalizar las operaciones de la Autoridad y tendré el deseado efecto de brindar
herramientas legales factibles para reestructurar sus finanzas, cumplir sus metas operacionales y
de infraestructura, viabilizar fuentes de fondos recurrentes para completar sus proyectos de
mejoras capitales, allegar fondos para sufragar dicho Plan de Mejoras Capitales y reducir la
dependencia de la Autoridad de financiamientos externos, cumplir con sus obligaciones de pago
para con sus contratistas y suplidores, mejorar la infraestructura de los sistemas de acueductos y
alcantarillados, cumplir con los acuerdos de pago con la banca comercial y sus bonistas v liberar

los ingresos de la Autoridad.

La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados entiende que la medida crea un balance
adecuado entre los intereses del sector piblico y privado, sin descuidar las obligaciones
estatutarias y contractuales de la Autoridad, ni la del Estado Libre Asociado (ELA) bajo su

Constitucion.

Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico

El Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico (“BGF™), a través de su
Presidenta Interina, Karolee Garcia, sometié una ponencia escrita con fecha del 31 de marzo de
2016 en la que explica que apoyan cualquier iniciativa cuyo objetivo sea encaminar a la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) a ser autosustentable. Sin embargo, explica
que se opone a un proyecto de ley que no tenga un plan estratégico para la auto-sustentabilidad

de corto, mediano y largo plazo que cumpla con las metas de la AAA de la manera maés costo
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efectiva, Considera que, antes de implementar iniciativas, se deben analizar todas las potenciales

opciones para que el costo sea compartido por todos los stakeholders.

Explica que estan de acuerdo con la creacion de un mecanismo de titulizacion para
establecer una fuente de repago dedicada al servicio de la deuda de la Corporacidén para la
Revitalizacion de la AAA ya que pudiera representar un instrumento de inversion atractivo para
los mercados de capital. Sin embargo, le preocupa que la medida, segun presentada, permita que
el costo de financiar el PMC, depdsitos en fondos de reserva de gastos operacionales y el
refinanciamiento de la deuda existente recaiga mayormente en los clientes de la Autoridad. Esto
seria distinto a la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica ya que en ésta
los costos operacionales y del PMC son compartidos entre todos los stakeholders. También les

_-f"\@reocupa que el P. de la C. 2786 permita que la AAA emita bonos para refinanciar o retirar
. bonos existentes de la Autoridad “sin tener que cumplir con un requisite analogo de ahorros en el

o

< valor presente del servicio de deuda de los bonos existentes™.

El BGF considera necesario que el plan estratégico de la AAA sea consistente con las
iniciativas tomadas en el gobierno central y en la AEE que buscan devolver a Puerto Rico a un
camino auto-sustentable de crecimiento econdmico y progreso hacia el futuro. El BGF no asistio

a la vista publica y no fue excusado.

Asociacion de Constructores de Puerto Rico

La Asociacion de Constructores de Puerto Rico, a través de su Director Ejecutivo, el
Licenciado José Alberto Feliciano, comparecid a la Vista Piblica del 31 de marzo de 2016 en la
que hizo constar su total respaldo al proyecto. La Asociacion explicod que la medida es “un paso
afirmativo a la direccion correcta, para encaminar una solucion financiera mediante nuevos
mecanismos fiscales y financieros de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA), que
viabilicen el repago de sus obligaciones y la estabilizacion de sus finanzas.” Para la industria de
construccion es apremiante porque la AAA mantiene cuantiosas deudas con empresas y
profesionales asociados a la construccion. Menciona que en la medida que empresas de

construccién obtengan el repago de su deuda gubernamental, tiene el efecto inmediato de
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estabilizar sus finanzas y permite que éstas puedan cumplir con sus obligaciones empresariales y

queden en mejor posicién para continuar operaciones.

La Asociacion considera meritoria que la medida persigue atender el problema fiscal del
pais un paso a la vez, atacando de forma separada los retos de la AAA en lugar de pretender
resolverlo todo de un solo paso. A la vez, considera que se debe reexaminar la estructura
operacional, andamiaje administrativo y organizacional para hacerla més eficiente y responsiva a

las necesidades de los consumidores y de las empresas.

Asociacion de Contratistas Generales de Ameérica

La Asociacién de Contratistas Generales de América, Capitulo de Puerto Rico
(ACGPR), a través de su Presidenta, la Ingeniera Neysa Varela, comparecid a la Vista Piblica
del 31 de marzo de 2016 en la que explica que respaldan la medida con las enmiendas
incorporadas en la Cdmara de Representantes. Considera que las enmiendas crean un espacio
colaborativo, al amphar los integrantes del Comité Asesor de la Junta de Directores de la AAA,
la cual incluye a la ACGPR. La medida también incluye enmiendas para un buen programa de
mejoras capitales a largo plazo, promover la buena gobernanza de la AAA y asegurar que la

Corporacién cumpla con la obligaciones econdmicas ya asumidas.

La AGCPR considera que la medida presenta un mecanismo que persigue viabilizar los
recursos economicos necesarios para que el Pais pueda contar con un servicio de agua potable
seguro y mantener los sistemas eficientes de acueductos y alcantarillados. También entiende que
es correcto atender la situacién de la AAA de manera separada, sin intervencién de otras

entidades del Estado.

Asoctacion Puertorrigueiia del Concreto

La Asociacién Puertorriquefia del Concreto sometié una ponencia escrita con fecha del
1 de febrero de 2016 donde explican que endosan la medida por las consideraciones expuestas en

la ponencia de la Asociacién de Contratistas Generales de América, Capitulo de Puerto Rico.
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Asociacién de Contratistas Mecdnicos de Puerto Rico

La Asociacién de Contratistas Mecanicos de Puerto Rico sometio una ponencia escrita
con fecha del 1 de febrero de 2016 donde explican que endosan la medida por las
consideraciones expuestas en la ponencia de la Asociacién de Contratistas Generales de

América, Capitulo de Puerto Rico.

Colegio de Ingenieros v Agrimensores de Puerto Rico

El Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico endosa la medida por los
fundamentos y consideraciones expuestas en la ponencia de la Asociacion de Contratistas

Generales de América, Capitulo de Puerto Rico.

Puerto Rico Electrical Contractors Association

La “Puerto Rico Electrical Contractors Association” endosa la medida bajo estudio
por los fundamentos y consideraciones expuestos en la ponencia de la Asociacion de Contratistas

Generales de Puerto Rico.

Colegio de Arquitectps v Arquitectos Paisajistas

El Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas endosa la medida por los
fundamentos y consideraciones expuestas en la ponencia de la Asociacion de Contratistas

Generales de América, Capitulo de Puerto Rico.

Hermandad Independiente de Empleados Profesionales de la 444

La Hermandad Independiente de Empleados Profesionales de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados destaca en su ponencia que el Proyecto de la Camara 2786 no le
otorgarfa mecanismos a la Corporacién que afronten el problema de la insostenibilidad de la
deuda de la AAA, sino que lo evade. Ademas, mencionan que el mismo, al aceptar la
titularizacién como mecanismo de financiamiento, niega la posibilidad de que la AAA pueda
ejercer derechos como los tendria cualquier otro acreedor por via de la renuncia expresa de los

mismos en el Articulo 3,
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Estos esbozan que el proyecto de ley a diferencia del aprobado para la Autoridad de
Energia Eléctrica, no estd precedido por un acuerdo con los actuales bonistas ni representa
beneficios relacionados con la deuda que actualmente posee la Autoridad de Acueductos y

Alcantarillados en sus libros.

Estos entienden que de poder sufrir cambios, los mismos deben partir del a premisa de
que la sostenibilidad de la deuda de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados no se alcanza
con mas deuda. De aceptarse esta premisa, proponen lo siguiente: a. que se audite la deuda
actualmente emitida por la AAA para distinguir entre deuda legal e ilegal, proceder luego de
determinarse cual es legal y pagable con una reestructuracién de la misma gujada por la buena

fe, el trato equitativo e imparcial y la transparencia.

Union Independiente Auténtica de los Empleados de la 444

La Unién Independiente Auténtica de Jos Empleados de la AAA esboza algunas
preocupaciones con la medida a consideracion. Entre estas, la introduccion del concepto
“empresa sucesora” de la Autoridad. Entiende que eso vislumbra la privatizacién de la
Autoridad. En segundo lugar, les preocupa el incremento inevitable y los aumentos automaticos
en las facturas de los clientes a como consecuencia de la implementacién de la medida al
introducir el concepto de “mecanismo de ajuste” el cual aumentaria los costos del servicio que
presta la AAA periddicamente. Les preocupa ademads la inmunidad que se le garantiza a la Junta
de la nueva corporacién, sus funcionarios, agentes y empleados. Ademds, resaltan el hecho de
que Jos pagos a los bonistas estin tan protegidos que sobrepasa la proteccion de los
consumidores. Les preocupa ademds que se someta a otras jurisdicciones la Corporacion en el
plano legal y el efecto que la legislacidn a consecuencia de su aprobacién tendria sobre la
condicion crediticia del pais. Estos expresan que el proyecto les parece tiene como tnico
objetivo garantizarle el pago a los bonistas. Entienden que no se puede hablar de pagar a los

bonistas cuando la AAA se resiste en pagarles a sus empleados.

Estos proponen varias alternativas para enfrentar las deudas y necesidades de

financiamiento de la AAA que no conllevan seguir endeudando el pajs. Entre las medidas que
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proponen se destaca: reducir los contratos de servicios que actualmente tiene la Autoridad,
auditar la deuda actual de la AAA a los fines de detectar si el dinero que se ha tomado prestado
se ha utilizado para beneficio publico, evaluar alternativas creativas de financiamiento como
podria ser una derrama especiar a los grandes clientes de la AAA para financiar el costo del plan
de mejoras de la Autoridad. Por entender que la medida solo beneficia a los bonistas y a los
contratistas privados que se lucran de la Autoridad, no consideran se debe aprobar la medida ante

ia consideracion.
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ANALISIS Y DISCUSION

El proposito del Proyecto de la Camara 2786 estd cimentado en lo que significa la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (“Autoridad”) para Puerto Rico y todos sus
residentes. Desde su creacidn, su propdsito ha sido garantizarle a nuestra ciudadania los servicios
de agua potable y los servicios de alcantarillados. Su desempefio, es pues, findamental en la

calidad de vida de la poblacion, asi como esencial para el desarrollo econdmico de nuestro Pais.

E1P. de la C. 2786 promueve la creacion de la Corporacién para la Revitalizacion de la
Autonidad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico (en adelante, la Corporacion), con el
proposito de inyectarle a la AAA ese recurso econdmico que tanto necesita. La Corporacion
mmplementaria la titulacion (“securitization™) de ciertos activos de la AAA de modo que se pueda
acceder al mercado de bonos municipales con un nuevo instrumento de inversién que estaria
clasificado como de grado de inversidon (“investment grade™). Esto atraeria a los inversionistas a
la compra de los bonos emitidos por la Corporacion, lo cual permitiria a la AAA la financiacién
de su PMC, el pago de deudas a sus suplidores, asi como cualquier otra inversién gue resulte
positiva para dicha entidad. El costo de esta, a través de la Corporacion, seria menor teniendo en

cuenta la mejor nota crediticia de la misma al compararlo con la Autoridad.

Como garantia del manejo responsable y acertado de los fondos adquiridos en la emisién
de bonos por parte de la Corporacion, esta Asamblea Legislativa estimo pertinente incluir ciertos
parametros para regir la utilizacidn de los fondos. Se establece que los Costos de Financiamiento
Aprobados pueden incluir exclusivamente los costos de capital relacionados al Programa de
Mejoras Capitales de la Autoridad para el periodo de hasta tres (3) afios posteriores a la fecha de
la emision, aun cuando la Corporacion tenga margen prestatario para emitir una cantidad mayor
de deuda; los pagos aplicables a la deuda acumulada de la Autoridad, al momento de la
aprobacion de la Ley, relacionada a las cuentas por pagar del Programa de Mejoras Capitales,
incluyendo el reembolso a la Autoridad de los adelantos, si alguno, hechos de sus fondos
operacionales para dicho Programa de Mejoras Capitales, asi como el pago de cualquier cantidad
adeudada a suplidores de bienes o servicios relacionados a la ejecucién del Programa de Mejoras

Capitales que este pendiente de pago (solo pueden realizarse en la primera emisién); y  se
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excluyen especificamente los gastos operacionales de la Autoridad o los costos, s1 algunos, de

financiar dichos gastos operacionales.

Como es de conocimiento general para poder establecer un cambio en la Autoridad hay
que transformar gran parte de su estructura operacional e implementar una nueva gobernanza.
Para poder implementar estos cambios es necesario que el cuerpo rector de la Autoridad sea uno
ecuanime y que su Unico norte sea velar por el buen funcionamiento de la Autoridad y la salud
financiera de la misma. Uno de los principales problemas a través de los afios que ha enfrentado
la AAA ha sido la intromisién indebida del ejecutivo en sus procesos. Ademas, la politizacion en
todos los sectores de la AAA ha sido el causante de gran parte del problema operacional y
econoémico de la corporacién publica. En aras de lograr esto se incluyen una serie de enmiendas a
su cuerpo rector v a la estructura administrativa para hacer de la Autoridad una eficiente y

transparente.

El Gobernador nombrara cuatro (4) de los siete (7) miembros de la Junta de Gobierno.
Los cuatro (4) miembros nombrados por el Gobernador seran seleccionados de una lista de por lo
menos diez (10) candidatos y candidatas presentada al Gobernador y preparada por una firma
reconocida para la busqueda de talento ejecutivo para juntas directivas en instituciones de
tamafio, complejidad y riesgos similares a la Autoridad, cuya identificacion de candidatos por
dicha firma se realizara de acuerdo a criterios objetivos de trasfondo educativo y profesional, con
no menos de diez (10) afios de experiencia en su campo. Los criterios de trasfondo educativo y
profesional deberan incluir un (1) ingeniero o ingeniera autorizado(a) a ejercer la profesion de la
ingenieria en Puerto Rico con al menos diez (10) afios de experiencia en el ejercicio de dicha
profesion; un (1) un abogado o abogada con al menos diez (10) afios de experiencia en el
gjercicio de dicha profesién en Puerto Rico; una (1) persona con amplio comocimiento y
experiencia en finanzas corporativas; un (1) profesional especialista en cualquiera de los campos

relacionados con las funciones delegadas a la Autonidad.

Los otros miembros de la Junta serdan compuestos por un (1) representante del
consumidor; dos (2) miembros que seran el Director Ejecutivo de la Asociacion de Alcaldes y el

Director Ejecutivo de la Federacion de Alcaldes.
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Los miembros independientes y el representante del consumidor de la Junta recibiran por
sus servicios aquella compensacion que se determine por unanimidad. De no lograr la
unanimidad, el Gobernador entonces determinara la compensacién de dichos miembros. Esta
compensacion sera comparable a aquella recibida por miembros de juntas de instituciones en la
industria de la energia de tamafio, complejidad y riesgos similares a la Autoridad, tomando en
cuenta la naturaleza de la Autoridad como corporacién publica del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, y en cualquier caso, que sea suficiente para atraer candidatos cualificados. El
cumplimiento por parte de la Junta con esténdares de gobernanza de la industria sera evaluado
por lo menos cada tres afios por un consultor reconocido como perito en la materia y con amplia
experiencia asesorando juntas directivas de entidades con ingresos, complejidades y riesgos
similares a la Autoridad. Dicho informe sera remitido a la atencion del Gobernador. El resumen

ejecutivo con los hallazgos y recomendaciones de dicho informe serd publicado por la Autoridad.

Por otro lado, la medida también introduce cambios en los roles de la Junta de Gobierno
afladiéndole nuevas funciones dirigidas a velar por la sana administracién de la AAA. A esos
efectos, la Junta vendra obligada a implantar las medidas operacionales y cualesquiera ahorros y

oportunidades identificadas en la implementacion del Plan de Mejoras Capitales.

Como parte de los cambios introducidos a la Junta de Gobierno mediante la presente

medida se incluyen una serie de prohibiciones a sus miembros. Estas prohibiciones son:

) Aportar dinero o hacer contribuciones, en forma directa o indirecta, a

organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

. aspirar a puestos politicos o hacer campafia para ocupar o para apoyar a
alguien que aspire a ocupar algiin cargo publico electivo o algin puesto en
la direccion u organizacién de un partido politico o participar en campafias

politico partidista de clase alguna mientras ocupe su cargo;

. hacer expresiones, comentarios o manifestaciones piiblicas sobre asuntos o

actos de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;
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o intimidar, obligar, exigir o solicitar que otros miembros de la junta,
funcionarios o empleados hagan contribuciones econdmicas o empleen de
su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades politico-

partidistas; o

° solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o, intimidar,
obligar, exigir que otros miembros de la junta, funcionarios o empieados
voten o promuevan los intereses electorales del partido o candidato

politico de su preferencia.

Ademas, la medida faculta al Gobernador a destituir a cualquier miembro de la Junta que

incumpla sus funciones o con las prohibiciones establecidas en la Ley.

Con el proposito de evitar cualquier intervencion indebida, el proyecto de ley establece

que ningin funcionario electo de la Rama Ejecutiva, Legislativa o de los municipios podra,

directa o indirectamente, intervenir en el desempefio de las funciones o toma de decisiones de la
Junta o de los oficiales ejecutivos de la Autoridad, incluyendo, pero sin limitarse a intervenir
para influir en el resultado o decisiones de los oficiales ejecutivos o de la Junta sobre
controversias o determinaciones de relaciones laborales, decisiones de recursos humanos tales
como nombramientos © compensaciones, negociaciones de convenios colectivos,
determinaciones de revisiones tarifarias, de contratacion, de desconexion de servicios,
determinaciones del contenido o la implementacién del programa de mejoras capitales, y demas

temas operacionales o funciones inherentes a los oficiales ejecutivos y a la Junta.

Al igual que con la Junta de Directores esta medida introduce cambios dirigidos a los
oficiales ejecutivos de la corporacién publica. Es por ello que las enmiendas introducidas
permiten que ademas del cargo de Director Ejecutivo, la Junta creard o designara los puestos de
otros oficiales ejecutivos segin estime necesarios, cuyos puestos tendran el término de tiempo y
aquellas otras condiciones de empleo que entiendan adecuadas segun el cargo, para gjecutar los
fines y funciones de la Autoridad. Entre los oficiales ejecutivos se incluiran aquellos miembros
de la gerencia alta e intermedia en puestos que, por la importancia de sus funciones, la Junta

determine que amerita se rijan por las disposiciones de esta seccion. El Director Ejecutivo

P. dela C. 2786 Comisidn de Asuntos Energéticos y Recursos de Agua Pagina 13
Senado de Puerto Rico



seleccionard aquellas personas con la capacidad y experiencia profesional que requiera cada

puesto segun criterios objetivos definidos por la Junta.

Al evaluar su seleccién, asi como al evaluar anualmente el desempefio de las personas en
posiciones de oficiales ejecutivos, la Junta en el caso del Director Ejecutivo, v el Director
Ejecutivo en el caso de los restantes oficiales ejecutivos, se guiara por criterios de experiencia,
educacion, profesionalismo, competencia en la ejecucién de sus deberes, efectividad en su
desempefio, y cualquier otro criterio que la Junta defina claramente. Sin limitar las disposiciones
generales de conducta impropia que se enumeran mas adelante, ni el Director Ejecutivo ni

ningun otro oficial ejecutivo podra:

(1) aportar dinero o hacer contribuciones, en forma directa o indirecta, a
organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

(11) aspirar a puestos politicos o hacer campafia para ocupar o para apoyar a alguien
que aspire a ocupar algin cargo publico electivo o algin puesto en la direccién u organizacion de
un partido politico o participar en campafias politico partidista de clase alguna mientras ocupe su
cargo;

(i)  hacer expresiones, comentarios o manifestaciones publicas sobre asuntos o actos

de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;

{(1iv)  intimidar, obligar, exigir o solicitar que otros oficiales ejecutivos, funcionarios o
empleados hagan contribuciones econdmicas o empleen de su tiempo laboral para llevar a cabo o

participar en actividades politico-partidistas; o

(v} solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o, intimidar, obligar,
exigir que otros oficiales ejecutivos, funcionarios o empleados voten o promuevan los intereses

electorales del partido o candidato politico de su preferencia.

El proyecto amplia los miembros y redefine las funciones del Consejo Asesor de la Junta
de Gobierno de la AAA, estableciendo que dicho comité sometera dos informes anuales a la
Junta en los cuales discutan sus observaciones y brinden comentarios y recomendaciones al

Programa de Mejoras Capitales de la AAA, en los cuales documentaran el cumplimiento por
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parte de la AAA de los planes de ejecucidén, presupuestos e itinerarios relacionados al Programa

de Mejoras Capitales.

La estabilidad y proyeccion financiera de la AAA resulta un imperativo. La falta de
acceso a recursos economicos puede poner en riesgo la salud del pueblo puertorniquefio ya que
no se podria garantizar el servicio continuo de agua o alcantarillado por la falta de
mantenimiento de los sistemas de la AAA. La Comision considera que esta medida busca
reestructurar la Autoridad para adaptarla a los cambios ocurridos en el Puerto Rico modemo y
que contribuya al desarrolio econémico y a una mejor calidad de vida para todos nuestros

conciudadanos.

La Comision recomienda la aprobacion de la medida, con las enmiendas contenidas en el

entirillado electrénico que se acompafia y se hace formar parte de este informe.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.006 de la Ley de Municipios Auténomos, L.ey Num.
81-1991, v la Seccidn 32.5 del Reglamento del Senado, luego de evaluar la medida esta
Comision estima que la aprobacion del P. de la C. 2786 no tiene impacto sobre las finanzas
municipales.
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CONCLUSION Y RECOMENDACION

Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Asuntos Energéticos y Recursos de
Agua tiene a bien recomendar favorablemente a este Alto Cuerpo la aprobacién del P. de la C.
2786, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompaia y se hace
formar parte de este informe.

Respetuosamente sometido,

<<'“
: ES“PE%

Presidente
Asuntos Energéticos y Recursos de Agua
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)

(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(10 DE MARZO DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 7ma. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P.dela C. 2786

27 DE ENERO DE 2016

Presentado por los representantes Herndndez Montafiez y Ortiz Lugo
y suscrito por el representante Torres Ramirez

/i) Referido a la Comision de Hacienda y Presupuesto
1
z

A LEY

Para crear la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de
Puerto Rico”; y para enmendar las Secciones 3 ¥4 y 11, adicionar una nueva Seccidn 22
y reenumerar las actuales Secciones 22 a la 24 como Secciones 23 a 25, respectivamente,
en la Ley Num. 40 de 1 de mayo de 1945, segin enmendada, a fin de crear la
“Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad Acueductos y Alcantarillados de
Puerto Rico™; disponer su organizacion, poderes y proposito; atender el financiamiento y
desarrolio de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados a través de este nuevo
instrumento; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A. Propésito de esta Ley

El proposito de esta Ley es revitalizar la_Autoridad de Acueductos v Alcantarillados
(AAA o Autoridad) para lograr que contintie provevendo un servicio de excelencia para Puerto
Rico y todos sus residentes. El 1 de mayo de 1945, en virtud de la Ley Num. 40, se cred la
Autoridad ée%eﬁééﬂe%@&—y%eamﬁuaées—(ﬂﬁmﬂérmeﬁéaéa COmMO una corporacion publica e
instrumentalidad gubernamental auténoma del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para,
principalmente, mantener y desarrollar los sistemas de acueductos y alcantarillados de la Isla.
Por su propia naturaleza, la Autoridad y su gerencia tienen la encomienda de proveer y mantener
la autosuficiencia econdmica de la AAA, al tiempo que se opera debidamente la Autoridad. Esto
solo se logra cuando los ingresos recurrentes de la corporacién piiblica igualan la suma de los
gastos recurrentes producto de: (1) la operacion y mantenimiento del sistema y la prestacién de
los servicios, (2) el servicio de deuda generada por financiamientos contraidos por la Autoridad,
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principalmente para la construccion de obras de infraestructura, y (3) el subsidio provisto a
algunos grupos sociales desventajados para el pago de la factura, entre otros.

B. Retos financieros de la Autoridad

La principal fuente de ingreso recurrente de la Autoridad es el cobro por los servicios
prestados de agua y alcantarillado a sus clientes residenciales, comerciales, industriales y de
gobierno. Durante afios previos al 2005, los gastos operacionales de la Autoridad fueron
subsidiados por asignaciones procedentes principalmente de fondos estatales. En circunstancias
particulares, la Autoridad llegd a recibir sumas que excedian los euatrocientes-mallones—de
délares+{$400 millones de ddlaresy anuales, la mayor parte de los cuales provenian del Fondo
General, el cual se nutre, entre otras fuentes, de los pagos de contribuciones individuales de
miles de puertorriqueios.

En el 2005, luego de casi 20 afios sin cambios tarifarios, como una de las medidas
realizadas por la Autoridad para alcanzar su autosuficiencia econdmica, y luego de cumplir con
el proceso requerido por ley, se ajustaron las tarifas en dos etapas. Siete aflos mas tarde,
habiendo absorbido incrementos de costos significativos, tales como el aumento en el costo
energético, los costos asociados al cumplimiento por los requerimientos ambientales y de salud
establecidos por la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA, por sus siglas
en inglés) y el Departamento de Salud de Puerto Rico (DS), al igual que la necesidad de

/\) inversiones cn mejoras de capital, la Autoridad se vio obligada a nuevamente ajustar sus tarifas.

Esta 1iltima revision de la estructura tarifaria fue disefiada para anualmente cubrir la totalidad de

/ los gastos operacionales proyectados para los afios fiscales 2014 al 2017, incluyendo el servicio
de la deuda y cubrir de manera parcial las reservas requeridas.

Ha s1do polmca dela Autondad cubrir las meloras capltaies con dmero obtemdo a traves

1P o Mei apitales (PMC: ;
les-eostos—directos—del-PMC-—Por-tal-razén~el El plan financiero de la Autoridad estaba
enmarcado en poder obtener financiamiento para su PME Plan de Mejoras Capitales (PMC} a
través de los mercados de capital, es decir, a través de emisiones de bonos. Sin embargo;-ceme
veremes-mas-adelante; esto ha sido imposible en estos momentos de crisis fiscal por los cuales
atraviesa el Pais. Ne—ebstante—a La Autoridad debe dirigir esfuerzos parar-siguiende—snas
normas—finanecieras—prudentes;—se--debe-dirigir-a—tener un PMC que sea, en gran parte,
autesustentable-es-deeir;-gue no dependa en su totalidad de financiamientos externos.

ela-Jﬁﬂ%a—ée-Gebfeme}el EI 21 de febrero de 2013 la Junta de Goblemo aprobo un PMC para 105
afios fiscales 2013-2017, junto con un itinerario detallado de proyectos de infraestructura para ser
completados durante dicho periodo a un costo aproximado de $396.8 millones. En vista de lo
cual la Junta de Gobierno, en Ia misma fecha aprobd la tramitacién de un financiamiento interino
a través del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico (BGF) para cubrir inversiones

de mejoras capitales para el afio fiscal 2014. Conforme-a-la-autorizaciénotorgada-mediantela



wéejmm«de%—e} EI 74 de octubre de ’7013 se otorgo el Contrato de Prestamo (Contrato de
Préstamo-PMC), entre la Autoridad, Oriental Bank, como Agente Administrador, y un sindicato
de bancos comerciales locales, mediante el cual dicho sindicato se comprometi6 a extenderle a la
Autoridad facilidades de crédito hasta una cantidad agregada de $350 millones. Ele-ne No
obstante, al cierre de dicho contrato solo se consiguieron compromisos de $100 millones por
parte de Oriental Bank y $100 millones por parte de Banco Popular de Puerto Rico (BPPR).

6 ~Ja La fecha de vencimiento
de chchas fac111dades seria lo pr1mero entre ée (a) M&Pz&% 31 de marzo de 2015 o (b) 3 dias
luego de completarse una emision de bonos de la Autoridad conforme al Acuerdo de

Fideicomiso (Measter-dgreementof-Trust) (eFAcuerdo de Fideicomiso) suscrito el 1 de marzo de
2008, segin enmendado y-reformulade-el-15-de-febrero-de 2012 pory-entre la Autoridad y el

BPPR, como fiduciario {el-Eidueiarie) en representacion de los bonistas. —Al momento de su la
aprobacién del Contrato de Préstamo, existia la expectativa de que la Autoridad estaria emitiendo
bonos para Getubre octubre de 2014, con el producto de los cuales se pagaria la facilidad de
crédito.

En-vista-detodo-lo-anterior;-desde Desde el-mes-de abril de 2014, la Autoridad estuvo

trabajando para lograr acceso al mercado con una nueva emision de bonos de aproximadamente
$750 millones, en o antes del mes de noviembre de 2014, a ser utilizados principalmente para
cubrir las necesidades del PMC de los afios ﬁscales 2014 y ’7015 ademas de repagar el-balance
balances de }es Varios COmpromisos-e




Asntes Ante los inconvenientes confrontados para lograr salir al mercado en-e-antes-del-3+
de-mayo-de-2015; vy de manera paralela a los esfuerzos de emitir los bonos, la Autoridad
comenzo a auscultar alternativas para resolver el repago del balance adeudado al smdlcato de

%@{&Pée—}&-p&ﬁﬁp&&i@i%é&—@ﬁﬁﬂ%&lﬂg&ﬁlrp%}&%&ﬁ%—se otorgo un nuevo Geﬂtfa%evéewllres%mm
(Credit-Asreenent) contrato_de préstamo con Banco Popular de Puerto Rico (“BPPR”) BPPK

conforme al cual estos extendieron a la Autoridad una facilidad de crédito por la suma principal
. egada de $90 rmllones (eI«Prestamo de BPPR). El Préstamo de BPPR, fue garantizado por un
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&

Cemo Debido a que la Autoridad no ha podido acceder al mercado de bonos, hasta la
fecha no se ha logrado identificar una fuente de repago del-Préstame-de-BPPR-ni-de-los-Benes
Serie-2045A de varias obligaciones como tampoco eemtames cuenta con los fondos necesarios
para cubrir los gastos relacionados al PMC.

Para La Autoridad ha tenido que costear los gastos relacionados al PMC., durante los
ultimos meses del afio 2013, el 2014 y el 2015 }&M@ad—aé——se—&-xe—@bhg&éﬂ-&%ﬁéﬁf—-é&ehes
gastes-con fondos sobrantes del presupuesto operacional, que estaban presupuestados para ser

deposﬂados en 1a Cuenta de Estabihzacmn Tarifaria (Rare Stabzlz::anon A ccaum)w—eﬁ%af—qae
2848 evitando asi lo

/>(>mas posible un aumento en la tarafa

La Autoridad se ha visto obligada a aplazar o terminar practicamente todos los proyectos de
mejoras capitales que estaban activos. La Autoridad detuvo la ejecucion de $352 millones en
cincuenta y cinco (55) obras que estaban en plena construccién, ademas de detener también el
proceso de su PMC que tenia vislumbrado comenzar ochenta y seis (86) proyectos con una
inversién de $247 millones adicionales. Agravende-atn-masla-situacidn-hasta Hasta la fecha la
Autoridad tiene deudas de sobre $140 millones con sus suplidores y contratistas, las cuales
tienen en su mayoria mas de 180 dias de atraso y en algunos casos, mas de un afio. Estos atrasos
pudlesen resultar en mcumphmzenﬁos con los acuerdos ambientales de la Autondad%efaﬁée

d

ée}»«Gekﬁeme—ée—Pﬁeﬁ&%iee—%eem@ y ser un detonante negatwo para la economia dc la 1sla.
ya que dicha paralizacion reduce la inversioén en infraestructura que en su momento, apoyaba

sobre 5,000 empleados-de-la-constraceion empleos, yuqiwahef&ﬁudiese—éesembeeaf—eﬁqﬁ*ebfas
yéeﬁﬂﬁéa&—ée%s—eeﬂ#aﬁsfa&y—s&phée%e&«los cuales son en su mayoria compafiias locales

medianas y pequeiias.




Actualmente la Autoridad necesita un total de $- 375 rmllones para cumnlu COTl sus 0b112a010nes

v.poder darle continuidad al PMC.

En caso de que no se logre acceso al mercado, se consigan fuentes de repago y/o
financiamiento para suplir las necesidades expuestas anteriormente, los fondos depositados en las
respectivas cuentas plica, provenientes de la Cuenta de Estabilizacion Tarifaria (Reate
Stabilization—4ecown), necesarios para evitar incrementos tarifarios no estarian disponibles,
empezando en julio de 2016, por lo cual seria necesario y responsable, aunque indeseado, un
aumento de tarifa segiin los convenios vigentes de la Autoridad.

C. Conclusion

Ademis, de no contar con el dinero necesario, se pone en riesgo el que se deteriore el
Sisterna de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico por falta de operacién y mantenimiento
adecuado ante la carencia de fondos. Esto, a su vez, pondra en riesgo la salud del pueblo
puertorriquefio ya que no se podrd garantizar el servicio continuo de agua o alcantarillado ante la
posibilidad de imposicién de racionamientos e interrupciones en los servicios, debido a que el
agua a ser servida o descargada a los cuerpos de agua posiblemente no cumpliria con los
parametros de calidad requeridos o por la falta de mantenimiento de los sistemas.

Esta legislacion persigue proveerle a la Autoridad las herramientas necesarias para que
Puerto Rico cuente con una Autoridad con acceso a los mercados de capital v poderla convertir
en autosustentable al implementar las mejores practicas y tecnologias de la industria. La
oportunidad de proveer un servicio eficiente, seguro, confiable, favorable para el ambiente y
sobre todo de estabilidad tarifaria para sus consumidores estimulard el crecimiento econdémico de
Puerto Rico. A pesar de haber logrado gran progreso particularmente en la tltima década, la
Autoridad le queda muchos retos y camino por andar, y esto necesita atenderse de manera
responsable. Es por esta razén que se han implementado y se continuaran llevando a cabo los
esfuerzos necesarios para su transformacion. Es imprescindible que la Autoridad, siguiendo unas
normas financieras prudentes, se dirija a tener un PMC que sea-eneran-parte; autosustentable, es
decir, que no dependa en su totalidad o mayoria de financiamientos externos. Esta legislacion y
el apoyo de todas las partes interesadas son necesarios para lograr las metas de la Autoridad en
beneficio de todos los puertorriquefios y puertorriquefias, asi como de las generaciones
venideras.

Esta pieza legislativa es un eslabon mas de la cadena de esfuerzos gue se han llevado a
cabo |y _se continuaran realizando por esta Administracién en beneficio de todos los
consumidores. La transformacion de la Autoridad es un elemento critico para que salga adelante
v logre: (1) reformar las operaciones v la estructura de gobernanza asegurando su independencia:
(2) implementar ahorros operacionales significativos; (3) establecer las condiciones para
inversiones claves en infraestructura; (4) mantener tarifas razonables v accesibles: v (5) cumplir
con reglamentos ambientales estatales y federales.

Como parte de la revitalizacion, se ha desarrollado una Junta de Gobierno independiente
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aque responde a los mejores intereses de la Autoridad v de todos sus consumidores. Esto es de
suma importancia, pues la Autoridad es la tnica corporacion publica encarzada de proveer el

servicio _de agua y_alcantarillado para todo Puerto Rico v el cual es esencial para su

funcionamiento. La Autoridad estd invirtiendo significativamente en provectos de mejoras
capitales v en la actualizacidn de sus sistemas lo que promueve el crecimiento e incentiva la

economia local,

Es menester sefialar que estos esfuerzos necesitan un amplio apoyvo de todas las partes
interesadas. E] éxito de Ja transformacién de la Autoridad dependera de aque todos compartamos
la carga social v econdmica para asegurar que nos movamos en la misma direccién. Rescatar a la
Autoridad es responsabilidad de todos Jos interesados, incluvendo sus acreedores. sus clientes,
sus empleados v los municipios.

La transformacion v revitalizacion convertirdn a la Autoridad en una corporacion publica
moderna. eficiente. administrada por profesionales. con condiciones de trabajo seguras,
oportunidades reales de avanzar v un ambiente laboral de respeto v eficiencia. Esta

1 transformacion representa la base para un Puerto Rico prospero v creciente. Esta es la

9Dortunidad de movermnos hacia adelante con un plan cimentado en los hechos v en la realidad

anciera. pero sobre todo con muchas deseos de mantener v _proteger a la Autoridad como
patrimonio de todos los puertorriquefios v puertorriquefias, El momento de actuar es ahora. Por
o tanto. para lograr cumplir con la mision de la Autonidad v de esta Administracion. €s menester
que transformemos la Autoridad para proveer recursos que le permitan salir hacia adelante,

DECRETASE POR 14 ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

CAPITULO I1—LEY DE REVITALIZACION DE LA AUTORIDAD DE
ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS DE PUERTO RICO

Articulo 1.-Titulo

Esta Ley se conocera como la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos
y Alcantanillados de Puerto Rico™.

Articulo 2.-Declaracion de Politica Publica

Asegurar la prestacién de los servicios de agua y alcantarillados a nuestra poblacion,
cumpliendo con los mas altos estindares de calidad y eficiencia, es un compromiso
impostergable e insustituible para el Gobierno. Por tal motivo, se hace necesario brindar
mecanismos que permitan a la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico contar

con los recursos para continuar desempefando, ahora y en el futuro, el rol imprescindible de
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velar y garantizar el servicio esencial que representa la distribucién de agua potable, asi como de
los servicios de alcantarillados. Por todo lo anterior, se declara como politica puiblica del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico el proveer, a través de la presente Ley, de las herramientas
necesarias para que la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico pueda
maximizar su potencial como entidad, impulsar con su ejecucion el desarrollo econdmico de
nuestra sociedad y cumplir con su misién social para con nuestros ciudadanos. Nada de lo
dispuesto en esta Ley, en acuerdos futuros con los acreedores de la Autoridad o en cualquier
negocio Jegitimo de la Corporacién previo y subsiguientes subsiguiente a la vigencia de esta Ley,
#6 genera ni generara vinculos u obligaciones entre los Clientes o e} Estado Libre Asociado de
Puerto Rico con los acreedores de la Corporacion y la Autoridad. \?

Articulo 3.-Definiciones. 7\ |

Las siguientes palabras o términos tendrén los significados que se indican a contimiacion

cuando se emplean en esta Ley, a menos que del contexto surja claramente otro significado:

(1) “Activos del Sistema” - significa el Sistema Estadual de Acueductos vio el
Sistema Estadual de Alcantarillados, segun definido en la Ley Num. 40 de 1 de
mayo de 1945, seglin enmendada. Incluye ademas las partes del sistema que
existen o sean adquiridas posteriormente, propiedad de la Autoridad a la fecha de
entrada en vigor de esta Ley o adquiridas luego para el uso por ésta, incluyendo
cualquier empresa sucesora, para proporcionar servicio de agua y/o alcantarillado
a los clientes.

(2) “Autoridad” - significa la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto
Rico, una corporacién publica e instrumentalidad gubernamental establecida y

existente por virtud de la Ley Nam. 40 de 1 de mayo de 1945, segiin enmendada,
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y cualquier sucesora o sucesoras, incluyendo las sucesoras a las que hace
referencia el Articulo 7 de esta Ley.
(3) “Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico” -

{(“AAFAF™) significa la entidad creada al amparo de la Ley 21-2016. conocida

como “Lev de Moratoria de Emergencia v Rehabilitacion Financiera de Puerto

Rico”, para desempefiar la funcién de agente fiscal. asesor financiero y agente

informativo del Estado Libre Asociado v sus commonentes. incluvendo las

corporaciones publicas. a la cual se le ha asignado la responsabilidad de la

revision v aprobacion final de la Resolucién de Financiamiento de conformidad
con el procedimiento establecido en esta Lev o la entidad sucesora del Banco
Gubernamental de Fomento designada para actuar como agente fiscal del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico.

3) (4) “Bonos” - significa los Bonos u otros comprobantes de deuda emitidos a largo
plazo por la Corporacidén conforme a esta Ley, cualquier Resolucion de
Financiamiento v al Contrato de Fideicomiso relacionado con la misma: (a) el
producto de los cuales se utiliza, directa o indirectamente, para financiar 0
refinanciar Costos de Financiamiento Aprobados; (b)que son directa o
indirectamente garantizados por, o pagaderos de, la Propiedad de Financiamiento;
y (¢) cuya duracion no exeede exceda treinta y cinco (35) afios.

8 (3) “Causa” - significa, con respecto a un director de la Corporacién: (i) actos u
omisiones por dicho director que constituyan temeridad, mala fe o negligencia
crasa con respecto a las obligaciones de dicho director conforme a esta Ley y los

demas documentos organizacionales de la Corporacion; (ii) que dicho director ha
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participado en, o ha sido acusado de, o ha sido condenado por, fraude u otros
actos que constituyan un delito al amparo de cualquier ley aplicable a dicho
director; (iii) que dicho director es incapaz de desempefiar sus funciones como
director debido a su fallecimniento o incapacidad; (iv) que dicho director ya no
cumple con los requisitos de esta Ley; o (v) cualquier otro acto u omision

establecido en esta Ley.

E§) “GEEEE] 'E’ 1% L;Q Q ) : E o ¢ ] : 1 3 ]
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(6)

(7)

(8)

. " . v i, Yy M
caneelacidn-legal-o—econdmien-de-dicha-denda—Cancelar™(defease)-tiene—el
\anificad ok smisme.

“Cargos de Revitalizacion” - significa aquellos cargos y tarifas que son%

independientes de los cargos y tarifas de la Autoridad y que son impuestos a los

Clientes por la Corporacién conforme a una Resolucién de Financiamiento para

recuperar los Costos Recurrentes de Financiamiento, e incluirdn una porcion
prorrateada de cualquier cargo por pago tardio impuesto con respecto a cualquier
factura por el servicio de agua y/o alcantarillado que esté vencida y que incluya en
dicha factura una cantidad de Cargos de Revitalizacidn.

“Cliente” - significa cualquier Persona que esté conectada a, o tome o reciba
servicio de agua y/o alcantarillado dentro del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico por medio de las instalaciones que constituyen parte de los Activos del
Sistema. La Autoridad no se considerara un Cliente.

“Contrato Accesorio” - significa cualquier poliza de seguro de bono, carta de
crédito, cuenta de reserva, fianza, contrato de intercambio de tasas de interés o

swap, acuerdos de cobertura, acuerdo de apoyo crediticio o de liquidez u otro
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contrato disefiado para promover la calidad de crédito y mercadeabilidad de los
Bonos o para mitigar el riesgo de cambio en las tasas de interés.

“Contrato de Fideicomiso” - significa un contrato de fideicomiso o frust
agreement, trust indenture, master agreement of trust o contrato similar, otorgado
por la Corporacion y el Fiduciario estableciendo los derechos y obligaciones de la
Corporacion y de los duefios tenedores de Bonos emitidos y asegurados en virtud
del mismo. Nada de lo dispuesto en el Contrato de Fideicomiso otorgado previo a
la aprobacion de esta Ley se podra entender que genera vinculos u obligaciones
entre los Clientes o el Estado Libre Ascciado de Puerto Rico con los acreedores
de la Corporacion y la Autoridad.

“Contrato de Manejo” (Servicing Contract) - significa el contrato o contratos
entre la Corporacion y el Manejador (Servicer) con respecto al manejo y servicio
de la Propiedad de Financiamiento, segin los mismos sean modificados de tiempo
en tiempo por las partes siempre y cuando no sea prohibido por esta Ley.
“Corporacion” - significa la Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico, una corporacién publica con
proposito especial e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico establecida conforme al Articulo 4 de esta Ley.

“Costos de Financiamiento” - significa los costos de emitir, cumplir con, repagar
o refinanciar los Bonos, ya se hayan incurrido al momento de la emision de tales
Bonos o durante la vida de los Bonos, cuya recuperacion esté autorizada en una
Resolucién de Financiamiento. Sin limitarse necesariamente a ello, los “Costos de

Financiamiento” podran incluir, segin sea aplicable, cualquiera de los siguientes:
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principal, interés y primas de redencidn de los Bonos;

cualquier pago requendo segun los términos de un Contrato Accesorio y
cualquier cantidad requerida para depositar o reponer los fondos de (o para
reembolsar a terceros por reponer dichos fondos) un fondo o cuenta de
reserva del servicio de la deuda, un fondo o cuenta de reserva de gastos
operacionales, u otra cuenta o fondo establecidos conforme a un Contrato
de Fideicomiso, cualquier Contrato Accesorio, resolucién u otro
documento de financiamiento relacionado con los Bonos;

cualquier impuesto o cargo federal o estatal, incluyendo pagos o
contribuciones federales o estatales efectuados en lugar de impuestos,
honorarios de franquicia u honorarios de licencia aplicados sobre los
Ingresos de Cargos de Revitalizacion (pero excluyendo -cualquier
impuesto, tarifa o contribucidn, o pago en lugar de impuestos que sea de
origen local o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico);

cualquier costo relacionado con la administracion de la Corporacion, los
Bonos o la Propiedad de Financiamiento, incluyendo costos de implantar
los Mecanismos de Ajuste, del Fiduciario (y otro fideicomisario similar),
legales, de contables y otros asesores, de depésito, agente de calculo, de
administrador, honorarios y gastos de agencias de clasificacion, y Tarifas
de Manejo y gastos de manejo, en cada caso sujeto a las disposiciones de
esta Ley;

cualquier costo relacionado con la proteccion del estatus de la Propiedad

de Financiamiento y al cobro de los Cargos de Revitalizacion, incluyendo
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1 cualquier costo relacionado con cualquier procedimiento judicial o

2

procedimientos similares que la Corporacion o el Fiduciario o cualquier

duefio de toda o una porcion de la Propiedad de Financiamiento considere

143

4 necesarios para exigir el pago o para el cobro de los Ingresos de Cargos de
5 Revitalizacién o para proteger la Propiedad de Financiamiento o cualquier
6 otro costo al que se hace referencia en el Articulo 10 de esta Ley, en cada
7 caso sujeto a las disposiciones de esta Ley; y

8 f cualquier otro costo relacionado con la emisidn de Bonos, o la
9 administracién y servicio de la Propiedad de Financiamiento y los Bonos,

incluyendo los costos de calculo de ajustes a los Cargos de Revitalizacion,

las Tarifas de Manejo y gastos de manejo, los costos y gastos del

Fiduciario (o fideicomisario similar), los costos y gastos legales, los costos

13 y gastos de contabilidad, los costos y gastos de admuinistracién, los costos
14 y gastos de colocacion, los costos y gastos de suscripcidn, costos de
15 imprenta y mercadeo, costos de mercadeo o listado, costos y gastos de
16 otros consultores de la Corporacion, si alguno, los costos de agencias
17 clasificadoras y cualquier otro costo aprobado por la Junta de la
18 Corporacion segin sea necesario o deseable para alcanzar los propositos
19 de esta Ley.

20 (13} *“Costos Iniciales de Financiamiento” - significa los Costos de Financiamiento
21 relacionados con los costos de disefio, mercadeo y emision de los Bonos, excepto
22 en la medida en que la Corporacion determine pagar dichos costos como Costos

23 Recurrentes de Financiamiento pagaderos de los Ingresos de Cargos de
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Revitalizacion. Los Costos Iniciales de Financiamiento incluyen, sin limitacion,
costos y gastos del Fiduciario (o fideicomisario similar), costos y gastos legales,
costos y gastos de contabilidad, gastos o tarifas iniciales (o set-up) del manejador,
agente de calculo, depositario u otro administrador o fiduciario, costos y gastos de
colocacion, costos y gastos de suscripcion de valores, costos de imprenta y de
mercadeo, costos de presentacion o listado y cumplimiento, costos y gastos de los
otros consultores de la Corporacion, si alguno, costos de agencia de calificacion,
costos y gastos del proveedor de garantia y cualquier otro costo aprobado por la
Junta de la Corporacién segin sea necesario o deseable para la realizacion de los
fines de esta Ley e incluirda reembolso a cualquier Persona de cantidades
adelantadas para el pago de dichos costos. Dentro de los costos relacionados al
Programa de Mejoras Capitales sdlo se incluiran como Gastos de Financiamiento
Aprobados aquellos relacionados a obras y mejoras de servicios de agua y/o
alcantarillado sanitario e instalaciones de prestacion de servicios directos a los
Clientes; no se incluira ningun tipo de construccion o mejoras a oficinas o sedes
de la gerencia de la Autoridad, excepto aquellas construcciones, inversiones o
mejoras que sean estrictamente necesarias para cumplir con un requerimiento de
organismos de salud, seguridad o cumplimiento y/o aquellas que redunden en
eficiencias o ahorros que sean producto de mejoras tecnolégicas o de sistemas de
informacion.

“Costos de Financiamiento Aprobados” - significa cualquier o todos los siguientes
costos aprobados por una Resolucion de Financiamiento: (a) exclusivamente los

costos de capital relacionados al Programa de Mejoras Capitales de la Autoridad
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para el periodo de hasta tres (3) afios posteriores a la fecha de la emision,

incluyendo aquellos proyectos del Programa de Mejoras Capitales que hayan sido

iniciados pero no terminados antes de la aprobacion de esta Ley, aun aun cuando

la Corporacion tenga margen prestatario para emitir una cantidad mayor de deuda,

segun se desglosan en la tabla a continuacion;

(1)

BB B B

fes

EEE

Construccion de la Planta de Filtros Valenciano Fase ] v Mejoras a la

Toma de Ceiba Sur:

Meijoras a la Planta de Filtracion de Isabela v al Sistema de Distribucion

para la Eliminacion de la Planta de Filiracion Rocha;

Extension del Sistema de Alcantariliado Sanitario_en el Noroeste del
Municipio de Afiasco en los Barrios Quebrada Larga. Caracol. Pifiales.
Hatillo & La Playa (Terminacion de Provecto);

Ponce Sanitary Trunk Sewer Rehabilitation:

Planta de Alcantaritlado Sanitario (Terminacién):

New Control Access Gates Installation for Urb. Golden Hills:

Sistema de Alcantarillado Sanitario para las Comunidades Las Brumas. La

Ley. Marginal La Lev. Pepe Hovos v Santa Maria;

Disefio v Construccion para las Mejoras en la Planta de Filtracion de

Guajataca - Rehabilitacion e Instalacién de Dos Médulos de Plantas

Paquete:

Sistema Alcantarillado Sanitario Las Croabas;

Nuevo Tanque Pre-Sedimentador para la Planta de Filtracion Toa Vaca;

Terminacion del Sistema de Alcantarilladoe Sanitario de La Comunidad
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Sandin;
12) Mejoras al Sistema de Distribucion de Agua Potable en la Comunidad
Sammy Vélez;
(13) Mejoras en la Planta de Alcantarillado Sanitario;
(14) Relocalizacidn Troncal Sanitaria PR-111 & PR-125;
(15) Mejoras a la Planta de Alcantarillado Sanitario Bayamon Fase I;
(16) Construccidn Nuevas Qficinas ("Site Works")-Fase 11:
(17)  Quebrada “Water Treatment Plant . T2 Compliance Improvements™:
(18) Mejoras Electricas vy _Mecénicas e Instalacidon de un Generador de
Emergencias en la Toma de Aguas Crudas de ]a Planta de Filtracion:
(19) Nuevo Tanque CT / Distribucidn en la Planta de Filtracion Corozal
Urbana.
(20)  Puerto Nuevo “WWTP Grit Collection Facility”/“New Septage Receiving
Stations and Roadway Improvements”:
(21} Mejoras a la Planta de Filtracion Ponce Vieja y Construccion de un Nuevo
Tanque de 4 MG:
22)  Rehabilitacion Represa Lago Cidra:
23) Rehabilitacién Estacion de Bombas Candelas:
(24) “Non-Revenue water reduction program”. “Large and small meters™:
(25)  (Grupo 10) Programa de Rehabilitacion de Plantas de Filtracién Grupo 10;
26) Reemplazo de Penstock Planta Carite I1] para suplido PF Guayama;
(27)  Estabilizacidén de Suelos en la Estacion de Bombas Las 300, PR-128;

“Replacement of Las Américas Residence Extramural Sanitary Sewer
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System™;

(29) “Viilalba Regional Aqueduct Water Transmission Line from Juana Diaz fo
Coamo. Los Llanos & Fl Encanto Chlorination Rooms”;

(30) “Improvements to the filters system at Cayey WWTP";

(31) “Interconnection of Arecibo Urbano System to the North Coast Aqueduct™

32) Eliminacion Planta de Filtracion La Maquina:

(33) Disefio v Construccién para la Rehabilitacion de la Planta de Alcantarillado
Sanitario;

(34) *Vega Baja Water Treatment Plant 1. T2 Compliance improvements™;

(35) Mejoras a la Planta de Filtracién — Cumplimiento:

(36) Eliminacién Planta Alcantarillado Sanitario Sector Alturas de Orocovis v Systema
Sanitario Com. El Gato Fase 1.

(37) “(Group_ 16) Filtration Plant Rehabilitation Program (Group 16)”:

(38) “{Group 12) Filtration Plant Rehabilitation Program (Group 12)™.

39) Mejoras al sistema de distribucién de agua potable en Camarones Centro Bo.

Santa Rosa I. Fase II7;

(40) “Cedro Arriba WTP Compliance Upgrade”;

(41) “Design ~ Build for the Construction of New Distribution Tank at Cerro Marquez
and Pipeline”:

(42) “Morovis Sur WTP Compliance Improvements”:

(43) Reparacion. Reemplazo y Renovacion - Trabajos de Construccion de Obra
Menor:

(44) “Improvements to the Aguas Buenas Treatment Plant L'T2 Compliance”.
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(45) Mejoras Planta de Filtracidon Morovis Urbana;

(46) “Improvements to the Water Filter System at Guilarte Filter Plant™:

(47) Mejoras Estructurales en la Estacion de Bombas de Alcantarillado Sanitario
Levittown:

(48) “Water Hammer Arrest System for La Plata Raw Water Pipe”;

(49) Meioras de Planta de Filtracién Luquilla Urbana L T2

(50) WTP La Plata (Represa) - Fase 1 Correccion de Asuntos de Seguridad en Represa
(Drenajes v Empotramiento);

(31) Eliminacién de la Planta de Alcantarillado Samitario Villa Taina (Fase II) -
Mejoras en la Estacion Palmarejo:

(52) Mejoras a Ja PF Gurabo

23) Reparacion. Reemplazo v Renovacion - Trabajos de Construccion de Obra Menor
(54) Mejoras en la Planta de Filtracion Urbana
(33) Disefio v Construccion de Oficinas Administrativas en el Centro de Operaciones

del Area de Manati; (b) los pagos aplicables a la deuda acumulada de la

Autoridad, al momento de la aprobacion de esta Ley, relacionada a las cuentas por
pagar del Programa de Mejoras Capitales, incluyendo el reembolso a la Autoridad
de los adelantos, si alguno, hechos de sus fondos operacionales para dicho

Programa de Mejoras Capitales, asi como el pago de cualquier cantidad adeudada

a suplidores de bienes o servicios relacionados a la ejecucion del Programa de

Mejoras Capitales que esté pendiente de pago; (e}-los—cestos-deretirar-o-cancelar

el reembolso (rebate), pagos de reduccion de intereses y cualquier otra cantidad
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pagadera a los Estados Unidos de América para preservar o para proteger la
exencién contributiva federal de las obligaciones de deuda pendientes de pago de
la Autoridad o de la Corporacion;fe} (d} los depdsitos de los ingresos producto de
la emisidon de Bonos que sean abonados a un fondo o cuenta de interés
capitalizado, un fondo o cuenta de reserva para el servicio de la deuda, 0 a un
fondo o cuenta de reserva de gastos operacionales, establecidos con relacion a

dichos Bonos;# (e)

relacionados con negociaciones de deudas laborables legitimas pendientes de

pago por parte de la Autoridad; y €&) (f) sujeto a las limitaciones contenidas en

esta Ley, los Costos de Financiamiento. No se considerarin Costos de
Financiamiento Aprobados bajo esta Ley los gastos operacionales de la Autoridad
0 e los costos, si algunos, de financiar dichos gastos operacionales.

“Costos Recurrentes de Financiamiento™ — significa los Costos de Financiamiento
excluyendo los Costos Iniciales de Financiamiento y cualquier exceso de Costos
Iniciales de Financiamiento incurridos por encima del estimado de la Corporacion
de Costos Iniciales de Financiamiento que sean pagaderos del producto de la
emision de los Bonos.

“Entidad de Financiamiento”- sigmifica cualquier Manejador, Fiduciario (o
fideicomisario similar), agente de garantias o de cuenta plica, u otra Persona
actuando para el beneficio de los duefies tenedores de los Bonos o de la
Corporacion, que pueda ser tenedora de la Propiedad de Financiamiento o que

tenga derecho a recibir ingresos provenientes de los Bonos.
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“Fiduciario” - significa el fideicomisario de un Contrato de Fideicomiso que
representa a ios tenedores de Jos Bonos emitidos y asegurados en virtud del
MSMOo.

“Inevitable” — significa que los Cargos de Revitalizacion deberan ser pagados por
todos los Clientes, atn si con posterioridad a la fecha de aprobacion de esta Ley,
los Clientes eligen desconectarse total o parcialmente de los sistemas de
acueductos y/o alcantarillados de la Autoridad con el propédsito de suplirse de
agua potable producida o distribuida mediante un proveedor alterno de servicios
similares a la Autoridad, o disponer de las aguas de desperdicios sanitarios o
aguas de descarga por un proveedor alterno de servicios similares a la Autoridad.
“Inevitabilidad” tendré igual significado.

“Ingresos de Cargos de Revitalizacion” - significa todo el dinero y otros bienes
recibidos o a ser recibidos, directa o indirectamente, a cuenta de los Cargos de
Revitalizacion, y todos los ingresos de la inversion de los mismos.

“Junta” - significa la junta de directores de la Corporacion, establecida conforme
al Articulo 4 de esta Ley.

“Manejador” (Servicer) - significa la Autoridad, en la medida en que lo permita
esta Ley y, de ser reemplazada la Autoridad como Manejador conforme a un
Contrato de Manejo, significa una Persona o Personas autorizadas y requeridas,
por medio de un contrato o de otra manera, para imponer, facturar o cobrar
Cargos de Revitalizacidn, para preparar informes periédicos en relacion con la
facturacién y cobro de Cargos de Revitalizacién, para enviar cobros por o a

cuenta de la Corporacion o sus cesionarios o acreedores, incluyendo una Entidad
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1 Financiera, y para prestar a la Corporacion otros servicios relacionados, los que
2 pueden incluir el cdlculo de ajustes periddicos a los Cargos de Revitalizacién o
3 proveer otros servicios relacionados con la Propiedad de Financiamiento; y se
4 entendera que incluye a cualquier sub-Manejador, Manejador Alterno (backup)
5 (incluyendo si se convierte en Manejador bajo el Contrato de Manejo), Manejador
6 Sustituto, o los sucesores de cualquiera de los anteriores, autorizados a actuar
7 como tales por la Resolucidn de Financiamiento.

(22) “Mecanismo de Ajuste” - significa el mecanismo de ajuste mediante formula

contenido y aprobado en una Resolucion de Financiamiento que sera aplicado por

10 la Corporacion periddicamente, y al menos semestralmente, para ajustar los
11 Cargos de Revitalizacidn para asegurar el cobro de Ingresos de Cargos de
12 Revitalizacién suficientes para satisfacer el pago oportuno de los Costos
13 Recurrentes de Financiamiento. El establecimiento y ajuste de los Cargos de
14 Revitalizacién realizado por la Corporacion en relacion al Mecanismo de Ajuste
15 no estaran sujetos a revision legislativa o cualquier otra revision o aprobacion
16 gubernamental, con excepcion de lo que se dispone en el Articulo 6 de esta Ley
17 con relacion a la correccion de errores matemdticos y al Articulo 7 de esta Ley
18 conrelacion a la aprobacion del Mecamsmo de Ajuste.

19 (23) *“Persona” - significa cualquier persona natural o juridica, incluyendo cualquier
20 agencia local, o cualquier individuo, firma, sociedad, empresa comun,
21 fideicomiso, corporaciéon de individuos, asociacidn o corporacién publica o
22 privada, municipio, organizada y existente conforme a las leyes del Estado Libre

23 Asociado de Puerto Rico, los Estados Unidos de América o cualquier estado,
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agencia o instrumentalidad de los Estados Unidos de América, o cualquier
combinacién de los anteriores.

“Persona Interesada” - significa: (a) el fiduciario que represente a los tenedores
de los Bonos en circulacién de la Autoridad; (b) el depositario de valores, si
alguno, en el que cualquiera de dichos Bonos sera depositado; (c) cualquier
tenedor de obligaciones de deuda pendiente de pago de la Autoridad o cualquier
Persona que provea apoyo crediticio o de liquidez, incluyendo un seguro de
garantia financiera, a cualquiera o todas de dichas obligaciones; (d} cualquier
institucion financiera de quien la Autoridad sea deudora (que no sea a través del
depositario de valores} o con quien tenga cualquier otro tipo de obligacion; (e) el _
Secretario de Justicia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; (f) cualquier
Cliente; (g) cualquier proveedor de bienes o servicios a la Autoridad que no sea
Cliente de la Autoridad segun se define en esta Ley; (h) cualquier Persona que
haya radicado con el secretario de Ja Junta de la Corporacién o con la Autoridad
una solicitud para recibir el aviso establecido en el Articulo 7(c)(2) de esta Ley;
(1) cualquier Persona que de otro modo tendria derecho a recibir un aviso o
notificacion con respecto al ajuste de tarifas y cargos de la Autoridad; y
(j) cualquier otra Persona interesada en los asuntos planteados en los
procedimientos establecidos en el Articulo 7(c) de esta Ley.

“Programa de Mejoras Capitales” — significa el plan de inversiones en
infraestructura y otros activos de capital preparado anualmente por la Autoridad y
actualizado, de tiempo en tiempo, detallando los proyectos a desarrollarse por la

Autoridad en los proximos diez (10) afios y certificado por un consultor
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independiente experto en sistemas de aguas y alcantarillados. Incluye. ademas, la

sustitucion o reemplazo periddico de los contadores o metros de los clientes.

“Propiedad de Financiamiento” - significa una Resolucién de Financiamiento y
los derechos e intereses de propiedad creados por medico de la misma, incluyendo
el derecho, titulo, e interés en: (a)el derecho a crear y recibir Cargos de
Revitalizacién; (b} los Cargos de Revitalizacion, segiin ajustados de tiempo en
tiempo conforme al Mecanismo de Ajuste, incluyendo cualquier derecho bajo un
Contrato de Manejo asignado en virtud del Contrato de Fideicomiso relacionado u
otro acuerdo de garantia mobiliaria; (c) todos los ingresos, recaudos, reclamos,
pagos, dinero o ganancias provementes de los Cargos de Revitalizacion o que
constituyan Cargos de Revitalizacidn, independientemente de que dichos
ingresos, recaudos, reclamos, pagos, dineros, o ganancias sean facturados,
recibidos, cobrados o mantenidos por la Autoridad o por la Corporacion en
conjunto o entremezclados con otros ingresos, recaudos, reclamos, pagos, dinero
o ganancias; (d)todos los derechos a recibir ajustes de los Cargos de
Revitalizacion conforme a los términos de la Resoluciéon de Financiamento
relacionada con los mismos; vy (e) todas las reservas establecidas con relacion a
los Bonos o la Propiedad de Financiamiento. Una vez emitidos los Bonos, la
Propiedad de Financiamiento constituird un derecho de propiedad adquirido y
existente en el patrimonio de la Corporacion, como duefia inicial, sujeto al
Articulo 8 y a cualquier prenda de la Propiedad de Financiamiento conforme a
esta Ley, no obstante que el valor del derecho de propiedad dependera de acciones

futuras que todavia no han ocurrido, incluyendo que los Clientes se mantengan
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conectados o que se conecten a los Activos del Sistema y que tomen o que reciban
servicio de agua y alcantarillado, la imposicion y facturacion de los Cargos de
Revitalizacion, o la prestacion de servicios por parte de la Autoridad. El concepto
“Propiedad de Financiamiento” no incluird propiedades inmuebles de la
Autoridad ni derechos reales creados sobre dichas propiedades inmuebles.
“Resolucion de Financiamiento” - significa una resolucion de la Junta de la
Corporacion adoptada conforme a esta Ley, la coal crea Propiedad de
Financiamiento, aprueba la imposicion y el cobro de Cargos de Revitalizacion y
el financiamiento de Costos de Financiamiento Aprobados a través de la emisién
de Bonos y la cual contiene el Mecanismo de Ajuste, conforme a lo dispuesto en
el Articulo 6 de esta Ley.

“Tarifa de Manejo™ (Servicing Fee) - significa la cantidad periodica pagada a un
Manejador por sus servicios requeridos con relacion a la emision de los Bonos y
al manejo y servicio de la Propiedad de Financiamiento.

“Tercero Facturador” - significa cualquier Persona, que no sea la Corporacién, la
Autoridad o un Manejador en caso de éste ultimo ser distinto a la Autoridad,
autorizada a facturar o cobrar Cargos de Revitalizacion.

“Tribunal” - tendra el significado establecido en el Articulo 7(c)(1) de esta Ley.

Articulo 4.-Creacion de la Corporacioén.

(a)

Se crea una corporacion publica con un proposito especial la cual serd una
instrumentalidad auténoma del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y sera conocida como la “Corporacién para la Revitalizacién de 1a Autoridad

de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico™, la cual ejercerd poderes
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gubernamentales y publicos esenciales. La Corporacién no serd creada i

organizada con el fin de obtener ganancias. Ninguno de los Ees directores,

funcionarios o cualquier otra Persona privada ne derivardn derivard beneficio

alguno, ni reetbiran recibira distribucion relacionada con los ingresos o los activos

de la Corporacion, con excepeion de lo que aqui se dispone como remuneracion

razonable por servicios prestados.

(h

La Corporacion serd gobernada por una Junta compuesta por tres
directores. Hasta tanto el Gobernador nombre los directores en propiedad
de conforrmdad con el parrafo (2) de este inciso (b), el Presidente del
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, el Secretario de
Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y el Secretario de
Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico se desempefiaran como
directores ex officio cuyos términos expiraran el dia en que el Gobernador
efectie los nombramientos de la lista a la que se hace referencia en el
parrafo (2) de este inciso (b).

El nombramiento en propiedad de los directores debera ser efectuado por
el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado. Los directores
en propiedad deberan ser nombrados y comenzar sus funciones en o antes
del 1 de julio de 2016. ILos directores nombrados por el Gobernador
deberan ser seleccionados de una lista de al menos diez (10) candidatos,
preparada por una firma reconocida en el &mbito de la busqueda de talento
ejecutivo, de acuerdo con criterios objetivos que consideren el trasfondo

profesional y educativo de los candidatos. El Gobernador, a su discrecion,
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debera evaluar la lista de candidatos recomendados y elegir a tres (3)
individuos de la misma. Si el Gobernador no nombra tres (3) directores de
dicha lista dentro de los veinte (20) dias después de la presentacion de
dicha lista al Gobernador, la mencionada firma debera presentar otra lista
dentro de un plazo de treinta (30) dias. El Gobernador podra destituir a un
director solo por Causa.

Los directores interinos ex officio ocuparan sus respectivos puestos de
director siempre y cuando ocupen sus cargos actuales. De los directores en
propiedad originalmente nombrados por el Gobernador, uno servira por un
periodo de cuatro (4) afios a partir de la fecha de nombramiento, uno
servira por un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de
nombramiento y uno servira por un periodo de seis (6) afios a partir de la
fecha de nombramiento. Cada director continuaré en el cargo hasta que su
sucesor haya sido nombrado y cualificado. Salvo en el caso de los
directores interinos ex officio, todos los miembros de la Junta de la
Corporacion estaran obligados a cumplir con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE
Independent Director Rules) para la independencia de directores. Nada en
esta Ley impedira que un Cliente sea director s6lo por ser esa Persona un
Cliente. Los directores interinos ex officio no recibirdn compensacion por
servicios prestados como directores. Los directores en propiedad recibirdn
una compensacion consistente con la practica en el mercado, comparable

con la recibida por miembros de juntas de instituciones locales de igual



B

LES]

LN

16

17

18

19

4

28

tamafio, complejidad y riesgos. Dicha compensacion nunca excederad de
cincuenta mil dolares ($50,000) anuales.

Cualquier vacante en los puestos de directores en propiedad se ocupara
por nombramiente del Gobernador por el término que falte para la
expiracion del nombramiento original y siguiendo los mismos
procedimientos mediante Ios cuales se efectuaron los nombramientos en
propiedad originales y sujeto a las leyes aplicables a la conservacion de la
exencion contributiva o tratamiento contributivo preferente de los
intereses sobre Bonos.

Ademas de los requisitos establecidos en este Articulo 4(b), ninguna
Persona podra convertirse en director en propiedad si él o ella: (i) es un
empleado, empleado jubilado, o tiene cualquier interés sustancial, directo
o indirecto, en cualquier compaiiia privada con la cual la Corporacion o la
Autoridad mantiene contratos o con la cual realiza transacciones de
cualquier tipo, aparte de la compra de servicio de agua y/o alcantarillado
bajo las tasas y tarifas de aplicacion general; (ii) dentro de los dos (2} afios
anteriores al ejercicio del cargo, ha tenido relaciones de negocio con, o
cualquier interés en, cualquier compafliia privada con la cual la
Corporacién, la Autoridad, el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico, o el Estado Libre Asociado de Puerto Rico mantiene
contratos o con la cual realiza transacciones de cualquier tipo, aparte de la
compra de servicio de agua y/o alcantarillado bajo las tasas y tarifas de

aplicacién general; (iii) ha sido, durante el afio inmediatamente anterior a
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su designacion, miembro de un organismo directivo local o central de un
partido politico registrado en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico;
(1v) es un empleado, miembro, asesor o contratista de los sindicatos de la
Autoridad; o (v) no ha proporcionado certificaciéon del Departamento del
Hacienda respecto a haber radicado sus planillas durante los cinco (5) afios
contributivos precedentes, certificacion de no tener deudas vigentes con la
Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales emitido por la Policia
de Puerto Rico, asi como certificaciones negativas de la Administracion
para el Sustento de Menores (ASUME) vy del Centro de Recaudacién de
Impuestos Municipales (CRIM).

Salvo en el caso de los directores ex officio, ningin director podra ser
considerado un funcionario publico bajo los términos del Articulo 5.1 de
la Ley 1-2012, segin enmendada, conocida como la “Ley de Etica
Gubernamental de Puerto Rico”.

Cada director tendrd un deber fiduciario de actuar en los mejores intereses
de la Corporacion, incluyendo los tenedores de los Bonos y sus otros
acreedores, asi como cualesquiera otros deberes segun sean especificados
en los documentos de organizacion u otros acuerdos de la Corporacion.
Una mayoria de los directores en funciones al momento constituird
quorum para la toma de cualquier decision o el ejercicio de cualquier
poder o funcion de la Corporacién. La Junta de la Corporacion podra
delegar en uno o mds de sus directores, o en los funcionarios, agentes y

empleados, los poderes y deberes que la Junta de la Corporacion juzgue



b2

sl

T

14

15

16

17

18

19

(c)

(a)

apropiado.
Sin perjuicio de los derechos establecidos conforme al Articulo 5 de esta Ley, la
Junta de la Corporacion y los funcionarios, agentes y empleados de la
Corporacion no incurriran responsabilidad civil por ningun acto realizado de
buena fe en el ejercicio de sus deberes y responsabilidades conforme a las
disposiciones de esta Ley, en la medida en que no haya existido una conducta
maliciosa, delito, violacidn del deber fiduciario o negligencia crasa, y deberan ser
mdemnizados por cualquier costo mcurrido con respecto a cualquier demanda en
relacion con la cual gocen de inmunidad como aqui se dispone. La Junta de la
Corporacion, sus directores y cualesquiera de los funcionarios, agentes o
empleados de [a Corporacion también serin completamente indemnizados por
cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo leyes de los Estados Unidos de
América. La junta de gobierno y cada director, funcionario, agente y empleado de
cualquier Manejador tendrdn derecho a2 las exenciones de responsabilidad
personal especificadas por ley y en caso que no sean especificadas, a las

exenciones de responsabilidad personal especificadas en este Articulo 4(c).

Articulo 5.-Poderes de la Corporacidn; No Fusidn.

La Corporacion queda por la presente autorizada a:

(1) Adoptar Resoluciones de Financiamiento;

2) En consideracion a proporcionar ayuda economica a la Autoridad por
medio del pago de los Costos de Financiamiento Aprobados, imponer y
cobrar Cargos de Revitahzacién en relacion al financiamiento de los

Costos de Financiamiento Aprobados por medio de la emision de Bonos
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en beneficio de la Autoridad, incluyendo (i) hacer tales Cargos de
Revitalizacion obligatorios para los Clientes y (ii) aprobar un Mecanismo
de Ajuste antes de la emisién de los Bonos;

Emitir Bonos contemplados por una Resolucion de Financiamiento y
pignorar la Propiedad de Financiamiento para el pago de los mismos;
Establecer y decidir el uso de los fondos provenientes de los Bonos en
nombre de la Autoridad de conformidad con una Resoluciéon de
Financiamiento y el Contrato de Fideicomiso otorgado por la Corporacion
en relacion con dichos Bonos: y

Contratar para el manejo y ¢l servicio de la Propiedad de Financiamiento y
de los Bonos asi como para servicios administrativos, incluyendo contratar

un gerente o administrador que no sea empleado de la Autoridad.

La Corporacion no tendra ninguna autoridad para participar en otras actividades

economicas; pero, con respecto a los poderes especificados en el inciso (a) de este

Articulo 5, tendra el poder para:

(1)

(4)

- Demandar y ser demandada, y transigir reclamaciones o litigios segun los

términos aprobados por la Junta de la Corporacion;

Tener un sello y alterar el mismo a su voluntad;

Crear y modificar estatutos para su organizacion y gestién interna asi
como crear y modificar las normas y reglamentos que gobiernan sus
operaciones y el uso de su propiedad, en cada caso, conforme a las
limitaciones establecidas en esta Ley;

Crear y otorgar contratos y otros instrumentos necesarios o convenientes
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para el ejercicio de sus poderes y funciones bajo esta Ley y comenzar
cualquier accion para proteger o para hacer cumplir cualquier derecho
conferido a la misma por cuaiquier ley, contrato u otro acuerdo,
incluyendo, crear y otorgar contratos con la Autoridad, cualesquiera otros
Manejadores, cualquier Entidad de Financiamiento o cualquier otra
Persona (publica o privada), para el manejo y el servicio de la Propiedad
de Financiamiento, para el servicio de los Bonos emitidos por la
Corporacion y para la prestacion de servicios de administracidn de la
Corporacidn, y pagar compensaciones por tales servicios;

Designar a funcionarios, agentes y empleados, establecer sus deberes y
funciones, fijar su compensacion y contratar los servicios de consultores,
contables, abogados y otros sobre una base contractual de prestacion de
asistencia profesional, técnica y asesoria, asi como pagar compensaciones
por los mismos;

Pagar sus gastos de operacion, el servicio de la deuda programado de los
Bonos y otros Costos Recurrentes de Financiamiento;

Cumplir con los términos y condiciones de los Bonos;

Cumplir v hacer cumplir la implantacién del Mecanismo de Ajuste de
acuerdo con la Resolucién de Financiamiento y el Contrato de Manejo;
Contratar los seguros necesarios contra cualquier pérdida con respecto a
sus actividades, propiedades y activos;

Invertir cualquier fondo bajo su custodia y control en instrumentos

financieros con una calificacion crediticia de grado de inversion o bajo un
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Contrato Accesorio;

Establecer y mantener las reservas y cuentas de fondos especiales, en
fideicomiso o de otra forma, segin sea requerido por los contratos
otorgados con respecto a los Bonos, o cualquier acuerdo entre la
Corporacion y terceros;

Pignorar y crear gravamenes sobre todos o cualguier parte de sus ingresos
o0 activos, incluyendo la Propiedad de Financiamiento, fondos no gastados
producto de los Bonos, Ingresos de Cargos de Revitalizacion, y las
ganancias de la inversion y de la reinversion de los fondos no gastados
producto de los Bonos y de los Cargos de Revitalizacion como colateral
para €l pago del principal y los intereses de cualquier Bono emitido por la
Corporacion conforme a esta Ley, y cualquier acuerdo efectuado con
relacion a los mismos; y

Ejercer todos aquellos poderes corporativos que no sean inconsistentes
con esta Ley, que han sido conferidos a las corporaciones por las leyes del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico para llevar a cabo cualquier gestion
necesaria o conveniente para cumplir sus objetivos y ejercer los poderes

expresamente oforgados y concedidos en este Articulo.

Mientras se mantenga en circulacién cualquier Bono o mientras cualquier Costo

de Financiamiento vencido o que pueda vencer no haya sido pagado en su

totalidad, la Corporacién no estara autorizada a disolverse, liquidarse o transferir

o vender todo o sustancialmente todos los activos de la Corporacién (excepto

segun dispuesto expresamente en el Contrato de Fideicomiso aplicable), o
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fusionarse o consolidarse, directa o indirectamente, con ninguna Persona.
Ademas, la Corporacion no tendré el poder o la autoridad para incurrir, garantizar
o de otra manera obligarse a pagar ninguna deuda u otras obligaciones con
excepcion de Bonos y Costos de Financiamiento a menos que sea permitido por
una Resoclucion de Financiamiento. La Corporacién no podra poseer otros activos
o propiedad que no sea la Propiedad de Fmanciamiento, propiedad personal
incidental necesaria para la posesion y operacidn de la Propiedad de
Financiamiento y cualquier instrumento financiero con una calificacién crediticia
de grado de inversion de acuerdo a los términos de los Bonos. La Corporacidon
mantendra sus activos y obligaciones separados y diferenciados de las de
cualquier otra persona, incluyendo la Autoridad.

La Corporacion no podra pignorar sus activos para garantizar las obligaciones de
ninguna otra Persona u ofrecer su crédito como disponible para satisfacer las
obligaciones de ninguna otra Persona.

La Corporacion y la Autoridad deberdn mantener sus libros, récords financieros y
contabilidad (incluyendo, cuentas de transacciones entre entidades) de una manera
que permita identificar por separado los activos y obligaciones de cada una de
dichas entidades de los de cualquier otra Persona; cada una deberd observar todos
los procedimientos corporativos y formalidades, incluyendo, donde resulte
aplicable, la celebracion de reuniones periddicas y extraordinarias de sus
organismos de gobierno, el registro y mantenimiento de minutas de dichas
reuniones, y el registro y mantenimiento de las resoluciones adoptadas en tales

reuniones, de haberlas; y toda fransaccidén y contrato entre la Corporacion, la
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Autonidad y cualquier Persona reflejard la existencia legal separada de cada
entidad y deberd ser formalmente documentada por escrito. La Corporacién no
entrara en ninguna transaccion con una afiliada de la Autoridad, la Corporacion,
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico excepto bajo términos similares a aquellos disponibles
para Personas no afiliadas en una transaccion entre terceros.

La Corporacion y la Autoridad deberdn tener estados financieros anuales
separados, preparados de acverdo a principios de contabilidad generalmente
aceptados, que reflejen los activos y obligaciones separados de cada una de dichas
entidades y todas las transacciones y transferencias de fondos que involucren a
cada una de dichas entidades, y deberdn pagar o asumir el costo de la preparacion
de sus propios estados financieros sin importar si dichos estados (anditados o no)
son preparados internamente o por una firma de auditoria publica que prepare o
audite sus estados financieros.

La Corporacion y la Autoridad deberan pagar sus respectivas obligaciones y
pérdidas con sus propios activos por separado. En cumplimiento de lo anterior, la
Corporacion deberd compensar con sus propios fondos a empleados, consultores,
contratistas independientes y agentes por los servicios prestados a la misma por
dichos empleados, consultores, contratistas independientes y agentes. La
Corporacién mantendra suficientes empleados a la luz de su objetivo de negocios.
La Corporacion y la Autoridad no deberan mezclar ninguno de sus activos, fondos
u obligaciones con los activos, fondos v obligaciones de ninguna otra Persona.

Cada una de ellas debera llevar a cabo todo negocio entre ella y terceros en
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nombre propio y de forma separada de la otra y deberd corregir cualquier
malentendido conocido con respecto a su identidad separada.

(1) Ni los activos ni la capacidad crediticia de la Autoridad podra ser considerada
como disponible para el pago de ninguna obligacién de la Corporacion o
viceversa. Los activos no seran transferidos por la Autoridad a o desde la
Corporacién de forma inconsistente con esta Ley o con la intencidén de perjudicar,
retrasar o defraudar a los acreedores.

() L.a Autoridad, en sus documentos y en las declaraciones de sus funcionarios,
debera referirse a la Corporacion como una entidad legal separada y distinta,; y
debera abstenerse de tomar cualquier accién inconsistente con esta Ley o que
daria a cualquiera de sus acreedores causa para creer que cualquier obligacion
incurrida por la Autoridad no es sdlo una obligacion de la Autoridad, sino que
también es de la Corporacion, o que la Autoridad no es o continuaré siendo una
entidad separada y distinta a la Corporacion.

Articulo 6.-Contenido de la Resolucidon de Financiamiento.

La Resolucién de Financiamiento relacionada con cualquier emision de Bonos, ademads
de incluir los demads asuntos que conforme a esta Ley, se deben incluir en dicha Resolucion de
Financiamiento, debera entre otras, (i) especificar la cantidad maxima de Bonos autorizados para
ser emitidos, incluyendo los parametros o limitaciones para sus vencimientos, vencimientos
programados, tasas de interés y métodos de determinacion de las tasas de interés y otros detalles
de los Bonos seglin la Junta considere apropiado; (ii) describir los Costos de Financiamiento
Aprobados a ser pagados con la emision de Bonos y a ser recuperados a través de los Cargos de

Revitalizacion; (iii) especificar las limitaciones cualitativas o cuantitativas de los Costos de



O]

142

10

11

13

14

15

16

17

18

19

37

Financiamiento a ser recuperados (que no afecten negativamente la capacidad de pagar y de
servir los Bonos de acuerdo con sus términos); (iv) especificar la metodologia para determinar la
cantidad de Cargos de Revitalizacion; (v) describir el Mecanismo de Ajuste que se aplicara,
basado en la metodologia para asignar Cargos de Revitalizacién, para reconciliar los cobros
reales con los cobros proyectados por lo menos semestralmente, para asegurar que los cobros de
Cargos de Revitalizacidon son adecuados para pagar a la fecha de su vencimiento el principal y
los intereses de los Bonos asociados, conforme al calendario de amortizacion previsto, para
financiar a los niveles requeridos todos los fondos o cuentas de reserva del servicio de la deuda,

y para pagar, cuando corresponda, todo otro Costo de Financiamiento Recurrente; (vi) describir

las ventajas para Jos Clientes y para la Autoridad que se espera resulten de la emision de los

Bonos; (vii) concluir que la metodologia de célculo conforme a la cldusula (iv) y el Mecanismo
de Ajuste conforme a la cldusula (v) son practicos de administrar v aseguraran el pago completo
y puntual de los Bonos; (viii) autorizar la creacion de la Propiedad de Financiamiento,
especificando que sera creada y conferida a la Corporacion tras la emision de los Bonos, y
abordando otros asuntos, segln sea necesario o deseable para el mercadeo o manejo de los Bonos
o el manejo de la Propiedad de Financiamiento; (ix) autorizar la imposicion, facturacion y cobro
de Cargos de Revitalizacion para pagar el servicio de la deuda de los Bonos y otros Costos
Recurrentes de Financiamiento; (x) describir la Propiedad de Financiamiento que sera creada
conforme a la Resolucion de Financiamiento y conferida tras la emision de los Bonos a la
Corporacion y que podra ser utilizada para pagar y colateralizar el pago de los Bonos; (xi)
autorizar la celebracion y otorgamiento por parte de la Corporacion de uno o mas contratos de
manejo, facturacion o cobro con uno o mds Manejadores y otros agentes y permitir la

designacion de co-Manejadores o sub-Manejadores al ocurrir los eventos que la Corporacion,



siendo aconsejada por sus asesores, determine que mejora el mercadeo de los Bonos; (xii)
autorizar la celebracién y otorgamiento por parte de la Corporacion de uno o mas contratos de
deposito, fideicomiso o plica con instituciones financieras u otras Personas en los que se
establezca el depdsito (escrowing) v asignacion de los recaudos de facturacion a Clientes entre la
Autoridad y la Corporacion, segun la Corporacidn, en consulta con los asesores que estime
adecuado, determine que aumenta la probabilidad de venta de los Bonos; (xiii) requerir la
radicacion de los informes de facturacion y cobro referentes a los Cargos de Revitalizacion que
la Corporacion pueda requerir al Manejador (por lo menos mensualmente); (xiv) aprobar y
autorizar la forma, celebracién y otorgamiento de un Contrato de Fideicomiso; (xv) detallar otras
conclusiones, determinaciones y autorizaciones que la Corporacion, siendo aconsejada por sus
consultores, juzgue apropiadas; y, (xvi) certificar que los Cargos de Revitalizacion relacionados
con los Bonos a emitirse con el proposito de proveer fondos para el Programa de Mejoras

Capitales de la Autoridad no exceden, en el agregado, el veinte por ciento (20%) de los cargos

facturados por la Autoridads-

desglosar cuales proyectos dentro del Programa de Mejoras Canitales de la Autoridad se

financiaran con dicha emision, que. a saber, a la fecha de aprobacion de esta ey debe incluir los

provectos a continuacion:

(@8] Construccidn de la Planta de Filtros Valenciano Fase I v Mejoras a la Toma de

Ceiba Sur:

2) Meioras a la Planta de Filtracion de Isabela v al Sistema de Distribucion para la

Eliminacion de la Planta de Filtracién Rocha:
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(3) Extension del Sistema de Alcantarillado Sanitario en el Noroeste del Municipio
de Afiasco en los Barrios Quebrada Larga, Caracol, Pifiales, Hatillo & La Playa
(Terminacion de Provecto):

4) Ponce Sanitary Trunk Sewer Rehabilitation:

(3) Planta de Alcantarillado Samtario (Tenminacion);

(6) New Contro] Access Gates Installation for Urb. Golden Hills:

(7} Sistema de Alcantarillado Sanitario para las Comunidades Las Brumas. La Lev.
Marginal La Ley. Pepe Hovos v Santa Maria;

(8} Disefio y Construccion para las Mejoras en la Planta de Filtracion de Guajataca -
Rehabilitacion e Instalacién de Dos Modulos de Plantas Paguete:

(9) Sistema Alcantarillado Sanitario Las Croabas:

(10)  Nuevo Tanque Pre-Sedimentador para la Planta de Filtracion Toa Vaca;

(11} Terminacion del Sistema de Alcantarillado Sanitario de La Comunidad Sandin:

(12) Mejoras al Sistema de Distribucion de Agua Potable en la Comunidad Sammy
Velez:

(13} Mejoras en la Planta de Alcantarillado Sanitario;

(14) Relocalizacién Troncal Sanitaria PR-111 & PR-125:

(15) Meijoras a la Planta de Alcantarillado Sanitario Bavamon Fase 1

(16) Construccién Nuevas Oficinas ("Site Works™-Fase II;

(17)  Quebrada “Water Treatment Plant LT2 Compliance Improvements™;

(18) Mejoras Eléctricas y Mecanicas e Instalacién de un Generador de Emergencias en

(19

la Toma de Aguas Crudas de la Planta de Filtracion:

Nuevo Tangue CT / Distribucién en la Planta de Filtracién Corozal Urbana;
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(20) Puerto Nuevo “WWTP Grit Collection Facility”/“New_Septage Receiving
Stations and Roadway [mprovements’;

(21) Mejoras a la Planta de Filtracion Ponce Vieja v Construccion de un_ Nuevo
Tangue de 4 MG:

(22) Rehabilitacion Represa Lago Cidra:

{23} Rehabilitacion Estacion de Bombas Candelas:

(24) “Non-Revenue water reduction program”. “Large and small meters”:

(25}  {Grupo 10) Programa de Rehabilitacion de Plantas de Filtraciéon Grupo 10:

(26) Reemplazo de Penstock Planta Carite III para suplido PF Guayama.

(27)  Estabilizacion de Suelos en la Estacion de Bombas Las 300, PR-128:

(28) “Replacement of Las Américas Residence Extramural Sanitary Sewer System”.

29)  “Villalba Regional Aqueduct Water Transmission Line from Juana Diaz to
Coamo, Los Llanos & El Encanto Chlorination Rooms”;

(30) “Improvements to the filters system at Cayey WWTP™;

(31)  “Interconnection of Arecibo Urbano System to the North Coast Aqueduct™.

(32) Eliminacion Planta de Filtracién La Maquina;

(33) Disefioc_v Construccion para la Rehabilitacion de la Planta de Alcantarillado
Sanitario;

(34) ‘““Vega Baja Water Treatment Plant LT2 Compliance Improvements’;

(35) Mejoras a la Planta de Filtracion — Cumplimiento:

(36) Eliminacion Planta Alcantarillado Sanitario Sector Alturas de Orocovis v Systema

(37

Sanitario Com. £l Gato Fase 1:

“(Group 16) Filtration Plant Rehabilitation Program (Group 16)7;
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(38) “AGroup 12) Filtration Plant Rehabilitation Program (Group 12)":

(39) Mejoras al sistema de distribucion de agua potable en Camarones Centro Bo.
Santa Rosa 1. Fase 11

(40) “Cedro Arriba WIP Compliance Upgrade”:

(41)  “Design — Build for the Construction of New Distribution Tank at Cerro Marquez
and Pipeline™;

(42) “Morovis Sur WTP Compliance Improvements”:

(43) Reparacion, Reemplazo y Renovacién - Trabajos de Construcciéon de Obra
Menor;

(44) “Improvements to the Aguas Buenas Treatment Plant LT2 Compliance”; ﬁ

(45) Mejoras Planta de Filtracidn Morovis Urbana:

(46) Improvements to the Water Filter System at Guilarte Filter Plant™:

(47) Mejoras Estructurales en la Estacién de Bombas de Alcantarillado Sanitario
Levittown:

(48) “Water Hammer Arrest System for La Plata Raw Water Pipe™;

(49) Meijoras de Planta de Filtracion Luquilla Urbana L T2

(30) WTP La Plata (Represa) - Fase I Correccion de Asuntos de Seguridad en Represa
(Drenajes v Empotramiento):

(31) Elimipacion de la Planta de Alcantarillado Sanitario Villa Taina (Fase II) -
Mejoras en la Estacion Palmarejo:

(52) Mejoras a la PF Gurabo

(33) Reparacién, Reemplazo v Renovacion - Trabajos de Construccion de Obra Menor

(54) Mejoras en la Planta de Filtracion Urbana



2

g

Ln

2
2

3]
7%}

42

(55} Disefio v Construccion de Oficinas Administrativas en el Centro de Operaciones

del Area de Manati,

Cada La Resolucion de Financiamiento, la Propiedad de Financiamiento, el Mecanismo de
Ajuste vy el resto de las obligaciones de la Corporacidén establecidas en dicha Resolucion de
Financiamiento seran directas, explicitas, irrevocables, Inevitables e incondicionales tras la
emision de los Bonos, y se podra exigir su cumplimiento al-Estade-Libre-Aseoeciado-de-Puerte
Riee; a la Autoridad; v a la Corporacion yJes-Chentes. Con excepcion de los requisitos en el
Articulo 7 (b) de esta Ley, los Cargos de Revitalizacion vy el Mecanisx;lo de Ajuste solo estardn
sujetos al acuerdo firmado y ratificado por las juntas directivas de la Corporacién y la Autoridad,

y no estaran sujetos a ninguna otra disposicion legal, incluyendo las disposiciones de la Ley

- Num. 21 del3l demavo de 1985. 19 0 la Ley Num. 40 de 1 de mayo de 1945, segun enmendada
respectivamente _enmendadas, o cualquier otra disposicién legal que requiera o disponga la
revision o la aprobacién de tarifas por cualquier entidad gubernamental, o la celebracion de
audiencias publicas o la notificacién de cambios en las tarifas de cualquier entidad
gubernamental, incluyendo a la Asamblea Legislativa. Ninguna otra entidad gubernamental
adoptara reglamentos, reglas o procedimientos o tomard accién alguna que pueda demorar o
afectar negativamente la implantacion del Mecanismo de Ajuste o el cobro de los Ingresos de
Cargos de Revitalizacidn.

La revisién por parte de la Corporacién del ajuste periédico de los Cargos de
Revitalizacién conforme al Mecanismo de Ajuste se limitara solamente a la exactitud matematica
de los calculos del monto de tales ajustes, y en relacion a cada una de dichas revisiones por parte
de la Corporacion, ésta debera contratar los servicios de una o mas Personas con la experiencia

necesaria para revisar la exactitud matemdtica de dichos ajustes periédicos. Si la Corporacion
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determina que el calculo de cualquier ajuste a los Cargos de Revitalizacion fue matematicamente

inexacto, tal ajuste serd modificado en o antes de la siguiente aplicacién del Mecanismo de

Ajuste, y los cobros sobre o por debajo de lo debido resultantes de tal inexactitud matematica

deberan ser acreditados o sumados en la siguiente aplicacion del Mecanismo de Ajuste, segiin

sea el caso, pero ningun Cliente tendra derecho a un reembolso de los Cargos de Revitalizacidn o

la aplicacion retroactiva de los mismos por razén de imprecisiones matematicas en dichos ajustes

periodicos. Ningun ajuste de los Cargos de Revitalizacion conforme al Mecanismo de Ajuste

podra afectar en cualguier forma la-irreveeabilidad el cardcter irevocable e Inevitable de la

Resolucion de Financiamiento relacionada. La Corporacion estd autorizada a contratar el

servicio de una o mas personas para revisar el calculo de los Cargos de Revitalizacion

preparados por el Manejador. La Autoridad estd autorizada y ordenada a proveerle a la

Corporacion y a sus agentes la informacion requerida por la Corporacion, y por cualquier agente

de calculo para verificar los calculos de dichos ajustes periodicos. El Banco Gubernamental de

Fomento o su sucesor. como agente fiscal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. esta
autorizado v ordenado a asistir, brindar apovo. v asesoria financiera a la Corporacion. de manera

que se puedan cumplir los propositos de esta Ley de forma diligente. eficaz v dentro de los

términos provistos en esta Ley.

Articulo 7.-Bonos.

(a)

Autorizacion para Emitir Bonos; Cargos de Revitalizacion. Se autoriza a la
Corporacion para que, sin necesidad de revisidn o aprobacion por cualquier otra

entidad gubernamental, excepto en la medida que se disponga en este estatuto,

emita Bonos
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el desarrollo del Programa de Mejoras Capitales de la Autonidad v los Costos de

Financiamiento Aprobados. de conformidad con lo establecido en la Resolucion

de Financiamienio autorizada v gue cuente con la aprobacidn final al amparo de

1o establecido en este Articulo. Ia emision de Bonos a ser ilevada a cabo por la

Corporacion se coordinara con la AAFAF con el proposito de gue no confliian

con otras emisiones de bonos del FEstado Libre Asociades o sus

instrumentalidades. FEn el ejercicio de este poder. la AAFAF. actuard con

razonable prontitud v velara por gue cualguier emisién de la Corporacion no sea

aplazada rrazonablemente.

La autorizacion para emitir bonos estard hmitada a una sola transaccion v

suieta a las condiciones establecidas en la Resolucion de Financiamiento que

cuente con la_aprobacidn final de la AAFAF al amparo de lo_dispuesto _en este
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(b)

Articulo,

Proceso de Aprobacion.

(1

No obstante cualquier otra disposicion de ley en contrario, en o antes de

los cien (100) dias siguientes a la fecha de aprobacion de esta Lev. la

Corporacién, con la asesoria financiera de la AAFAF debera preparar y

completar una propuesta de Resolucién de Financiamiento la cual incluira
el contenido requerido de conformidad con esta Ley. Ademds, preparard
deberd preparar durante dicho término un informe detallado explicativo de
los fundamentos o circunstancias que dieron lugar a su decision cuyo
mmforme cumplird con los sigwientes criterios y principios en la
determinacién y distribucion de los Cargos de Revitalizacion entre las
categorias de Clientes y para fijar y ajustar los Cargos de Revitalizacidon:

que se mencionan a continuacion.

Durante el periodo de preparacidn, la Corporacién brindard la
informacion pertinente a AAFAF de manera que la misma esté informada
de los elementos considerados por la Corporacion en el establecimiento de
los Cargos de Revitalizacion. AAFAF a su vez, participard durante e]
proceso_de preparacion de la Resolucidn de Financiamiento propuesta, a

los fines de conocer los detalles relacionados con el proceso de la

elaboracion de la Resolucion de Financiarniento v los criterios gue la

sustentan asi como sometiendo recomendaciones especificas sobre asuntos
o_aspectos que deben ser atendidos o_incorporados en dicho documento
como parte de los tramites para su aprobacion inicial,
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La determinacién v distribucion de los Cargos de Revitalizacion

entre las categorias de Clientes v para fijar v ajustar los Cargos de

Revitalizacion a ser contenida en la Resolucion de Financiamento

propuesta cumplird con los sigulentes criterios:

(A)

(B)

La porcidon de Costos de Financiamiento a ser reeuperade
recuperada de cada categoria de Clientes estara ealeulade calculada
baséndose en data de consumo historico de agua y/o alcantarillado
para cada categoria de Clientes, segin dicha informacion sea
provista por la Autoridad, y segtin la Corporacion haya
determinado, de forma no arbitraria ni caprichosa, que se puede
administrar mejor y asegurar el pago completo y puntual de los
Bonos de conformidad con sus términos, asi como otros Costos
Recurrentes de Financiamiento.

Una vez distribuidos los Costos de Financiamiento a ser
recuperados de cada categoria de Clientes, (i) los Cargos de
Revitalizacion para Clientes (que no sean Clientes residenciales) se
basaran en data de consumo historico de agua y/o alcantarillado y
(11} los Cargos de Revitalizacidon para todos los clientes
residenciales serdn un cargo por Cliente (per capita), basado en
data de consumo historico de agua y/o alcantarillado, segln dicha
informacion sea provista por la Autoridad, y segun la Corporacion
haya determinado, de forma no arbitraria ni caprichosa, que se

puede administrar mejor y asegura el pago completo y puntual de
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los Bonos de conformidad con sus términos, asi como otros Costos

Recurrentes de Financiamiento.

(C)___La morosidad en los pagos de cualquier categoria de Clientes se
afiadird al requisito_de ingresos de los proximos periodos v sera
distribuido entre todas las categorias de Clientes segin se dispone
en los incisos (A) v (B) de este parrafo. De igual forma, cualguier
exceso o excedente del estimado de ingresos por el pago puntual
de cualquier categoria de Clientes se repartird v sera distribuido
entre todas las cateporias de Clientes para el proximo periodo o

ciclo del Cargo.

El informe o la propuesta de Resolucion de Financiamiento también

incluira:

(A)  Una descripcion de los Costos Recurrentes de Financiamiento;

(B)  La determinacion de las categorias de Clientes entre los cuales los
Costos Recurrentes de Financiamiento se van a distribuir y la
distribucién de los Costos Recurrentes de Financiamiento entre
categorias de Clientes;

(C)  El calculo de los Cargos de Revitalizacion para los Clientes por
categoria;

(D) Una disposiciéon de gue la morosidad en los pagos de cualguier

cateporia de Clientes se distribuird entre todas las cateporias de

Clientes segun dispuestos en los incisos (B). (C) v (D) de este

parrafo v se incluira en el Mecanismo de Ajuste, De ipual forma,
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1 cualquier exceso o excedente del estimado de ingresos por el pago

387

puntual de cualquier categoria de Clientes se repartird v _serd

distribuido entre todas las categorias de Clientes para el proximo

iad

4 periodo o ciclo del Cargo:
5 B¥E) Una determinacién de la Corporacidn de lo siguiente:
6 (i) Que las distribuciones de los incisos {(B), ¥ (C) v (D) de
7 este parrafo (2) son practicas de administrar y que aseguran
8 el pago completo y puntual de los Costos Recurrentes de
9 Financiamiento durante el término de los Bonos; ¥

10 (i) Los datos de consurmo histérico de cada categoria de

Clientes que sirve de base a las distribuciones establecidas

en los incisos (B). ¥ (C) v (D) de este parrafo (2),

13 certificados por un oficial de la Autoridad=;

14 (i) Que la Resolucion de Financiamiento propuesta cumple
15 con los requisitos establecidos en los incisos (b)(1) v (b}(2)
16 de este Articulo 7 y otros requisitos aplicables establecidos
17 en esta Ley.

18 (3) Tal informe y propuesta de Resolucién de Financiamiento seran la base
19 para iniciar el proceso descrito a continuacion en_los incisos (4) v (5),
20 luego de cuya conclusion y determinacion final de la Junta de la
21 Corporacién, la Resolucion de Financiamiento se considerard final—y
22 inicialmente aprobada, La Resolucion de Financiamiento asi_aprobada

23 dentro_del término no mavor de cien {100) dias contados a partir de la
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aprobacién de esta Lev. serd remitida a la AAFAF para revision vy

aprobacion final o recomendacién de modificacién de conformidad con lo

dispuesto _en el parrafo (4) del inciso (b) de este Articulo. Una vez

aprobada por la AAFAF. la Resolucién de Financiamiento se considerard

que cuenta con la aprobacién final para el inicio de los tramites posteriores

segun requeridos en esta Ley,

El proceso de vistas publicas y aprobacion finad inicial por la Corporacion

serd el siguiente:

(A)

La Autondad y la Corporacion publicardn en sus paginas de
mternet, la propuesta Resolucion de Financiamiento en o antes de
los cuarenta v cinco (45) dias siguientes a la fecha de aprobacién
de esta Ley, v el informe relacionado aprobado por la Corporacién
junto con la notificacion para la celebracién de una o mds vistas
publicas con por lo menos diez (10) dias de antelacion a su
celebracion, en cuya notificacion incluird los asuntos a discutirse
en la vista, el lugar, fecha y hora donde la vista o vistas se llevardn
a cabo. La notificacion ademds cumplira con lo siguiente: (i) se
realizara mediante una publicacidn en dos (2) periodicos de
circulacion general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico por
lo menos dos (2} veces durante tal periodo de diez (10) dias, (ii) la
colocacidn de una copia de tal aviso durante tal periodo de diez
(10) dias en la oficina principal de la Corporacién y de la

Autoridad, asi como en las oficinas comerciales de la Autoridad,
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50
en un lugar accesible al publico durante el horario normal de
oficina, y (iii) colocando una copia de tal notificacion, incluyendo
el modelo propuesto de Resolucién de Financiamiento inicial de la
Corporacion y su informe y documentos de apoyo, en las piginas
electronicas de la Autoridad, de la Corporacion y del Banco
Gubernamental de Fomento, protegiendo cualquier informacion
confidencial o privilegiada contenida en tales documentos, si
alguna. La vista o vistas se realizardn para auscultar el parecer
general de la ciudadania sobre el cumplimiento de la metodologia
para calcular los Cargos de Revitalizacion y el Mecanismo de

Ajuste de la Corporacion con los criterios establecidos. Se deberdn

realizar por lo menos unas cinco (5) vistas publicas en lugares

accesibles gue promuevan la mas amplia v efectiva participacion

ciudadapa. La Corporacidon designard un oficial examinador
independiente para presidir la vista o vistas publicas.
Al oficial examinador para este procedimiento especial, se le

coneeden concede un término no mavor_de ftreinta (30) dias

concluida la dltima vista publica para rendir un informe a la
Corporacion el cual deberd contener una relacion de todas las
objeciones, planteamientos, opiniones, documentos, estudios,
recomendaciones y cualesquiera otros datos pertinentes
presentados en las vistas, asi como conclusiones y

recomendaciones, asi como un breve relato de como fueron
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atendidas  las _ objeciones.  planteamientos, _ opiniones v

recomendaciones presentadas. Dentro de las cuarenta v ocho (48)

horas de rendido, el informe se publicard en la pagina electronica
de la Corporacion, del Banco Gubernamental de Fomento y de la
Autoridad. Cualquier Persona Interesada podra presentar sus
comentarios con respecto al informe por escrito a la Corporacion
dentro de diez (10) dias luego de la fecha en la cual se hizo
disponible al pablico el informe.

La Corporacion revisara el informe del oficial examinador y los
comentarios que haya recibido sobre el informe, y emitira
resolucion firal sobre la Resolucion de Financiamiento, incluyendo
la aprobacidn o revision de la metodologia para el célculo de los
Cargos de Revitalizacion y Mecanismo de Ajuste de la
Corporacion, cuya aprobacion final inicial serd publicada en la
pagina electronica de la Corporacion, de la Autoridad y del Banco
Gubernamental de Fomento junto a un informe explicativo sobre
su determinacion en cuanto a las sugerencias y/o recomendaciones

del oficial examinador.

La Resolucién de Financlamiento inicialmente aprobada por Ia

Corporacion sera remitida a la AAFAF para revision v aprobacion final o

recomendacion de modificacion. La AAFAT debera realizar su revision vy

someter su determinacion de aprobacion final o de no aprobacién con sus

recomendaciones de modificacién a la Resclucidon. en un término no
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mavor_de Jos treinta (30) dias contados a partir de la radicacion de la

solicitud de autorizacion por parte de la Corporacion de la Resolucion de

Financiamiento inicialmente aprobada. En el desempefio de sus funciones

v responsabilidades de la evaluacion de la Resolucidon de Financiamiento,

Ia AAFAF podra recabar la colaboracion v avuda de otras entidades

gubernamentales con conocimiento v peritaje necesario, incluvendo la

Comision _de Energia creada al amparo de la Lev 57-2014. septn

enmendada.

(A) En su evaluacidn. la AAFAF debera considerar los siguientes factores:
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I ue la Resolucion de Financiamiento cumple cabalmente con

los requisitos establecidos en esta Ley.

(11) Que se cumplieron cabalmente con los criterios v principios en

la_determinacion v distribucion de los Carpos de Revitalizacion

entre las categorias de Clientes asi como para fijar v ajustar los

Cargos de Revitalizacion. seeun lo establecido en esta Lev,

(111} Que la determinacién de los Carsos de Revitalizacion v el

mecanismo de ajuste de tales Cargos fue adoptada de forma no

arbitraria m caprichosa asi como que son justos vy razonables a la

luz de parametros de comparacion con entidades de servicios

publicos de otras jurisdicciones de los Estados Unidos de

Norteameérica que han utilizado mecanismos  similares  de

financiamiento,

(v) Que se cumplioé cabalmente con el proceso de divulgacion v
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vistas publicas establecido en esta Lev v gue las objeciones,

planteamientos, opiniones v recomendaciones presentadas fueron

debidamente tomadas en consideracion.

{(v) Que la emisién de bonos propuesta adelantard las metas y

obietivos del Proerama de Mejoras Capitales de la Autoridad de

Acueductos v _Alcantarillados v que dichas obras son necesarias

para el desarrollo economico v bienestar del pais.
(B) La AAFAF podra facturar v cobrar a la Corporacion por los tramites

relacionados con el proceso de revision de la  Resolucion de

Financiamiento, hasta un méximo de ciento cincuenta mil dc’)laresl//-

($150.000).

(C) La AAFAF adoptard las normas v reglamentos que sean necesarios

para regir el proceso de revision. sin sujecidn a lo establecido en la Ley

Num. 170 de 12 de agosto de 1988. segun enmendada. conocida como

“lLev de Procedimiento Administrative Uniforme”.

33(6) Cualquier procedimiento judicial impugnando la Resolucidén de

Financiamiento que hava culminado su tramite de aprobacion final o los

seflalamientos y determinaciones contemidas en ésta, incluyendo la
metodologia para el cdlculo de los Costos del Pago del-Aecuerde de
Revitalizacion v el Mecanismo de Ajuste, solo serd presentado conforme a
los procedimientos establecidos en el apartado (dc) de este Articulo 7, y el
Tribunal revisara dichos sefialamientos y determinaciones bajo el estandar

de si la Corporacidn actud de manera arbitraria y caprichosa.
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{(7) Las disposiciones de la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme.

Lev Num. 170 del 12 de agosto de 1988. seetin enmendada. no serdn de

aplicacion a los procesos esbozados en el Articulo 7(by,

Validacion del-Capitale--de esta Ley, la Resolucion de Financiamiento Final y la

Emision Inicial de Bonos,

esta-Ley; Luego de aprobada la Resolucidon de Financiamiento final v

antes de la adjudicacion de la primera emision de Bonos. la Corporacién o

publieard publicara un aviso en la manera indicada en el pérrafo (2) de

este inciso (¢) unp—avise—ipvitande—a—eualguier—Persena—Interesada—a
notificando a las Partes Interesadas que tendran un término de caducidad

de sesenta (60) dias desde la publicacidn del aviso asegtin dispuesto en el

Articulo (7)(c}(2) para presentar una accion judicial ante la Sala de San

Juan del Tribunal de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico (el Tribunal), para determinar, entre otras cosas:

(A) lavalidez del-Capitule-F-de esta Ley;

(B)  que cualquier disposicion del-Capitule-I de esta Ley, incluyendo la
imposicion de Cargos de Revitalizacion, no resulta en la violacién
0 menoscabo de algin contrato o acuerdo otorgado por el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores de
Bonos o con otros acreedores de la Autoridad, o en la toma de

propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sin
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justa compensacion;

que los fondos que se recibiran provenientes de los Cargos de
Revitalizacién y recibidos por o en nombre de la Corporacién o
cualquier Manejador constituyen ingresos y rentas de la
Corporacion y no de la Autoridad ni de cualquier otra Persona y no
constituyen recursos disponibles del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, que el Cargo de Revitalizacién constituye un
impuesto o contribucidén y que el derecho de la Corporacion a
imponer y cobrar los Cargos de Revitalizacion no podrd ser
revocado o rescindido;
que los Ingresos provenientes de Cargos de Revitalizacién no estan
sujetos a gravamen o imposicion alguna de los tenedores de Bonos
u ofros acreedores de la Autoridad o cualquier otra Persona que no
sea el gravamen o mmposicion del Contrato de Fideicomiso a

otorgarse con relacion a la emision de los Bonos aplicables; ¥

(E) que ni la emisién de los Bonos ni la cantidad de los Cargos de

Revitalizacion resultan en la violacién o menoscabo de cualguier

confrato o acuerdo otorgado por el Estado Libre Asociado de

Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores de sus bonos o con

otros acreedores de la Autoridad, en un fraude de acreedores o en

la_toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico sin una justa compensacidén o que esta de otra forma

sujeta a anulacidn o rescision;
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1 (E)(E) cualquier asunto referente a lo anterior, incluyendo agqueles

3]

relacionades cualquier asunto que pueda ser alegado bajo con la

Constitucion de los Estados Unidos de Ameérica o del Estado Libre

13

4 Asociado de Puerto Rico:;

5 (G)  la vahdez de la Resolucion de Financiamiento v la aprobacion de
6 los_Bonos por parte de la Corporacidon. incluvendo las
7 disposiciones para el pago de tales Bonos. la validez de tales
8 Bonos. la creacion de la Propiedad de Financiamiento. la_validez
9 de la formula o formulas utilizada(s) para establecer la cantidad de
i0 dichos Cargos de Revitalizacion para cada categoria de Cliente,

mcluvendo la distribucidn de Costos de Financiamiento enire

categorias de Cliente. v _todos los procedimientos de la

Corporacion relacionados con los mismos: v

14 (thy  la validez y aplicabilidad de los Cargos de Revitalizacidon v el
15 Mecanismo _de Ajuste v que el derecho de la Corporacion a
16 imponer v cobrar Cargos de Revitalizacion no podra ser revocado
17 o rescindido.

18 Para propositos de Jos mncisos (G) v (H) anteriores, segiin dispuesto
19 en el Articulo 7(b)(5). cualquier procedimiento judicial impugnando los
20 asuntos incluidos en éstas serd presentado conforme a los procedimientos
21 establecidos en el apartado (¢) del Articulo 7.

22 Para los propésitos de este Articulo. los Bonos v los Cargos de

23 Revitalizacidn se entenderan existentes desde el momento de su
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autorizacion. v los Bonos v los Cargos de Revitalizacidon se entenderan

autorizados desde la fecha en que sea validada la Resolucion de

Financiamiento por la AAFAF mediante la aprobacién final de dicha

Resolucion.

La Corporacion o la AAFAF actuando en nombre de la Corporacion,

notificard—la—aprobacién—de—esta~Ley-y notificard a todas las Personas

Interesadas_gue tendran la oportunidad para de impugnar la validez del

Capitile—1 de esta-bey-—a—todas—Jas—Partes—Interesadas la Ley. su
implementacion. la Resolucidén de Financiamiento final, o cualguiera otro

asunto_determinable, mediante la publicacion de un aviso a tales efectos

una vez en $emana por tres semanas consecutivas en un periddico de
circulacidon general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un
periddico de circulacion general o una revista financiera publicada o
circulada en la Ciudad de Nueva York. Ademas, (i) la Corporacion, el

la_ AAFAF v la

Autoridad deberan publicar copia del aviso en sus paginas web no mas de
cinco (5) dias después de la primera publicacion; (ii) la Corporacién o el

Rico la AAFAF actuando a

nombre de la Corporacion (A) entregard o causara que se entregue una

copia del aviso a aquellas Partes Interesadas (hasta donde conozca la

Corporacién o e
AAFAF) sefialadas en las cldusulas(a) a la (e) de la definicion de

“Persona Interesada” contenida en el Articulo 3 de esta Ley y

/ '

e
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{B) presentard o hard que la Autoridad presente una copia del aviso al
sistema Electronic Municipal Marker Access mantenido por el Municipal
Securities Rulemaking Board (0 su equivalente); (iii) la Autoridad
entregara una copia del aviso al que se hace referencia anteriormente a
cada Cliente mediante (A) el envio por correo de dicho aviso a cada
Cliente dentro de los diez (10) dias siguientes a la primera publicacion del
aviso en un periodico de circulacién general en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rice y en un periddico de circulacién general o una revista
financiera publicada o circulada en la Ciudad de Nueva York, o (B)la
inclusion de dicho aviso en el proximo estado de cuenta enviado por la
Autoridad a sus Clientes que se realice luego de la primera de dichas
publicaciones, y a cada Persona Interesada a las que se hace referencia en
la clausula (g) de la definicién de dicho término, y (iv) no mas tarde de
quince {15) dias después de la primera publicacion, la Corporacion o la
Autoridad enviarda por correo una copia del aviso a toda Persona
Interesada a las que se hace referencia en la clausula (h) de la definicion
de “Persona Interesada” y en la medida conocida por la Autoridad, en la
clausula (i) de la definicién de “Persona Interesada” contenida en el
Articulo 3 de esta Ley.

Se considerara que las Personas Interesadas tienen conocimiento o motivo

para conocer sobre la aprobacion de esta Ley. la aprobacion de la

Resolucion de Financiamiento y sobre cualquier alegado dafio o

reclamacion relacionada con este-Capitalo-f esta Ley o su implementacion,




[ S]

15

16

17

18

19

59

la_Resolucion de Financiamiento final. o Ja emisién_de los Bonos v

cualquier asunto relacionado, una vez ocurra la primera publicacién del

aviso en un periodico de circulacion general en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y en un periddico de circulacion general o una revista
financiera publicada o circulada en la Ciudad de Nueva York. Un término
de caducidad de sesenta (60) dias para impugnar el-CapituleJ-de—esta |a
Ley o_la Resolucion de Financiamiento final, segun establecido en el
parrafo + 2 de este inciso (c) comenzara a decursar en la fecha de la
primera publicacion del aviso en un periddico de circulacion general en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un periddico de circulacion
general o una revista financiera publicada o circulada en la Ciudad de
Nueva York (v si la primera publicacién no ocurriera en la misma fecha,
se utilizara la fecha mas tarde de las dos fechas de publicacion para este
proposito). El aviso proporcionara un resumen detallado del asunto que la
Corporacion intenta validar. El aviso contendra lenguaje sustancialmente
similar al siguiente:
Aviso de promulgacion de la Ley para la Revitalizacion de la Autondad de

Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico, Resolucidn de Financiamiento Final

v _Autorizacion para Emitir Bonos

En [insertar fecha], entré en vigencia la Ley Num. [ ], aprobada el

[ , 2046} 2016 (en adelante “la Ley”). El [ ] se aprobé la Resolucion

numero [ ]. que autoriza la emision de hasta [$ ] de sus bonos | 1

por la Corporacién para la Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos v
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Alcantarillados de Puerto Rico {la “Corporacidn”). En relacidon a dicha emision.

bajo los términos de la Resolucidn de Financiamiento. v conforme a la autoridad

concedida a la Corporacion bajo la Ley. la Corporacidn impondrd un Pago de

Revitalizacion de [ ] a los Clientes de la Autoridad de Acueductos v

Alcantarillados de Puerto Rico. el cual entrard en vigor inmediatamente después

de que se emitan los Bonos. Cualquier parte interesada puede, en o antes dei

[ [no més tarde de [sesenta (60)] dias después de la primera publicacion del

aviso), comparecer y objetar ante la Sala de San Juan del Tribunal de Primera

Instancia, la legalidad o validez de fel-Capitulot-de-dicha-Ley} la lev. la

legalidad o validez de la Resolucidn de Financiamiento Final. los Cargos de

Revitalizacion, los Bonos. cualquier asunto determinable o de cualquier asunto

relacionado con el mismo. Ningin tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier
accion relacionada con la Ley antes mencionada, la Resolucion de Financiamiento

Final. los Cargos de Revitalizacion, los Bonos o cualquier asunto determinable. si

la accién se presenta después de la fecha sefialada. Ninguna objecion, excepto por

parte de la Corporacion, de cualquier asunto o materia bajo la referida Ley, la

Resolucion de Financiamiento Final. los Cargos de Revitalizacion, los Bonos. o

cualquier asunto determinable podré ser efectuada fuera del plazo y en otra forma

que la aqui especificada.

[Resumen detallado; Informacion adicional ]
Corporacion para la Revitalizacion de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de

Puerto Rico
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Sélo el Tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accién con relacion a
los asuntos que $e mencionan en este inciso (c), y sélo si dicha accion o
impugnacion se presentd oportunamente dentro de los sesenta (60) dias del
término de caducidad. Cualquier Persona Interesada podréd, dentro de este
periodo de sesenta (60) dias, comparecer e impugnar la legalidad o Ia
validez de cualquier asunto que se pretenda sea determinado. Ningin otro
tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accidn referente a cualquiera
de los asuntos mencionados en este inciso (¢). El Tribunal carecerd de
jurisdiccion si tal accidn es presentada después de dicho periodo de
sesenta (60) dias.

Consolidacidn _de Acciones; Reglas liberales de consolidacién de_—g

reclamaciones contra coparte. Si hay mas de una accion pendiente

referente a disputas similares que puedan ser traidas bajo este inciso, seran
consolidadas, y el Tribunal podra dar las 6rdenes que estime necesarias o
apropiadas para efectuar la consolidaciéon de manera que se eviten costos o
retrasos innecesarios. Dichas ordenes no seran apelables o revisables por
ningin tribunal, salvo mediante la apelacion a la sentencia final conforme
a lo dispuesto en el parrafo (7) de este inciso (c). Las acciones interpuestas
conforme a este inciso (¢) tendran derecho a reglas liberales de
consolidacidon y de reclamaciones contra coparte y se les dara preferencia
sobre toda otra accion civil presentada ante el Tribunal en lo que respecta
a la calendarizacion o consideracion de mociones, alegaciones, audiencias

y juicio, con el fin de que las acciones presentadas bajo las disposiciones
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de este inciso (c) sean consideradas y resueltas de manera expedita.
Ninguna disputa, excepto por parte de la Corporacién podra, efectuarse

sobre un asunto o materia objeto de este inciso (¢) si no es dentro del

tiempo y en la forma especificada en este inciso (c)s--exeepto-si-se-trata-de

Nada de lo dispuesto en este inciso (¢} serd interpretado de forma de

impedir €l uso por parte de la Corporacion de cualquier otro recurso para

determinar la validez de cualquier epsa asunto o materia.
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(7) La revisioén de la sentencia final del Tribunal solo podra hacerse mediante
la apelacién de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la
manera descrita en el inciso £5(e)(2).

fe)(d) Consolidacidén de Acciones; Reglas liberales de consolidacion y de reclamaciones
contra coparte. Si existe mas de una accidn pendiente referente a disputas

similares que puedan ser presentadas en relacion a la Resolucion de



[

(TS

16

17

18

19

20

Hle)

68

Financiamiento, dichas acciones seran consolidadas, en la medida que sea posible,
y €l Tribunal podra emitir las drdenes que estime necesarias o apropiadas para
efectuar la consolidacidén de manera que se eviten costos o retrasos innecesarios.
Tales ordenes no seran apelables o revisables por ningin tribunal, salvo mediante
la apelacion a la sentencia final conforme a lo dispuesto en este Articulo 7. Las
acciones mterpuestas conforme a este inciso tendran derecho a reglas liberales de
consolidacion y de reclamaciones contra coparte y se les dard preferencia sobre
toda otra accion civil presentada ante el Tribunal en lo que respecta a la
calendarizacion o consideracidon de mociones, alegaciones, audiencias y juicio,
con el fin de que las acciones presentadas bajo las disposiciones de esta Ley sean
consideradas y resueltas de manera expedita.

Naturaleza del juicio; Apelaciones.

(1) Cualquier sentencia final del Tribunal emitida conforme a esta Ley que no
sea apelada, o que en caso de ser apelada sea confirmada, sera,
independientemente de cualquier otra disposicion legal en contrario, para
siempre obligatoria, final y firme, con respecto a todas las materias
adjudicadas o que pudieran haber sido adjudicadas contra la Corporacion y
contra cualquier otra Persona, incluyendo el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, el Manejador y la Autoridad: v la Ea sentencia final y firme
impedira permanentemente la presentacion por parte de cualquier Persona
de cualquier accion o procedimiento sobre cualquier asunto respecto del
cual dicha sentencia es vinculante y obligatoria. Ademas, en el caso de

cualquier sentencia final y firme emitida conforme al inciso ¢4} (c) de este
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Articulo, se presumira irrefutablemente que la aprobacion para la emision

de los Bonos ha sido adoptada de forma apropiada por parte de la
Corporacion y de acuerdo con esta Ley y con cualquier otra ley aplicable.
Luego de que una sentencia emitida conforme al-ineise-{d)-de-este a los

incisos (b) o (c) del Articulo 7 sea final y firme, la validez de esta Ley, la

aprobacién de la Resolucion de Financiamiento Final v la emision de
Bonos mencionada anteriormente o cualquiera de las disposiciones de ese
Capitulo, incluyendo las disposiciones para el pago de los Bonos con las
cuales se relaciona tal aprobacion donde sea que esté contenida, y la
validez de los Bonos autorizados de tal modo, no podran ser cuestionadas
por ninguna Persona, independientemente de disposiciones en contrario en
esta Ley o en cualquier otra ley o reglamento, y ninguna accion, demanda
o procedimiento cuestionando cualquier asunto que fue litigado o que
pudo haber sido litigado, incluyendo la validez de la deuda pendiente de
pago por la Autoridad que sea refinanciada, retirada o cancelada a través
de dichos Bonos y si el dinero recibido por o por cuenta de la Corporacion
o cualquier Manejador corresponde a ingresos o rentas de la Corporacion
o de la Autoridad o constituye recursos disponibles del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, o constituye un impuesto o una contribucion, o
si la imposicién o recaudacion de los Cargos de Revitalizacion puede ser
revocada o rescindida, o si los Ingresos de Cargos de Revitalizacion estan
sujetos a cualquier gravamen o imposicién de los tenedores de Bonos u

otros acreedores de la Autoridad o si la aprobacion de esta Ley o la
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1 emision de los Bonos resulta en una violacién o menoscabo de cualquier
2 contrato u obligacidn otorgado por el Estado Libre Asociado de Puerto
3 Rico con los tenedores de Bonos u otros acreedores de la Autoridad, o en
4 una toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto
5 Rico sin justa compensacion, ¢ en un fraude de acreedores o esta de otra
6 manera sea anulable o rescindible o cualquier otra materia constitucional
7 de los Estados Unidos de América o del Estado Libre Asociado de Puerto
8 Rico esté o no relacionada con lo anterior, podrd ser en adelante,
9 considerado por tribunal alguno.

10 (2) Independientemente de cualquier otra disposicidén legal en contrario y de

cualquier norma o reglamento de los tribunales, no se permitird la

apelacion de sentencia alguna o resolucion emitida conforme a esta Ley a

13 menos que se radique en ¢l Tribunal Supremo de Puerto Rico dentro del
14 plazo de treinta (30) dias contados a partir del archivo en autos de la
15 notificacion de la sentencia dictada por el Tribunal, y la no presentacién
16 de la apelacion de la manera y dentro del plazo indicado impedird que
17 cualquier tribunal de apelacion ejerza jurisdiccion sobre las materias que
18 pudieron haber sido apeladas.

19 (2){f) Acuerdo para Emitir Bonos. La Corporacién podra emitir Bonos, en una o mas
20 seriesyy-en-una-o-mas-eeasienes, conforme a un acuerdo para emitir Bonos-e-para
21 . Los Bonos podrin

22 ser vendidos por dinero en efectivo o entregados a cualquier persona a cambio de

23 cualquier contraprestacion que la Junta de la Corporacion juzgue adecuada. No



[

in

15

16

17

18

19

20

b
2

b2
a2

(e

t(h)

71

mas tarde del tercer dia laborable posterior a la determinacion del precio de los
Bonos conforme con dicho acuerdo, la Corporacién ordenard al Manejador a
calcular, y hara que cualquier agente de calculo contratado por la Corporacion
verifique el calculo de los Cargos de Revitalizacion iniciales, los cuales seran
efectivos desde la fecha especificada en la Resolucidn de Financiamiento sin
necesidad de cualquier otra accion por parte de la Corporacion ni de ninguna otra
persona.
Irrevocabilidad. Al momento de la emision de los Bonos, la Resolucién de
Financiamiento correspondiente, los Cargos de Revitalizacidon relacionados,
incluyendo su obligatoriedad para los clientes o inevitabilidad y los
procedimientos para el Mecanismo de Ajuste aplicable, segiin establecidos en una
Resolucion de Financiamiento, el Contrato de Fideicomiso u otro documento de la
emision relacionado con los mismos, seran irrevocables, Inevitables, finales, no
discrecionales y efectivos, sin que se requiera accion adicional por parte de la
Corporacion o de cualquier otra Persona.
Cargos de Revitalizacion Obligatorios e Inevitables; Pago al Depositario.
Mientras se mantengan en circulacién Bonos, y no se hayan pagado en su
totalidad los Costos de Reestructuracion Aprobados (incluyendo cualquier pago
que haya vencido o sea vencedero bajo Contratos Accesorios), los Cargos de
Revitalizacion autorizados e impuestos por esta ley seran obligatorios e
Inevitables y aplicaran a todos los Clientes.

Sin limitar las facultades que hayan sido conferidas en otro lugar, se

autoriza a la Autoridad a otorgar un Contrato de Manejo y para que desempefie
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aguellos deberes del Manejador que sean requeridos o permitidos por esta Ley,

- con el fin de proveer seguridad adicional a la Corporacion, a otras Entidades de

Financiamiento o al tenedor (en caso de ser diferente) de toda o parte de la

Propiedad de Financiamiento con respecto a la Propiedad de Financiamiento v el

cobro de los Cargos de Revitalizacidn, asi como para que lleve a cabo todo lo

necesario para cumplir con los propésitos de esta Ley. La Autoridad, a peticién
del Manejador, cancelard o suspendera el servicio a Clientes morosos sobre la
misma base bajo la cual le sea permitido a la Autoridad cancelar o suspender el

servicio por la falta de pago de las tarifas de servicio de agua y/o alcantarillado o

de otras tarifas. Ni la Corporacion, ni otro tenedor de la Propiedad de

Financiamiento, mi el Fiduciario podran suspender o cancelar el servicio de agua

v/0 alcantarillado a ningin Cliente directamente.

La Corporacion, la Autoridad y el Manejador (en caso de ser éste diferente

a la Autoridad) tendran los siguientes deberes:

(i) impondran, ajustaran, facturaran y cobrardn a todos los Clientes cualquier
Cargo de Revitalizacidon aplicable, debiendo incluir en cada factura el
Cargo de Revitalizacion aplicable como una partida separada;

(1)  distribuirdn los pagos parciales por parte de los clientes a prorrata entre la
Corporacion y la Autoridad segin se dispone en el subinciso (k)(1) de este
inciso;

(1))  tomaran cualquier accion permitida por ley para cobrar facturas impagas;

(iv)  ejercerdn todos los derechos de cobro de los tenedores o acreedores

prendarios de la Propiedad de Financiamiento en beneficio de dichos
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tenedores o acreedores prendarios; v,

(v) haran llegar cualquier Ingreso de Cargos de Revitalizacion a los tenedores

o acreedores prendarios de la Propiedad de Financiamiento.

El Contrato de Fideicomiso correspondiente podra disponer que el calculo
de todos los Cargos de Revitalizacién y ajustes a los mismos deban ser
confirmados por un agente de céiculo que sea un tercero no relacionado con el
Gobierno de Puerto Rico o la Autoridad (quien podra ser el Manejador si la
Autoridad ya no es el Manejador) y que sera designado por la Corporacion o el
Fiduciario.

El Manejador tendra, excepto en la medida que se disponga lo contrario en
una Resolucion de Financiamiento, derecho a una compensacion razonable, la
cual, en el caso de la Autoridad, no sera menor al costo incremental estimado de
imponer y facturar los Cargos de Revitalizacién y de cobrar los Ingresos de
Cargos de Revitalizacion, de preparar reportes de manejo y de prestacion de los
servicios de manejo habituales requeridos por cualquier Contrato de Manejo en
relacion con los Bonos. La Corporacion (o el Fiduciario conforme a los términos
del Contrato de Fideicomiso aplicable) estard autorizada para reemplazar al
Manejador en caso de ocurrir, un evento de incumplimiento.

Tan pronto sea posible luego de su recibo, todos los Ingresos de Cargos de
Revitalizacion y cargos de la Autoridad seran pagados o depositados a una cuenta
de recaudacion especial en un banco incorporado al amparo de y sujeto a las leyes
de los Estados Unidos de America o cualquier estado (y que tenga licencia para

operar dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico), seleccionado por la
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Corporacién y que no esté relacionado con la Autoridad o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o bajo el control de la Autoridad. Dichas cantidades
deberan ser distribuidas entre, y enviadas a, la Corporacién o sus ceslonarios o
acreedores v a la Autoridad y sus cesionarios o acreedores diariamente de acuerdo
con sus respectivos intereses. Cualquier Contrato de Manejo y contrato de
depdsito deberd incluir los antedichos requisitos de deposito y distribucidn.

En ningin caso podran los Cargos de Revitalizacion impuestos o la
Propiedad de Financiamiento creada por la Corporacion para respaldar cualquier
Bono ser o ser considerados haber sido recaudados mediante la imposicion de
contribuciones, ser o ser considerados para cualquier efecto como ingreso de la
Autoridad o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o ser considerada para
cualquier efecto recibido como consecuencia de la propiedad u operacidén por
parte de la Autoridad de los Activos del Sistema, y tampoco podréd ningun Bono
ser o ser considerado como deuda u otra obligacion de la Autoridad o del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o de cualquiera de sus subdivisiones politicas, La
Autoridad debera, al manejar y cobrar cualquier Pago del Acuerdo, ser
considerada como que esta actuando solamente como un agente de la Corporacion
vy no como titular, y solo tendrd dichos Cargos en fideicomiso para el beneficio
exclusivo de la Corporacion, los duefies tenedores de los Bonos y de las Personas
que tengan derecho a recibir pagos de los mismos por cualesquiera Costos de
Financiamiento (tales Cargos de Revitalizacion no perderan su caracter de Cargos
de Revitalizacion por virtud de estar en posesion de la Autoridad) y la Autoridad

debera inmediatamente transferir dichos Cargos de Revitalizacion recibidos a la
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cuenta especial de recaudacion a la que se hace referencia en la primera oracion

del parrafo anterior.

Propiedad de Financiarmiento.

(1)

(

La Propiedad de Financiamiento constituird para todo efecto, incluyendo
para efecto de los acuerdos que respalden los Bonos, un derecho de
propiedad existente, presente y continuo, ya sea que los ingresos y fondos
que provengan de los mismos se hayan devengado o no, y a pesar del
hecho de que la imposicién v el cobro de los Cargos de Revitalizacidén
dependerd de otros actos que todavia no habran ocurrido, incluyendo:
(a) la prestacion de servicios por parte de la Autoridad, (b) que el
Manejador desempefie funciones de manejo relacionadas con la
facturacion y el cobro de los Cargos de Revitalizacion, y (c) el nivel de
consumo futuro (o no consumo) de tales servicios. La Propiedad de
Financiamiento existird independientemente de si los Cargos de
Revitalizacién han sido impuestos, facturados, devengados o cobrados y
sin perjuicio del hecho que el valor o monto de la Propiedad de
Financiamiento dependerd de la prestacion a futuro del servicio a los
Clientes. Sujeto a las leyes y reglamentos aplicables, el pago oportuno de
la totalidad de los Cargos de Revitalizacion serd una condicidn para recibir
servicio de parte de la Autoridad.

Toda la Propiedad de Financiamiento continuara existiendo hasta que los
Bonos y todos los Costos Recurrentes de Financiamiento referentes a los

Bonos se hayan pagado por completo.
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Si el Manejador incumple con las obligaciones establecidas en esta Ley o
mediante contrato relacionadas a las remesas requeridas de los ingresos de
Cargos de Revitalizacion, la Corporacion, el Fiduciario o los tenedores o
acreedores prendarios de la Propiedad de Financiamiento podran acudir a
cualquier tribunal para solicitar una orden de embargo vy pago de los
Ingresos de Cargos de Transicién, o cualquier otro remedio aplicable. Si
el tribunal determina que existié tal incumplimiento, emitird Ja orden de
embargo y pago solicitada. La orden permanecera vigente sin perjuicio de
cualquier quiebra, reorganizacion u otro procedimiento de insolvencia con
respecto al Manejador, la Corporacion, la Autoridad o cualquier otra

Persona.

#9(]) No Compensacion con respecto de la Propiedad de Financiamiento, y otros;

Gravamen L-egal Estatutario.

(1

La Propiedad de Financiamiento, los Cargos de Revitalizacion, los
Ingresos de Cargos de Revitalizacidn, vy los intereses de un tenedor de
Bonos, Entidad de Financiamiento o de cualquier otra Persona sobre la
Propiedad de Financiamiento o sobre Ingresos de Cargos de
Revitalizacion no estardn sujetos a compensacion, contrademanda,
sobrecargo o a defensas por parte de un Manejador, Cliente, la
Corporacion, la Autoridad, tenedores de cualquier otra deuda emitida por
la Autoridad (o cualquier otro acreedor de la Autoridad), o de ninguna otra
Persona o con respecto a cualquier incumplimiento, quiebra,

reorganizacion u otro procedimiento de insolvencia de cualquiera de



2

(¥ 5]

10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

77

dichas personas. En la medida en que un Cliente haga un pago parcial de
una factura que contiene Cargos de Revitalizacidn y otros cargos, para
efectos de su distribucidn, tal pago sera atribuido prorrata entre los Cargos
de Revitalizacion y los otros cargos.

Los Bonos y obligaciones de la Corporacion bajo Contratos Accesorios
tendran como colateral mediante un gravamen legal estatutario sobre la
Propiedad en Financiamiento en favor de los tenedores o beneficiarios de
los Bonos y partes a dichos Contratos Accesorios. El gravamen sera
mmpuesto automaticamente tras la emision de Jos Bonos aplicables sin la
necesidad de ninguna accion o autorizacion de la Corporacion o la Junta.
El gravamen sera valido y vinculante desde el momento en que los Bong
o Contratos Accesonos, segun aplicable, sean otorgados. La Propiedad de
Financiamiento quedara de inmediato sujeta al gravamen, y el gravamen
quedara inmediatamente fijado a la Propiedad de Financiamiento siendo
efectivo, vinculante y exigible en contra de la Autoridad, sus acreedores y
de sus sucesores, cesionarios y acreedores y de todos los derechos
accesorios a los mismos, sin importar si dichas Personas han tomado
conocimiento del gravamen y sin necesidad de entrega fisica, registro,
presentacidn o acto posterior. El gravamen es creado por esta Ley y no por
un contrato de colateral o emision, pero podrd ser ejecutable por un
Fiduciario u otro fideicomisario para los dueiies tenedores o beneficiarios
de los Bonos.

Este gravamen estatutario es un gravamen mobiliario que se
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entendera continuamente perfeccionado y tendra prioridad sobre todo otro
gravamen, creado por operacion de ley o de cualquier otra manera, que
pueda posteriormente gravar la Propiedad de Financiamiento o cualquier
ingreso de esta a menos que los duefies tenedores o beneficiarios de los
Bonos hayan aceptado por escrito lo contrario segun especificado en el
Contrato de Fideicomiso aplicable. Este gravamen estatutario grava
Cargos de Revitalizacion y la totalidad de los Ingresos de Cargos de
Revitalizacion que sean depositados en cualquier cuenta de deposito u otro
tipo de cuenta del Manejador o de otra Persona en la que los Ingresos de
los Cargos de Revitalizacion u otros ingresos hayan sido mezclados con
otros fondos. Sin limitar la efectividad del gravamen estatutario creado
por esta Ley, cualquier otro gravamen de que puedan ser objeto los
Ingresos de Cargos de Revitalizacion u otros ingresos deberd ser
terminado cuando dichos fondos o ingresos sean transferidos a una cuenta
separada en beneficio de un cesionario o Entidad de Financiamiento. La
aplicacion del Mecanismo de Ajuste no afectara la validez,
perfeccionamiento o preferencia del gravamen legal estatutario creado por
esta Ley. Todos los Ingresos de Cargos de Revitalizacion entremezclados
con otros fondos sujetos a gravamen serdn administrados de tal manera
que permita la identificacion de Ingresos de Cargos de Revitalizacidon y
dichos otros fondos.

El gravamen legal estatutario no deberd ser afectado negativamente ni

sufrir perjuicio alguno por, entre ofras cosas, la mezcla de Ingresos de
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Cargos de Revitalizacién o ganancias de Cargos de Revitalizacion con
otras cantidades sin importar la Persona que sea titular de dichas
cantidades. Todos los Ingresos de Cargos de Revitalizacion
entremezclados con otros fondos sujetos a gravamen seran administrados
de tal manera que permita la identificacién de Ingresos de Cargos de
Revitalizacién y dichos otros fondos.
Sucesores Obligados. La Autoridad, cualquier sucesor o cesionario de la
Autoridad o cualquier persona con cualquier control operacional de cualquier
parte de los Activos del Sistema, ya sea como duefio, arrendatario, franquicio o de
otra manera, y cualquier sucesivo Manejador estaran obligados por los requisitos
de esta Ley y deberdn desempefiar y cumplir con todas las obligaciones aqui
impuestas en la misma manera y extensién que sus antecesores, incluyendo la
obligacion de facturar, ajustar y exigir el pago de los Cargos de Revitalizacion.
Autorizacion para Pignorar Propiedad de Financiamiento. Toda o cualquier parte
de la Propiedad de Financiamiento podra ser pignorada para colateralizar el pago
de los Bonos, de los importes a pagar a las Entidades de Financiamiento, y de
otros Costos Recurrentes de Financiamiento. Siempre y cuando la Propiedad de
Financiamiento se mantenga pignorada como colateral de cualquiera de dichos
pagos, los ingresos del cobro de los Cargos de Revitalizacion seran aplicados

solamente a los Costos Recurrentes de Financiamiento.

()(m) Legalidad para la Inversion. Los Bonos tendran el caracter de valores en los

cuales todos los funcionarios publicos y organismos del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico y todas las corporaciones publicas, municipios y subdivisiones
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municipales, todas las compaifiias de seguros y asociaciones y otras Personas que

se desempefien en el negocio de seguros, todos los bancos, banqueros,

administradores de activos por cuenta de terceros, bancos de ahorro y

asociaciones de ahorro incluyendo asociaciones de ahorro y crédito, asociaciones

de construccion y crédito, compailias de inversidn y otras Personas que se
desempefien en el negocio bancario, todos los administradores, conservadores,
guardianes, albaceas, fiduciarios y otros fideicomisarios, v cualquier otra Persona
que a la presente fecha o en el futuro se encuentre autorizada para invertir en

Bonos o en otras obligaciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, podran

debida y legalmente invertir fondos, incluyendo capital, que se encuentren bajo su

control o sean de su propiedad, y los Bonos podréan ser depositados con y podran
ser recibidos por cualquier funcionario publico y entidades del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico y por todos los municipios y corporaciones publicas para

cualquier motivo por el cual el depdsito de Bonos u otras obligaciones del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico sean a la fecha o en el futuro autorizadas.

Exencion Contributiva.

(H La presente Ley v la consecucidon de sus propdsitos son en todo respecto
para el beneficio del pueblo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
para un propdsito publico. Por consiguiente, se considerard que la
Corporacion efectia una funcién gubernamental esencial al ejercer los
poderes que le son concedidos a la misma por medio de esta Ley, y no
podra requerirsele el pago de, y la Propiedad de Financiamiento,

incluyendo los Cargos de Revitalizacion y los Ingresos de Cargos de
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Revitalizacion, sin importar si la Corporacién es la duefia de la Propiedad
de Financiamiento, no podra ser sujeta a, ninguna tasa, impuesto, cargo
ad valorem o cuotas de ninguna clase incluyendo impuestos sobre la renta,
impuestos sobre franquicias, impuestos sobre la venta u otros impuestos, o
pagos o contribuciones en lugar de impuestos.

(2) El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete por la presente
con los compradores y con todos los duefies tenedores y cesionarios
subsiguientes de los Bonos, en consideracion a la aceptacion de y su pago
por los Bonos, que los Bonos y los ingresos provenientes de los mismos y
todas las rentas, el dinero, y otra propiedad pignorada para el pago o para
respaldar el pago de tales Bonos estaran siempre libres de contribuciones;
y este compromiso podra ser incluido en los Bonos.

Los Bonos Instrumentos Negociables. Independientemente de si los Bonos son de

tal forma y cardcter para ser considerados instrumentos negociables de

conformidad con la “Ley de Transacciones Comerciales de Puerto Rico”, los

Bonos, en virtud de la presente Ley, seran y deberan ser considerados

mnstrumentos negociables en el sentido de y para todos los propdsitos de la “Ley

de Transacciones Comerciales de Puerto Rico” y de cualguier otra ley aplicable
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sujeto solo a las disposiciones para el
registro de los Bonos.

Ausencia de Responsabilidad Personal o Corporativa sobre Bonos. Sin incidir en

los derechos que les confieren las disposiciones de la Ley NUm. 40-de-1-de-maye

de-1945 104 de 29 de junio de 1955, seglin enmendada, conocida como la “Ley de
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1 Pleites Reclamaciones y Demandas contra el Estado”, ninguin miembro presente o

t2

futuro de la Junta, oficial, agente o empleado de la Corporacion incurrira en

responsabilidad civil por cualquier accion de buena fe en el desempefio de sus

tad

4 funciones v responsabilidades en virtud de las disposiciones de esta Ley. sujeto a
5 que en la conducta por la que se le indemniza no haya incurrido en delito,
6 viclacion de deber fiduciario o negligencia crasa, y seran indemnizados por los
7 costos incurridos relacionados a cualquier reclamacion por la que disfrutan de
8 inmunidad segiin aqui dispuesto. La Junta y sus directores individuales, y los
9 oficiales, agentes o empleados de Ia Corporacién también seran indemnizados por

cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo las leyes de los Estados Unidos de

Ameérica sujeto a que en la conducta por la que se le indemniza no hayan

12 incurrido en delito, violacion de deber fiduciario o negligencia crasa. No obstante
13 nada de lo dispuesto en este Capitulo I liberara a la Autoridad o cualquiera de sus
14 agentes o representantes o terceros de cualquier responsabilidad o causa de accion
15 que provenga o se relacione con la ilegalidad o la nulidad de la deuda pendiente
16 de pago de la Autoridad que sea refinanciada, retirada o cancelada a traves de
17 dicho Bonos. Los Bonos no seran una deuda del Estado Libre Asociado de Puerto
18 Rico, ni seran pagaderos de cualquier fondo distinto a aquéllos de la Corporacion;
19 y tales Bonos contendran en su faz una declaracion a estos efectos.

20 Articulo 8.-Uso del Producto de los Bonos-Caneelacidon{Pefeasance)-de-la-Deuvda-de-la
21 Auteridad.

22 El producto de la emision de los Bonos serd utilizado solamente para pagar o financiar

23 Costos Iniciales de Financiamiento. El producto restante, de existir, serd contribuido a, o a
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nombre de, la Autoridad o de otra forma aplicado a los Costos de Financiamiento Aprobados,
segun se haya dispuesto en la Resolucién de Financiamiento, disponiéndose que del producto de
la primera emision de Bonos se le dara prioridad: (i) al pago de la deuda acumulada y no pagada
a la fecha de la aprobacion de esta Ley con los suplidores de bienes y servicios relacionados con
la ejecucion del Programa de Mejoras Capitales; (ii) al pago de deudas laborales legitimas; vy,

(iii) a la terminacion de los proyectos del Programa de Mejoras Capitales iniciados pero no

terminados a la fecha de la aprobacién de esta Ley. Fambién-se-podran-emitir-Bones-sin-gue-el

de-pago-dela-Auteridad: Una vez se hayan pagado o cancelado todos los Bonos y de los Costos

de Financiamiento relacionados, todas las cantidades en poder o por cobrar de la Corporacion o /ﬂ)
A

cualquier Entidad de Financiamiento seran utilizadas para hacer un reembolso o crédito a los
Clientes sobre la misma base que se impusieron los Cargos de Revitalizacion, en la medida que
tal reembolso o crédito resulte practico. El hecho de que cualquier Persona no haya utilizado el
producto de los Bonos de una manera razonable, prudente y apropiada o en cumplir con
cualquier disposicién de esta Ley (incluyendo cualquier Resolucién de Financiamiento o
Contrato de Fideicomiso aplicable o cualquier contrato entre la Corporacion y la Autonidad) no
invalidara, perjudicard o afectard a ninguna Propiedad de Financiamiento, Pago del Acuerdo o
Bono. FEl producto de los Bonos, asi como cualesquiera ahorros netos que esta transaccion
pudiere generar para la Autoridad, no podra bajo ningn concepto dirigirse para proyectos de
mejoras capitales que no sean aquellos relacionados a obras, inversiones o mejoras de servicio de
agua y/o alcantarillado sanitario y dreas de prestacion de servicios directos a los Clientes; no se
incluird ningtin tipo de construccion o mejoras a oficinas o sedes de la gerencia de la Autoridad,

excepto aquellas construcciones, inversiones 0 mejoras que sean estrictamente necesarias para
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cumplir con un requerimiento de organismos de salud, seguridad o cumplimiento y/o aquellas

que redunden en eficiencias o ahorros que sean producto de mejoras tecnolégicas o de sistemas

de informacion.

Articulo 9.-Ausencia de Recurso.

Los Bonos no conllevaran el derecho a recurrir al crédito o los activos de la Corporacion,

la Autoridad, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. cualquier Tercero Facturador, cualquier

Manejador, Co-Manejador, agente de deposito u otra Entidad de Financiamiento, distinto de la

Propiedad de Financiamiento y otros activos e ingresos especificados en la Resolucidn de

Financiamiento, Contrato de Fideicomiso u otro documento de la emisidn correspondiente.

Articulo 10.-Legitimacion para presentar acciones judiciales.

(2)

Sujeto a las limitaciones establecidas en la Resoluciéon de Financiamiento o
Contrato de Fideicomiso relacionado, la Corporacion o cualquier tenedor de la
Propiedad de Financiamiento, o el Fiduciario aplicable, (1) estaran autorizados
para contratar consultores, abogados y a cualquier otra Persona y para celebrar los
contratos que la Corporacion, otro tenedor o el Fiduciario estimen necesarios para
requerir el pago y cobrar los Ingresos de Cargos de Revitalizacion o para proteger
la Propiedad de Financiamiento, v para incluir el costo de los mismos como un
Costo de Financiamiento, y sin perjuicio de cualquier otra disposicion legal, y (2)
estardn expresamente autorizados para (i) presentar acciones judiciales en contra
de cualquier duefio de Activos del Sistema, cualquier Manejador, o cualquier otra
persona autorizada a facturar o cobrar Cargos de Revitalizacion, cualquier Cliente
o cualquier otra Persona por no facturar, pagar o cobrar cualquier Cargo de

Revitalizacion que sea parte de la Propiedad de Financiamiento entonces
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pignorada para respaldar dichos Bonos, (ii) exigir €l cumplimiento de cualquier
otra disposicion de este Capitulo o accidon tomada por la Corporacién respecto a
los mismaos, (iii) para tomar cualquier otra accion que la Corporacion, otro tenedor
de la Propiedad de Financiamiento o el Fiduciario puedan considerar necesaria
para exigir el pago y cobrar los Ingresos de Cargos de Revitalizacion o, (iv) para
proteger la Propiedad de Financiamiento de acuerdo con los términos de la
Resoliciébn de Financiamiento relacionada y de los Bonos aplicables,
independientemente de si ha ocurrido un evento de incumplimiento (defauit). No

podra comenzarse una accion por la Corporacion, el Fiduciario o el otorgante de

cualquier Contrato Accesorio o en su nombre (que no sea a traves de la Autoridad™”

o cualquier Manejador sucesor) contra un Cliente por su impago de cualguier
Cargo de Revitalizacion, mientras la Autoridad o cualquier Manejador esté
cumpliendo con sus obligaciones bajo el Contrato de Manejo de cobrar cargos
(incluyendo Cargos de Revitalizacion) adeudados por dicho Cliente.

Cualquier tribunal tendrd jurisdiccién sobre cualquier procedimiento por falta de
imposicion, facturacion, pago o cobro de Cargos de Financiamiento o para exigir
el cumplimiento de cualquier disposicién de esta Ley.

La Propiedad de Financiamiento podrad ser transferida, vendida, transmitida o
cedida (incluyendo mediante una accién de ejecucion sobre la Propiedad de
Financiamiento) a cualquier persona, aun luego de ocurrido un evento de
incumplimiento, sujeto a los téerminos del Contrato de Fideicomiso, de mantenerse

en efecto dicho contrato con respecto a los Bonos.
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Articulo 11.-La Corporacidn no es un proveedor de servicios publicos.

La Corporacién no serd considerada una compafiia de acueductos y/o alcantarillados o
compailia productora de agua potable o de recogido y disposicién de aguas de alcantarillado
sanitario, compaiiia de servicio publico o Persona que proporciona servicios para uso general.

Articulo 12.-Extincion de la Corporacion.

La existencia corporativa de la Corporacion continuara hasta ser terminada por ley, pero
ninguna ley tendra tal efecto mientras la Corporacion mantenga Bonos, notas u otras
obligaciones emitidas, a menos que se haya provisto para el pago de las mismas conforme a los
términos de dicha ley.

Articulo 13.-Convenio Estadual y de Quiebra del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

No obstante cualquier disposicion de esta Ley o de cualquier otra ley del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, previc a la fecha que sea un afio y un dia después a la que la
Corporacion no tenga ningtin Bono en circulacidn o ningun Contrato Accesorio con obligaciones
de pago que han vencido o podran vencer en virtud del mismo, la Corporacion no tendra la
facultad para presentar una peticion de alivio como deudor bajo cualquier capitulo del Cddigo
Federal de Quiebras o cualquier otra ley federal sobre quiebras, insolvencia, composicién de la
deuda, moratoria, sindicatura o leyes federales similares o de cualquier ley de quiebras,
moratora, ajuste de deuda, composicidn o similares que permitan la suspension o promroga del
pago, o el relevo o reduccién del monto adeudado sobre cualquier Bono, segiin puedan, de
tiempo en tiempo, estar vigentes, y mingun funcionario publico, organizacion, entidad u otra
Persona podra, durante dicho periodo, autorizar a la Corporacidn para ser o convertirse en un
deudor bajo el Capitulo 9 de la “Ley Federal de Quiebras” o de una ley federal similar o bajo

cualquier ley del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. El Estado Libre Asociado de Puerto
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Rico se compromete con los tenedores de los Bonos, y las partes contratantes a cualguier
Contrato Accesorio, a que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico no limitara o alterara la
denegacidn de facultades contenida bajo este Articulo 13 durante el periodo referido en la
oracion anterior. La Corporacién deberd, actuando como agente del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, incluir este compromiso como una obligacion aceptada por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico en todo contrato con los tenedores de Bonos o dichas partes
contratantes a un Contrato Accesorio.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademas se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono y con aquellas Personas que otorguen contratos con la
Corporacion, incluyendo otorgantes de cualquier Contrato Accesorio, conforme a las .
disposiciones de esta Ley, que luego de la emisién de Bonos, el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico no autorizard la emision de ninguna deuda por ninguna corporacion publica e
instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o ninguna otra
Persona cuya deuda esté respaldada por la Propiedad de Financiamiento, o cualquier otro
derecho o interés en tarifas, cargos, impuestos, o valoraciones (assessmenis), que son
independientes de las tarifas y cargos de la Autoridad y que se imponen sobre los Clientes para
recuperar los Costos Recurrentes de Financiamiento de dicha deuda, si después de la emision de
dicha deuda el colateral para cualesquiera Bonos o cualquier Contrato Accesorio se veria
perjudicado materialmente. Se presumirda que dicho colateral no se verd perjudicado
materialmente si, tras la emision de dicha deuda, la calificacion crediticia de los Bonos en
circulacion al momento (sin tener en cuenta cualquier mejora crediticia de terceros) no se reduce
o retira. Se autoriza e instruye a la Corporacion como agente del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico a incluir esta obligacién como un acuerdo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
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en cualquier contrato con los tenedores de Bonos o dichas Personas.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademas se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono emitido bajo esta Ley y con las Personas que otorguen
contratos con la Corporacion, incluyendo otorgantes de cualquier Contrato Accesorio, de
acuerdo a las disposiciones de esta Ley, a que no limitard, alterara, perjudicard, aplazara, o
terminard los derechos conferidos en esta Ley, cualquier Resolucién de Financiamiento y
contratos relacionados, incluyendo los requerimientos en los Articulos 4(b)(3) y 7(h) de esta Ley,
hasta que dichos Bonos y sus intereses sean pagados o sean legalmente cancelados conforme a
sus términos y hasta que la Corporacion haya cumplido integramente a cualquiera de dichos
contratos. La Corporacién deberd, actuando como agente del Estado Libre Asociado de Puerto

<Rico, incluir este compromiso como una obligacion aceptada por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico en todo contrato con los tenedores de Bonos.

El Estado Libre Asociade de Puerto Rico también se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono emitido bajo esta Ley y con las Personas que sean partes de
otros contratos con la Corporacion, de acuerdo a las disposiciones de esta Ley, a que luego de la
emision de Bonos, ni el Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni cualquier agencia, corporacion
publica, municipio o nstrumentalidad del mismo podra tomar o permitir cualquier accién para
limitar, alterar, reducir, perjudicar, aplazar o terminar los derechos conferidos en cualquier
Resolucidn de Financiamiento, incluyendo aquellos relacionados con los Cargos de
Revitalizacion y el Mecanismo de Ajuste relacionado, segun el mismo pueda ser ajustado de
tiempo en tiempo conforme a la Resolucion de Financiamiento aplicable, de una manera que
perjudique los derechos o recursos de la Corporacién o de los tenedores de los Bonos, partes

contratantes de un Contrato Accesorio o de cualquier Entidad de Financiamiento o el colateral de
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los Bonos o Contratos Accesorios, o que perjudique la Propiedad de Financiamiento o la
facturacion o el cobro de los Ingresos de Cargos de Revitalizacion. Tampoco podran los
mgresos que emanen de la Propiedad de Financiamiento ser sujetos, de forma alguna, a
limitacion, alteracion, reduccion, perjuicio, aplazamiento o terminacién por parte del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o de cualquier agencia, corporacion publica, municipio o
instrumentalidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico (excepto segin se contempla por el
Mecanismo de Ajuste). La Corporacidn debera, actuando como agente del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, incluir este compromiso como una obligacién aceptada por el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico en todo contrato con los tenedores de Bonos o dichas partes
contratantes a un Contrato Accesorio. /@7
e

Articulo 14.-Reglas de Interpretacion; Vigencia de esta Ley.

(a) Los poderes y las facultades conferidas a la Corporacion por esta Ley deberan ser
interpretados liberalmente de forma que promuevan el desarrollo y la
tmplementacion de la politica publica anunciada en esta Ley. Sin perjuicio de
cualquier disposicion de la ley en contrario, no se requerira ninguna aprobacion,
aviso o autorizacion con excepcion de aquellas especificadas en esta Ley con
respecto a las transacciones y contratos autorizados en o contemplados por esta
Ley.

(b) En caso de conflicto entre esta Ley y cualquier otra ley, las disposiciones de esta
Ley prevaleceran.

(c) Efectivo a la fecha en que los Bonos sean emitidos por primera vez bajo esta Ley,
cualquier accion autorizada bajo esta Ley llevada a cabo por la Corporacitn, la

Autoridad, un Manejador u otro agente de cobro, una Entidad de Financiamiento,
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un tenedor de Bonos o una parte de un Contrato Accesorio permanecera en plena
vigencia y efecto aun si cualquier disposicidén de esta Ley se considera invalida o
es invalidada, derogada, reemplazada o rechazada o expira por cualquier razén.

Si cualquier Articulo, inciso, parrafo o subparrafo de esta Ley o la aplicacion a
cualguier Persona, circunstancia o transaccion fuere declarada inconstitucional o
invalida por un tribunal competente, la inconstitucionalidad o invalidez no
afectara la constitucionalidad o validez de ningun otro Articulo, inciso, parrafo o
subparrafo de esta Ley o su aplicacién o validez sobre cualquier Persona,

circunstaneia o transaccion, incluyendo ladrrevecabilidad el cardcter irrevocable ¢

Inevitable de cualquier Cargo de Revitalizacion impuesto conforme a esta Ley, la
validez de los Bonos o su emision, la transferencia o cesion de Propiedad de
Financiamiento o el cobro y recaudo de Ingresos de Cargos de Revitalizacion,
sino que debera ser limitada en su operacion a la clausula, frase, parrafo, inciso,
Articulo o parte de la misma directamente relacionada con la controversia en
relacion a la cual dicha sentencia fue emitida. Para estos fines, la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico declara que las disposiciones de esta Ley se entienden
divisibles y que dicha Asamblea Legislativa habria aprobado la presente Ley
incluso en el caso que el Articulo, inciso, parrafo o subpéarrafo de esta Ley
declarado inconstitucional o invalido no hubiese sido incluido en esta Ley.

La Corporacion podra incluir en la Resolucion o Resoluciones Autorizantes
cualesquiera términos y condiciones que considere necesarios para la emision de
los Bonos autorizados por esta Ley, incluyendo el consentir a la aplicacion de las

leyes del Estado de Nueva York y a la jurisdiccion de cualquier tribunal estatal o
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federal Jocalizado en el Condado de Manhattan, Ciudad de Nueva York, Estado
de Nueva York, en caso de cualquier demanda relacionada a dichos Bonos, y
ademads podra incluir en el Contrato de Fideicomiso, el Contrato de Manejo vy los
Contratos Accesorios que Jos mismos seran gobernados por las leyes del Estado
de Nueva York. No obstante lo anterior, todas las materias de derecho
constitucional y estatutario del Estado Libre Asociado de Puerto Rico (incluyendo
a esta Ley y cualquier Resolucién de Financiamiento), todos los derechos de la
Corporacién o el Manejador en contra de cualquier Cliente en virtud de esta Ley y

los efectos y sentencias y decretos de los Tribunales del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico se regiran en todo caso por las leyes del Estado Libre Asociado d@

Puerto Rico. No obstante, cualquier disposicidon en esta Ley en contrario,
cualquier procedimiento comenzado y llevado a cabo conforme a las
disposiciones de los Articulos 7(b) o 7(c) de esta Ley debera ser presentado ante

el Tribunal y seguir los procedimientos descritos en dichos Articulos.

CAPITULO II—ENMIENDAS A LEY NUM. 40 DE 1 DE MAYO DE 1945
Articulo 15.-Se enmienda el-apartade-(H-ean la Seccion 3 de la Ley Nam. 40 de 1 de mayo

de 1943, segun enmendada, en su totalidad. v en sustitucion de la misma para que en adelante lea

“Seccion 3.-Junta de Gobierno. Funcionarios.-
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Los poderes de la Autoridad se ejercerdn v su politica general y direccidon

estratégica se determinara por una Junta de Gobierno. en adelante la Junta. que se

compondrd de siete (7) miembros. los cuales incluirdn: cuatro (4) directores

independientes nombrados por el Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

con el consejo v consentimiento del Senado. los cuales incluirdn un (1) ingeniero o

ingeniera autorizado(a) a ejercer la profesion de la ingenieria en Puerto Rico con al

menos diez (10) afios de experiencia en el ejercicio de dicha profesion: un (1) un abogado

o0 abogada con al menos diez (10) afigs de experiencia en el ejercicio de dicha profesion

en Puerto Rico: una (1) persona con amplio conocimiento y_experiencia en finanzas

corporativas: un (1) profesional especialista en cualquiera de los campos relacionados
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con las funciones delegadas a la Autoridad: un (1) representante del consumidor

seleccionado de_ conformidad con el procedimiento dispuesto mas adelante en esta

Seccidn; v otros dos (2) miembros que seran €l Director Eiecutivo de la Asociacion de

Alcaldes v el Director Ejecutivo de Ja Federacion de Alcaldes.

(a)

Los nombramientos de los directores independientes a ser nombrados por el

Gobernador seran seleccionados de una lista de por lo menos diez (10} candidatos

y_candidatas presentada al Gobernador v preparada por una firma reconocida para

la busqueda de talento ejecutivo para juntas directivas en instituciones de tamafio,
complejidad v riesgos similares a la Autoridad, cuya identificacion de candidatos
por dicha firma se realizard de acuerdo a criterios objetivos de trasfondo educativo

y profesional. con no menos de diez {10) afios de experiencia en su campo, Los

criterios de trasfondo educativo v profesional deberdn incluir como minimo el

campo_de la ingenieria eléctrica. la admimistracion de empresas. economia y

finanzas o legal. Esta lista incluird. en la medida en que estén disponibles. por lo

menos cinco (35) residentes de Puerto Rico. El Gobernador. dentro de su plena

discrecion. evaluara la lista de candidatos recomendados v escoperd cuatro (4)

personas de la lista. Si el Gobernador rechazare alpuna o todas las personas

recomendadas, la referida firma procedera a someter otra lista dentro de los

siguientes treinta (30) dias calendario. Los miembros de la Junta que representan
los intereses de los consumidores al momento de Ja aprobacion de esta Ley
permanecerdn en sus puestos hasta que concluyan los términos por los que fueron

electos. El miembro de la Junta de Gobierno representante de los consumidores se

elezira mediante una eleccidon que serd supervisada por el Departamento de
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Asuntos del Consumidor (DACQO) v que se celebrard bajo el procedimiento

dispuesto en esta Seccion, debiendo proveer la Autoridad las instalaciones v todos

o5 recursos econdmicos necesarios a tal fin.

El miembro electo representard los intereses de los consumidores

residenciales v comerciales e industriales. v su término sera de tres (3) afios. Los

miembros nombrados por el Gobernador tendran términos escalonados, a saber,

dos {2} de los miembros occuparan el careo por cinco (3) afios v dos (2) por seis

(6) afios. Segnn vavan expirando los términos de designacion de los cuatro (4}

miembros de la Junta nombrados por el Gobernador. éste nombrara sus sucesores

por_un término de cinco (5) afios. siguiendo el mismo  mecanismo de

identificacion de candidatos descrito anteriormente. Ningun miembro pnombrad

por_el Gobernador podra ser designado para dicho cargo por mds de tres (3)
términos. E] mecanismo de identificacion de candidatos por una firma reconocida
en la busqueda de talento ejecutivo estara en vigor por un periodo de guince (15)
afios. en cuvo momento la Asamblea Legislativa evaluard s1 continta o deja sin
efecto tal mecanismo. Si l1a Asamblea Legislativa deja sin efecto tal mecanismo.

procederd a determinar cual serda el método de nombramiento a utilizarse, El

mecanismo _provisto en esta Lev continuard en vigor hasta gque la Asamblea

Legislativa disponga lo contrario.

Todos los miembros de la Junta deberan cumplir con las Reglas Finales de

Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE) en cuanto a
la independencia de directores, provevéndose, no obstante. que ser cliente de la

Autoridad no constituira falta de independencia.
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Toda vacante en los cargos de los miembros gue nombra el Gobernador se

cubrira por nombramienio de este por el término que falte para la expiracion del

nombramiento _original del mismo modo en gue se seleccionaron originalmente, a

saber. con el consejo v consentimiento del Senado mediante la presentacion de

upa lista de por lo menos diez (10) candidatos v candidatas presentada al

Gobermnador por una firma reconocida en la busgueda de talento ejecutivo en

mstituciones de tamafio. complejidad v riesgos similares a la Autoridad. cuva

identificacidon de candidatos por dicha firma se realizara de acuerdo a criterios

objetivos de trasfondo educativo v profesional. con no menos de diez {10) afios de

experiencia en su campo. Los criterios de trasfondo educativo v profesional

deberan  incluir como minimo el campo de la ingenjeria eléctrica. la

administracion de empresas, economia v finanzas o legal. Esta lista incluird. en la

medida en gue estén disponibles, por lo menos cinco (35) residentes de Puerto
Rico. El Gobernador podra utilizar la lista mas reciente previamente presentada

para su consideracion de candidatos cuando sea necesario para llenar una vacante
causada por renuncia. muerte. incapacidad o reemplazo ocurnido fuera del término

. +

original _del miembro gque se sustituye. La designacion del sustituto deberd

realizarse dentro de los seis (6) meses de ocurrida la vacante. No obstante, toda

vacante que ocurra en los cargos de los miembros electos como representantes de

los consumidores se cubrird mediante el proceso de eleccidn reglamentado por el

DACO., dentro de un periode de ciento veinte (120) dias a partir de la fecha de

gourrir dicha vacante. v comenzara a transcurrir un nuevo término de tres (3)

anos.
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No_s¢ podran nombrar personas para llenar vacantes en la Junta durante ¢l

periodo de vigencia de la veda electoral. salvo que ello sea esencial para que la

Junta pueda tener quorum. En esos casos, el nombramiento sera hasta el lro de
enero_del afio siguiente. En vista de los términos v _compromisos mufuos v Ia

urgencia de implantar la reestructuracion de la Autoridad. esta prohibicidon no

aplicara al periodo de veda electoral aplicable al afio 2016.

Ademas de los requisitos de independencia bajo las Reglas Finales de

Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE). gue

aplicaran a todos los miembros de la Junta, no_podrd ser miembro de la Junta

ersona aleguna (incluido(s) el(los) miembro{s) gue representan el interés de lo

consurmidores) gue: (1) sea empleado. empleado jubilade o tenga interés

economico sustancial, directo ¢ indirecto. en alguna empresa privada con la cual
la Autoridad otorgue contratos o con guien haga transacciones de cualguier indole
incluyendo el tomar dinero a préstamo o proveer materia prima: (ii) en los tres (3)

afios anteriores a su careo hava tenido una relacion o interés comercial en alguna

empresa privada con la cual Ja Autoridad otorgue contratos o haga transacciones

de cualquier indole: (iil) hava sido miembro de un organismo directivo a nivel

central o _local de un partido politico inscrito en el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico durante el afio previo a la fecha de su designacion: (iv) sea empleado

o_funcionario de la Autoridad o sea empleado, miembro. asesor o contratista de

cualguiera de los sindicatos de trabajadores de la Autonidad: o (v) no hava

provisto la certificacion de radicacién de planillas correspondientes a los tltimos
cinco (5) afios contributivos. la certificacion negativa de deuda emitida por el
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Departamento de Hacienda. la certificacion negativa de deuda con la Autoridad,

el Certificado de Antecedentes Penales de la Policia de Puerto Rico, asi como las

certificaciones negativas de deuda de la Administracion para el Sustento de
Menores (ASUME) v del Centro de Recaudacion de Impuestos Municipales
{CRIM) o cumplido con los demés requisitos aplicables a toda persona que desee

ser funcionario publico.

Ningun miembro independiente de la Junta podrad ser empleado publico.

excepto profesores del sistema de la Universidad de Puerto Rico.

Los miembros independientes de la Junta v el representante de los

consumidores recibirdn por sus servicios aquella compensacién gue determine fa
Junta por unanimidad. De no lograr ia unanimidad. el Gobernador entonces

determinard la compensacion de estos miembros. Esta compensacion  sera

comparable a aguella recibida por miembros de juntas de instituciones en la

industria de agua de tamafio. commleiidad v riesgos similares a la Autoridad,

tomando en cuenta la naturaleza de la Autoridad como corporacion publica del

Estado Libre Asociado de Puerto Rico. v en cualguier caso, que sea suficiente

para atraer candidatos cualificados.

El cumplimiento por parte de la Junta con estdndares de gobernanza de la

industria _sera evaluado por lo menos cada tres (3) afios por un consultor

reconocido como perito en la materia y con amplia experiencia asesorando juntas
directivas_de entidades con ingresos, complejidades y. riesgos similares a la

Autoridad. Dicho informe serd remitido a la atencidn del Gobernador. El resumen

ejecutivo_con los hallazgos v recomendaciones de dicho informe serd publicado
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por la Autoridad.

La Junta existente al momento de aprobacién de Ja “Ley para la

Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos v _Alcantarillados” continuard en

funciones hasta que venzan sus respectivos nombramientos actuales.

Las reuniones ordinarias v _extraordinarias de la Junta deben ser
transmitidas simultdneamente por Internet y expuestas posteriormente en el portal
de Internet de la Autoridad, con excepcion de aquellas reuniones o momentos de
una reunion en que se vayvan a discutir temas tales como (i) informacion gue sea
privilegiada a tenor con lo dispuesto en las Reglas de Evidencia de Puerto Rico:

(1) informacion relacionada con la neeociacion_de convenios colectivos. co

disputas laborales o con asuntos de personal. tales como nombramientos.

gvaluaciones. disciplina v despido: (iii) ideas en relacién con la negociacion de

potenciales contratos de la_Autoridad o _con la determinacion de resolver o

rescindir contratos vieentes: (iv) informacion sobre estrategias ep asuntos

litigiosos de la Autoridad: (v) informacion sobre investigaciones internas de la

Autoridad mientras éstas estén en curso. (vi) aspectos sobre la propiedad

intelectual de terceras personas: (vii) secretos de negocios de terceras personas:

(viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en confidencia al amparo de algun
acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de seguridad publica relacionados con

amenazas contra la Autoridad. sus bienes o sus empleados. lgualmente. los

miembros de la Junta v participantes en las reuniones no transmitidas por las

razones antes expuestas, mantendran de forma confidencial lo discutido en dichas

reuniones hasta gque la razdén para la confidencialidad hava dejado de existir o
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esten obligados por lev a divulgar dicha informacién. En la medida en que sea

posible, la transmision deberd provectarse en vivo, en las oficinas comerciales de

Ia_Autoridad. v la srabacion deberd estar disponible en el portal de Internet de la

Autoridad durante el proximo dia laborable después de la reunion. Toda erabacion

deberd mantenerse accesible en el portal de Internet de la Autoridad por un

término gue no sea menor de seis (6) meses desde la fecha que fue inicialmente

expuesta. Transcurrido dicho término. las srabaciones serdan archivadas en aleun

lugar al cual la ciudadania pueda tener acceso para estudio posterior.

La Autoridad debera anunciar en su portal de Internet v en sus oficinas

comerciales, e] itinerario de las reunjones ordinarias de la Junta de Gobierno junto

con la agenda de la ultima reunién de la Junta v la agenda de la proxima. Se

publicardn ademas Jas actas de los trabajos de las reuniones ordinarias v

extraordinarias de la Junta en el portal de Internet de la Autoridad. una vez sean

aprobadas por la Junta en una reunién subsiguiente. Previo a la publicacion de las

actas. Ja_Junta también deberd haber aprobado la versién de cada acta a ser

publicada. gue suprimird (1) informacidn gue sea nrivilegiada a tenor con lo

dispuesto en las Reglas de Evidencia de Puerto Rico: (ii) informacion relacionada

con la negociacion de convenios colectivos. con disputas laborales o con asuntos

de personal. tales como nombramientos. evaluaciones. disciplina v despido: (iii)

ideas en relacién con la negociacion de potenciales contratos de la Autoridad o

con la determinacion de resolver o rescindir contratos vigentes: (iv) informacién

sobre estrategias en asuntos litigiosos de la Autoridad; (v) informacién sobre

investigaciones internas de la Autoridad mientras éstas estén en curso: (vi)
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aspectos sobre la propiedad intelectual de terceras personas; (vii) secretos de
negocios de terceras personas: (viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en
confidencia al amparo de algin acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de
seguridad publica de la Autoridad. sus bienes o sus empleados. o relacionados a
amenazas contra estos, El Secretario propondréa a la Junta. para su aprobacion, el
texto del acta v propondrd el texto gue se suprimird en la version que se publicara,

Se entendera por la palabra “acta’” la relacion eserita de lo sucedido, tratado o

acordado en la Junta.

En casc de conflicto entre las disposiciones de esta Seccion y las

disposiciones de la Lev 159-2013. segin enmendada, para ordenar a todas las
corporaciones e instrumentalidades puablicas de Puerto Rico a transmitir en su

portal de Internet las reuniones de sus Juntas. prevalecerdn las disposiciones de

esta Lev sobre las de aquella.

Al menos una vez al afio la Junta celebrara una reunion publica en donde
atenderan preguntas v preocupaciones de los consumidores y la ciudadania en
seneral. En dicha reunion los asistentes podran hacer preguntas a Jos miembros de

la Junta sobre asuntos relacionados con la Autoridad. La reunion se anunciara con

al menos cinco (5) dias laborables de anticipacién en un periddico de circulacion

general v en la pagina de Internet de la Autoridad.

{b) Procedimiento para la eleccion de los representantes del interés de los

consumidores.-

(1) El DACO aprobara un reglamento para implantar el procedimiento de
eleccion dispuesto en esta Seccidn. Dicho proceso de reglamentacion
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1 debera  cumplir _con lo dispuesto en la Ley de Procedimiento
2 Administrativo Uniforme. Lev Num. 170 de 12 de agosto de 1988. segiin
3 enmendada. v su contenido sera consono con esta Ley.
4 (2) En o antes de los ciento veinte (120) dias previos a la fecha de
5 vepcimiento del término de cada representante del interés de los
6 consurmidores en la Junta de Gobierno de la Autoridad de Acueductos v
7 Alcantarillados. el Secretario del DACQO emitird una convocatoria a
8 eleccion._en la que especificara los requisitos para ser nominado como
9 candidato . La convocatoria deberd publicarse mediante avisos en los
10 medios de comunicacion. en los portales de Internet de la Autoridad v del

’ DACO, v enviarse junto con la facturacion que hace la Autoridad a sus

abonados,
13 (3) El Secretario del DACO disefiard v distribuira un formulario de Peticidn
14 de Nominacion, en el cual todo aspirante a ser nominado como candidato
15 hard constar bajo_ juramento su nombre. circunstancias personales,
16 direccion fisica. direccion postal. teléfono, lugar de trabajo. ocupacién,
17 experiencias _de trabajo previas gue sean relevantes, preparacion
18 académica v namero de cuenta con la Autoridad, El formulario ademas
19 dispondrd que. una vez electos, los candidatos someteran informacidn
20 suficiente que acredite su cumplimiento con las Reglas Finales de
21 Gobierno Corporativo _de Ja Bolsa de Valores de Nueva York. En la
22 peticion para comparecer como representante se incluird la firma de no

23 menos de cincuenta {50) abonados, con sus nombres. direcciones v
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numeros de cuenta con la Autoridad, que endosan la nomipnacion del

peticionario. Se incluird ademas una carta en papel tiunbrado v firmada por

unt {1) oficial de cada abonado comercial o industrial. certificando el

endoso de dicho abonado al candidato. Estos formularios deberan estar

disponibles para ser completados en su totalidad. en formato digital por los

aspirantes, en los portales de Internet de la Autoridad v del DACO.

El Secretario del DACO incluird en el reglamento un mecanismo

de validacion de endosos de conformudad con los propdsitos de esta Ley,

El reglamento dispondra que los resultados del proceso de validacion de

endosos  serdn  certificados por un notario.  Jsualmente en dicho

reglamento_se incluirdn los requisitos que. de conformidad con esta Ley y

otras leves aplicables. deberan tener los candidatos. Todo candidato

debera ser cliente bona fide de la Autoridad.

En o antes de los noventa (90) dias previos a la fecha de vencimiento del

(3)

término _de cada representante del interés de los consumidores. el

Secretario _del DACQO certificara come candidatos a los siete (7)

peticionarios gue, bajo cada una de las dos categorias de representantes de
los intereses de los consumidores havan sometido el mavor numero de
endosos, vy que hayan cumplido con los demads requisitos establecidos en
este inciso. Disponiéndose que. cada uno de los candidatos seleccionados
podra designar a una persona para que lo represente en los procedimientos

v durante el escrutinio.

En o antes de los sesenta {(60) dias previos a la fecha de vencimiento del
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término _de cada representante del interés de los consumidores el

Secretario _de] DACO. en consulta con el Secretario de la Junta de

Gobierno de la Autoridad. procederd con el disefio e impresion de la

papeleta al escrutinio. El disefio de la papeleta para representante del

mterés de los consumidores residenciales deberd incluir un espacio para la

firma_del cliente votante v un espacio para que el cliente residencial
escriba su nimero de cuenta v la direccién postal en la que recibe la
factura de la Autoridad por el servicio de agua v alcantarillado; la papeleta

para representante  del interés de los consumidores comerciales o

industriales incluira un espacio donde el abonado incluird su numero de

cuenta v el nombre. titulo v firma de un oficial autorizado a emitir el voto
a nombre de dicho _abonado. La papeleta debera advertir gue el voto no
sera contado si el cliente omite firmar su papeleta v escribir su ntimero de

cuenta,

(&) Las papeletas se distribuirdn por correo conjuntamente con la factura por
servicio a cada abonado.

(N Cada uno de los candidatos seleccionados como representantes de los

intereses de los consumidores desisnard a una persona para que le

represente  en  estos procedimientos. v estas personas, junto a  upn

representante del Secretario del DACO v un representante del Secretario

de la Junta, constituirdn un Comité de Eleccidn, que sera presidido y
dirigido por el representante del Secretario del DACO.

(8) El Comité de Eleccidn preparard v publicara, de manera prominente en el
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portal de Internet de la Autoridad, informacién sobre los candidatos que

permita a los consumidores hacer un juicio sobre las capacidades de los

aspirantes.

El Comité de Eleccidén procurard acuerdos de colaboracion de servicio

(10)

piblico con los distintos medios de comunicacién masiva en Puerto Rico

para promover entre los abonados de la Autoridad el proceso_de eleccion,

asi como dar a conocer. en igualdad de condiciones. a todos los aspirantes.

El Comité de Eleccidn, durante los diez (10) dias siguientes a la fecha

limite para el recibo de las papeletas, procederd a realizar el escrutinio v
notificard el resultado al Secretario del DACO. quien certificara a los

candidatos electos v notificara la certificacion al Gobernador del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico v al Presidente de la Junta,

(c) Las funciones de los miembros de la Junta seran indelegables. La Junta se reunird

con la frecuencia gue determine la propia Junta que nunca serd menor de una vez

d

al mes.

Cuatro (4) miembros de la Junta o. en caso de haber vacantes en la Junta, una

mavoria de los miembros de la Junta constituirdn gqudrum para conducir los

negocios de ésta. v para cualquier otro fin v todo acuerdo de la Junta se tomard

por voto afirmativo de no menos de cuatro (4} miembros.

No obstante. las siguientes acciones tendridn que ser aprobadas por no

menos de cinco (5) miembros de la Junta:

[N La seleccion v nombramiento del presidente v vicepresidente de la Junta:

(2)

el nombramiento. remocion v determinacion de la compensacion del
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Presidente Ejecutivo de la_Autoridad: Dispomiéndose. que el Presidente

Ejecutivo gue ocupe el cargo de director. de ser ese el caso. no podra

intervenir en estos asuntos:

3 el nombramiento. previa recomendacion del Presidente Fiecutivo de la

Autoridad. v la remocion v determinacion de compensacion de cualquier

Oficial Ejecutivo de la Autoridad de conformidad con lo dispuesto en las

secs. 141 a 161 de este titulo:

{4 la aprobacion o terminacién de cualguier contrato de administracidén con

un operador privado o cualquier enmienda al mismo:

3 la_aprobacion de cualguier convenio colectivo o cualguier emmienda al

ITISIMO;

(6) la_autorizacidn de exencion del requisito de subasta para contratos de
construccién, compra u otros contratos, segun lo dispuesto en la sec. 131

de este titulo:

{(7) la aprobacion de estructuras tarifarias o cambios a éstas v la imposicion de

derechos. rentas v otros cargos por el uso de las instalaciones o servicios

de la Autoridad. v

(&) la aprobacion del Plan de Mejoras Permanentes a largo plazo.

A menos que el reglamento de la Autoridad lo prohiba o restrinja,

cualquier accidn que fuere necesaria tomar en cualquier reunion de la Junta o

cualquier comité de ésta. salvo para las accignes que regueriran la aprobacion de

no menos de cinco (5) miembros de la Junta, podra ser autorizada sin gue medie

una reunion siempre v cuando todos los miembros de la Junta o comité de ésta,
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segun sea el caso, den su consentimiento por escrito a dicha accion. documento
que _formard parte de las actas de la Junta o del comité de ésta. segln sea el caso.

Salvo gue el reglamento de la Autoridad provea otra cosa, los miembros de la

Junta o de cualquier comité de ésta podran participar. mediante conferencia

telefonica. u otro medio de comunicacion. a través del cual todas las personas

participantes puedan escucharse simultdneamente. en cualquier reuniéon de la
Junta ¢ de cualquier comité de ésta. La participacion de cualguier miembro de la

Junta o de cualguier comité de ésta en la forma antes referida constituird

asistencia a dicha reunion. Las reuniones ordinarias, extraordinarias v de comités

de la Junta seran privadas. No obstante. se publicaran las agendas v actas de los

trabajos de las reuniones ordinarias v extraordinarias de la Junta en el portal de
Internet de la_Autoridad. una vez sean aprobadas por la Junta en una reunién
subsiguiente. Previo a la publicacion de las actas. la Junta también debera haber
aprobado _la version de cada acta a ser publicada, que suprimird (i} toda

informacion que sea privilegiada a tenor con lo dispuesto en las Reglas de

Evidencia. (ii) toda informacion relacionada con la negociacidon de convenios

colectivos, (ii1) las ideas discutidas en relacidn con la negociacion de potenciales

contratos de la Autoridad. (iv) toda informacion sobre estrategias en asuntos

litipiosos de la Autoridad. (v) toda informacidén sobre investigaciones internas de

la Autoridad mientras éstas estén en curso. {vi) la propiedad intelectual de terceras

personas. v (vii) los secretos de negocios de terceras personas. Se entendera por la

palabra acta la relacion escrita de lo sucedido. tratado o acordado en la Junta,

Todos los miembros de la Junta deberan cumplir con las Reglas Finales de
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1 Gobierno Corporative de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE) en cuanto a
2 la_independencia de directores. provevéndose. no_obstante, que ser cliente de la

Autoridad no constituira falta de independencia.

(%]

4 Cédigo de Etica.- La Junta adoptard un codigo de ética gue regira la conducta de
5 sus nuembros v de su eguipo de trabajo. Entre otros objetivos. el cddigo de ética
6 deberd requerir que fa conducta de los miembros de la Junta v de su equipo de
7 trabajo _esté guiada en todo momento por el interés publico, el interés de los
8 consumidores v las mejores practicas de la_mndustria_eléctrica. v _no por la
9 busqueda de beneficios personales. ni ganancias para otras personas naturales o
10 turidicas: requerir v_vigilar por la inexistencia de conflictos de interés v la
clarificacién inmediata de apariencia de conflictos de interés que pongan en duda
12 7 la_lealtad v el deber de fiducia de los miembros de la Junta v de su equipo de
13 trabajo con los intereses de los consumidores v de la Autoridad. requerir gue todo
14 miembro de la Junta deba prepararse adecuadamente para comparecer a las
15 reuniones ordinarias v extraordinarias. v estar en posicidn de poder deliberar
16 sobre los asuntos de la Autoridad: v proveer herramientas para prevenir, orientar,
17 gutar y adjudicar en cuanto al cumplimiento de los deberes v responsabilidades
I8 éticas de los individuos a quienes regulara el codigo de ética de ]a Junta. Ademas.
19 el codigo de ética se disefard al amparo de las mejores practicas de gobernanza en
20 la_industria eléctrica, v serd compatible con otras normas sobre ética que sean
21 aplicables, como por ejemplo. las disposiciones de la “Ley de Ftica
22 Gubernamental de Puerto Rico de 2011",

23 Todas las acciones de la Junta, los Oficiales Eiecutivos v los respectivos
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equipos de trabajo de éstos v sus miembros se regirdn por los mas altos deberes de

lealtad. debido cuidado. competencia, v diligencia en beneficio de la Autondad y

del interés publico de proveer un servicio publico esencial de calidad a los

consumidores mediante tarifas justas y razonables consistentes con practicas

fiscales v operacionales acertadas gue proporcionen un servicio adecuado al

menor _costo razonable para garantizar la confiabilidad v seguridad del Sistema.

Los miembros no representaran a acreedor alguno ni_intereses ajenos a la

Autoridad.

La Junta adoptard un codiso de ética interno que regcira la conducta de sns

miembros v de su equipo de trabajo, incluvendo a los Oficiales Fjecutivos, v los

respectivos equipos de trabajo de todos ellos. Entre otros objetivos. el codigo de

ética debera requerir que la conducta de los miembros de la Junta v los Oficiales

Ejecutivos v los respectivos equipos de trabajo de éstos, esté guiada en todo

momento por el interés publico. el interés de los consumidores v las mejores

practicas de la industria de utilidades de agua. y no_por la busqueda de beneficios
personales. ni ganancias para otras personas naturales o juridicas: requerir y
vigilar por la inexistencia de conflictos de interés vy la clarificacién inmediata de
apariencia de conflictos de interés que pongan en duda la lealtad v el deber de
fiducia de los miembros de la Junta v los Oficiales Ejecutivos v los respectivos
equipos de trabajo_de éstos. con los intereses de los consumidores v de Ia
Autoridad: requerir que todo miembro de la Junta, Director, oficial o _empleado
ejecutivo, deba prepararse adecuadamente para comparecer a las reuniones
ordinarias v exfraordinarias, v_estar en posicién de poder deliberar sobre los
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asuntos de la Autoridad: v proveer herramientas para prevenir. orientar, guiar y
adjudicar en chanto al cumplimiento de los deberes v responsabilidades éticas de
los individuos a guienes regulara dicho codigo de ética. Ademas, el codigo de

&tica sera compatible con otras normas sobre ética que sean aplicables. como por

ejemplo. las disposiciones de la “Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico de

20117

A los directores, Oficiales Ejecutivos v los respectivos equipos de trabajo

de éstos les aplicardn ademas las disposiciones de las secs. 1854 et seq. del Titulo

3. conocidas como Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico.

Los directores v Oficiales Ejecutivos tendran la obligacién de velar v
hacer cumplir, v tomardn aquellas acciones gue sean necesarias para gue se dé
estricto_cumplimiento a las siguientes prohibiciones por parte de toda la plantilla
de empleados de la Autoridad. asi como por parte de sus contratistas. ademas de

toda otra disposicion legal gue prohiba este tipe de conducta v actividades,

incluvendo. pere sin limitarse a:

(1) prohibicion de solicitar o recaudar aportaciones de dinero o contribuir, en

forma directa o indirecta. a organizaciones. candidatos o partidos politicos en

los predios o propiedad de ]a Autoridad. v durante horario laborable, v en el

caso_de los directores v de los Ofciales Ejecutivos prohibicidon absoluta de

solicitar o recaudar aportaciones de dinerc o contribuir. en forma directa o

indirecta, a organizaciones. candidatos o partidos politicos;
(2) prohibicion de en los predios o propiedad de la Autoridad. v durante horario
laborable, apoyar aspiraciones a puestos politicos o hacer campafia para
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ocupar ¢ para apoyar a alguien que aspire a_ocupar algun cargo publico

elective o algiin puesto en la direccidn u organizacién de un partido politico o

participar en campafias politico partidistas de clase alpuna;

(3) prohibicion de en los predios o propiedad de la Autoridad. v durante horario

laborable. hacer expresiones, comentarios o manifestaciones sobre asuntos o
actos de paturaleza politico partidista;

(4) prohibicion de que se utilicen o desplieguen distintivos, insignias o emblemas
politicos en horario laborable o en predios de la Autoridad:

(3) prohibicidon de intimidar. obligar, exigir o solicitar que otros empleados o
contratistas hagan contribuciones economicas, paguen cuotas, o empleen de su

Liempo laborable para llevar a cabo o participar en actividades politico

partidistas;
(6) prohibicion de ejercer influencias. favorecer o pretender favorecer, o restringir
o pretender restringir, intervenir o pretender intervenir, en las oportunidades v

condiciones de empleo. o las oportunidades de contratistas de confratar o

continuar contratando con la Autoridad. a cambio de contraprestaciones

motivadas por intereses politico partidistas:

(7) prohibicion de en los predios o propiedad de la Autoridad, v durante horario

laborable, solicitar, que otros empleados contratistas voten o promuevan los

intereses electorales del partido o candidato politico;

(8) prohibicién de los predios o propiedad de la Autoridad. v durante horario

laborable, v durante horario laborable. llevar a cabo reuniones de asociaciones

0 grupos que promuevan intereses electorales o politico partidistas:
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(9) prohibicion de utilizar el nombre v _logos de la Autoridad para identificar

asociaciones o grupos gue promuevan intereses electorales o _politicos

partidistas;

{10) prohibicion de cualguier conducta que pretenda dar la impresion de que la

Autoridad apova asociaciones o grupos gue promuevan intereses electorales o

politicos partidistas: v

(11} hajo ninguna circunstancia podran ser utilizados los predios o _propiedad

de la Autonidad para actividades de corte politico partidista, ni actividades de

recaudacion de fondos para beneficiar candidatos o partidos politicos.

La Junta nombrard un Comité de Asesores que se compondra de siete {73

miembros v podra incluir. entre otras. personas que representen los intereses de

las comunidades sin servicio adecuado de acueductos v alcantarillados. de las

comumidades especiales de Puerto Rico. intereses relacionados a la salud puablica.

los intereses del sector laboral v los intereses del sector ambiental,

E] Comité de Asesores sera también integrado por un miembro designado

de entre las siguientes entidades: Colegio de Ingemieros v _Agrimensores de

Puerto Rico: Colegio de Maestros v _Oficiales Plomeros de Puerto Rico;

Asociacion _de  Contratistas _Generales de  América; la  Asociacion  de

Constructores de Puerto Rico: la Asociacion de Industriales de Puerto Rico,

Asociacion de la Industria Farmacéutica, la Asociacion de Hoteleros, v cualquiera

otra asociacion que a juicio de la Junta de Gobiemo. pueda brindar el

asesoramiento necesario para llevar a cabo las funciones aue le han sido

delegadas en esta Lev,
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No podran ser miembros del Comité Asesor los siguientes:

(1) empleados o funcionarios de la Autoridad:

(2} contratistas de ésta:

3) personas gue _ocupen carpos en organismos directivos,

centrales o locales. de un partido politico: v

(4) cualquier persona que tenga conflicto de interés.

El término de los miembros nombrados por la Junta, asi como los

designados por las entidades aqui dispuestas. serd de cuatro (4) afios.

El Comiteé de Asesores se reunira con la Junta en pleno por lo menos tres

(3) veces al afio v con los Oficiales Ejecutivos de la Autoridad cuantas veces |

Junta o el Presidente Ejecutivo estime conveniente para presentar sus sugerencias,
discutir Ia calidad de los servicios prestados. las necesidades de las comunidades,

el Programa de Mejoras Capitales. v cualquier otro asunto gue la Junta. el

Presidente Ejecutivo o el Comité de Asesores considere necesario.,

El Comité de Asesores. ademads, sometera dos informes anuales a la Junta

v a la Asamblea Iegislativa. en los cuales discutan sus observaciones v brinden

comentarios vy _recomendaciones al Programa de Mejoras Capitales de la

Autoridad, segun dispuesto en esta Lev. en los cuales documentardn el

cumplimiento por parte de la Autoridad de los planes de ejecucion, presupuestos e

itmerarios relacionados al Programa de Mejoras Capitales.

La Junta adoptara las normas para el funcionamiento del Comité de

Asesores.

Los miembros del Comité de Asesores no intervienen en la formulacion e
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implantacion de la politica piblica v. por lo tanto. no se consideraran servidores

publicos para propositos de la Ley 1-2012. conocida como “Ley de Etica

Gubernamental de Puerto Rico™.

Sin himitar las disposiciones generales de conducta impropia v deberes éticos v de

fiducia que dispone esta Lev. incluyendo el deber de confidencialidad. ningin

miembro independiente de la Junta. ni ninetn Oficial Ejecutivo de la Autoridad.

podra:

(1) aportar dinero o hacer contnbuciones. en forma directa o indirecta. a

organizaciones. candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

(11} aspirar a puestos politicos o hacer campafa para OcUpar 0 para apovyar a

alguien que aspire a ocupar algin cargo publico electivo o algiin puesto en
la direccidn u organizacion de un partido politico o participar en campafias
politico partidistas de clase alguna mientras ocupe su cargo;

(iif) ___hacer expresiones, comentarios o manifestaciones publicas sobre asuntos o

actos de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;

{iv) mtimidar. obligar. exigir o solicitar que otros miembros de la Junta,

funcionarios o empleados hagan contribuciones econémicas o empleen de

su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades politico

partidistas; o

{v} solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o. mtimidar,

obligar. exigir que otros miembros de la Junta, funcionarios o empleados

voten o promuevan los intereses electorales del partido o candidato

politico de su preferencia.
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El _Gobemador podra destituir cualguier miembro independiente de la

Junta nombrado por él por las siguientes causas:

(1) incurrir en conducta prohibida en esta seccidn:

(i1} incompetencia, inhabilidad profesional manifiesta o negligencia en gl
desempefio de sus funciones v deberes:

11 conducta inmoral o ilicita:

v la_condena por cualguier delito erave o menos erave que implique

depravacion moral o delitos contra el erario o la funcion pablica:

(v) abuso manifiesto de la Autoridad o la discrecion gue le confiere esta u

otras leves:

(vi)  entorpecimiento malicioso v deliberado de las labores de la Junta; ??a

vii destruccion de la propiedad de la Autoridad;

(vill) trabajar bajo los efectos del alcohol o sustancias controladas:

(ix) fraude:

(x) violacion a la Ley de Etica Gubernamental, Ley 1-2012 o el Cdodigo de
Etica que apruebe la Junta segun dispone esta seccidn;

(x1) abandono de sus deberes; o

xdi mcumplir con los requisitos para ser miembro de la Junta, segiin dispone

este Capitulo.

También podran ser separados de sus cargos por causa de incapacidad

fisica o mental para ejercer sus funciones. en cuyo caso no se considerard una

destitucion.

Sin incidir en los derechos que les confieren las disposiciones de la Ley Num. 104
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de 29 de junio de 1955, segin enmendada. conocida como la “Ley de

Reclamaciones v Demandas contra el Estado”, ningun_miembro presente o futuro

de la Junta. oficial. agente o empleado de la Autoridad incurrira en

responsabilidad civil por cualquier accién de buena fe en el desempefio de sus

funciones v responsabilidades en virtud de las disposiciones de esta Ley. sujeto a

que en la conducta por la gue se le indemniza no hava incurrido en delito, dolo o

neeligencia crasa. v seran indemnizados por los costos incurridos relacionados a

cualguier reclamacién por la gue disfrutan de inmunidad segin acgui dispuesto.

La Junta v sus directores individuales. v los oficiales. agentes o empleados de la

Autoridad también serdn indemnizados por cualquier responsabilidad civil

adiudicada bajo las leves de los Estados Unidos de América sujeto a que en la

conducta por la que se le indemmniza no havan incurrido en delito. dolo o

negligencia crasa.

(k) Ninetn funcionario electo de 1a Rama Ejecutiva, Legislativa ¢ de los municipios

podrd, directa o indireciamente. intervenir en el desempefio de las funciones o

toma de decisiones de la Junta o de los oficiales ejecutivos de la Autoridad.

imchivendo. pero sin limitarse a intervenir para influir en el resultado o decisiones

de éstos sobre controversias o determinaciones de relaciones laborales. decisiones

de recursos humanos. tales como nombramientos 0 COmMpensaciones,

negociaciones de convenios colectivos. determinaciones de revisiones tarifarias,

de contratacion. de desconexidn de servicios, determinaciones del contenido o la

implementacion del proerama de mejoras capitales, v demds temas operacionaleg

o_funciones inherentes a las funciones de éstos, excepto cuando se trate de una
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notificacién o comunicacion formal del funcionario como parte de sus gestiones y
obligaciones oficiales o cuando su intervencidn sea necesaria para proteger la
vida, propiedad o la seguridad publica en casos de emergencia.

) La Autoridad tendra los cargos de Oficiales Ejecutivos que cree la Junta. Los

Oficiales Ejecutivos de la Autoridad serdn aguéllos nombrados por la Junta para

ocupar los cargos de Oficiales Ejecutivos, Los Qficiales Eiecutivos incluirdn a un

Presidente Ejecutivo quien serd el principal oficial exclusivamente a base de

experiencia, capacidad v otras cualidades que especialmente capaciten para

realizar los fines de la Autoridad. a un Director Ejecutivo de Infraestructura y los

cinco (5) Directores_Ejecutivos Regionales. de las Regiones Metro. Norte, Sur,

Este y Oeste cuvas funciones principales se establecen mas adelante, ademas de

las que les delegue la Junta. v seran nombrados por la Junta v supervisados por el

Presidente Ejecutivo. La Junta podrd crear en el futuro carsos adicionales de

Oficiales Ejecutivos_de la Autoridad, en funcién de la estructura gerencial

descentralizada que se adopta en las secs. 141 a 161 de este titnlo v seeun las

necesidades de la Autoridad asi lo requieran. No podra ser Oficial Ejecutivo

ersona aleuna que: (1) sea empleado. empleado jubilado o tenga interés

gcondmico_sustancial, directo o indirecto. en alguna empresa privada con la cual
la_Autoridad otorgue contratos o haga transacciones de cualguier indole; (ii) en

los dos (2) afios anteriores a su cargo. hava tenido una relacidn o interés comercial

en alpuna empresa privada con la cual la Autoridad otorsue contratos o haga

transacciones de cualquier indole: (iii) hava sido miembro de un organismo

directivo a nivel central o local de un partido politico inscrito en el Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico durante el afio previo a la fecha de su designacidn; (1v)

sea_empleado o funcionario de la Autoridad o sea empleadg. miembro. asesor o

contratista de los sindicatos de trabajadores de la Autoridad: o (v) no hava

provisto la certificacion de radicacién de planillas correspondientes a los ultimos

cinco (9) afios contributivos. la certificacion negativa de deuda emitida por el

Departamento de Hacienda, la certificacion negativa de deuda con la Autoridad,

el Certificado de Antecedentes Penales de 1a Policia de Puerto Rico. asi como las

certificaciones negativas de deuda de la Administracion para el Sustento de

Menores (ASUME) v del Centro de Recaudacidn de Impuestos Municipales

(CRIM). El Presidente Ejecutivo v el Director Ejecutive de Infraestructura

desempefiardn su cargo por el término de cinco (5) afios, Los Directores

Ejecutivos Regionales desempefiardn sus cargos por un término de cinco (3) anos.

Sobre los nombramientos del Presidenie Eiecutivo. de Jos Directores Ejecutivos

Regionales v del Director Eiecutivo de Infraestructura. la Junta podra disponer.

sin que esto se entienda como una limitacion, lo siguiente:

{1 Los deberes. funciones. oblicaciones v facultades delegadas por la Junta a

cada uno. ademas de las dispuestas méas adelante: Disponiéndose, que la

Junta no podra delegar la funcién de aprobar todo a parte de cualquier

convenio colectivo con las uniones gue representen a los empleados de la

Autoridad ni Ias restantes funciones enumeradas en los incisos {d). (@) v

{t) de esta seccidn. v

(2) la__compensacién _econdmica a pagar durante el periodo de su

nombramiento, la cual podra incluir  beneficios  imarginales v
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bonificaciones que faciliten el reclutamiento de profesionales del mas alto

calibre.

Funciones de cada Director Ejecutivo Regional.

(1)

Sera responsable de administrar v _supervisar todos los activos v

(2)

empleados del Sistema Estadual de Acueductos v del Sistema Estadual de

Alcantarillados dentro de su region;

disefiara v presentara para evaluacion v _aprobacion del Presidente

-
Jnj

(4)

Ejecutivo v luego de la Junta, el presupuesto anual de su regidén. Una vez

aprobado. estara a careo de administrar dicho presupuesto en coordinacion

con el Presidente Ejecutivo;

sometera al Director Ejecutivo de Infraestructura, a traves del Presidentz@ci

Eiecutivo. las necesidades de meioras capitales gue identifique en su

region, en orden de prioridad. para que dichas necesidades se incorporen

en el Programa de Mejoras Capitales a corto y largo plazo:

se reunira con los funcionarios electos de su region para atender reclamos

(3)

v necesidades de los ciudadanos:

someterd un informe a cada alcalde de su region y a la Asamblea

(6)

Legislativa en o antes del 15 de febrero v el 15 de agosto de cada afio, v

tendran ademas todos los deberes, poderes v facultades que le sean

delegadas _por la Junta, en funcidon de Ja estructura gerencial

descentralizada que se adopta en las secs. 141 a 161 de este titulo y segun

las necesidades de la Autoridad que asi lo requieran, salvo que la Junta no

podra delegarle las funciones referidas en el inciso (i)(1) de esta seccidn.
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Funciones del Director Eiecutivo de Infraestructura.

(o)

(1) Confeccionaré, en coordinaciéon con los Directores Ejecutivos Regionales.

un Programa de Meioras Capitales que atienda las necesidades del sistema

a corto v largo plazo. v a través del Presidente Ejecutivo. presentara dicho

Programa para la aprobacion de la Junta de Directores;

(23 administrard v ejecutard dicho Programa de Mejoras Capitales segun las

prioridades que establezca la Junta y segiin el presupuesto e iinerario

dispuesto para cada obra de este Programa:

{(3) se reunira con funcionarios electos para atender reclamos v necesidades de

los ciudadanos:

{4) sometera un informe a la Asamblea Legislativa en o antes del 15 de

febrero de cada afio v el 13 de asosto de cada afio. v

(3) tendra ademas todos los deberes. poderes v facujtades gue Je sean

deleeadas por la Jumta. en funcién de la  estructura gerencial

descentralizada gue se adopta en las secs. 141 a 161 de este titulo v sesin

Ias necesidades de la Autoridad que asi lo requieran. salvo gue la Junta no

podra delegarle las funciones referidas en el inciso (1)}(1) de esta seccidn,

Los restantes Oficiales Fiecutivos de la Autonridad ejercerdn los deberes v

obligaciones inherentes a sus cargos v aquellos otros deberes gue la Junta
establezca. A menos que la Junta determine otra cosa. los Oficiales Ejecutivos
nombrados por la Junta podran delegar en otras personas la facultad de sustituirlos
durante cualquier periodo de ausencia justificada. seglin determine este concepto

la Junta mediante reglamento.
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(n) Sin hmitar otras disposiciones generales de conducta impropia gue se enumeran
en esta seccidn, ninguno de los Oficiales Ejecutivos designados. incluyvendo al el
Presidente Ejecutivo. el Director Ejecutivo de Infraestructura, v los Directores

Ejecutivos Regionales de la_ Autoridad. podran mientras estén ocupando sug

cargos:

[63] aportar_dinero o hacer contribuciones. en forma directa o indirecta. a

organizaciones. candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo:

(i) aspirar a puestos politicos o hacer campaifia para ocupar 0 para apovar a
alguien que aspire a ocupar alptin cargo piblico electivo o algin puesto en
la direccién u organizacion de un partido politico o participar en campafias
politico partidistas de clase alguna mientras ocupe su cargo;

1 hacer expresiones. comentarios o manifestaciones publicas sobre asuntos o
actos de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;

{iv) intimidar. obligar. exicir o solicitar gue otros oficiales ejecutivos,

funcionarios o empleados hagan contribuciones economicas o empleen de
su_tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades politico
partidistas; o

(v) solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o. intimidar,
obligar. exigir que otros oficiales ejecutivos. funcionarios o empleados

voien o promuevan Jos intereses electorales de] partido o candidato

poltico de su preferencia.

Fl Presidente Ejecutivo., el Director Fjecutivo de Infraestructura. los

Directores Fiecutivos Regionales de la Autoridad y otros Oficiales Ejecutivos
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podran ser destituidos de sus cargos por la Junta solamente por las siguientes

Causas:

(1) conducta inmoral. ilicita o que viole las prohibiciones dispuestas en las

secs. 141 a 161 de este titulo;

{2)___ incompetencia. inhabilidad profesional manifiesta o neghgencia en el

desempelio de sus funciones v deberes:

{3) la_conviccidn por cualguier delito grave o menos grave que implique

depravacion moral;

otras leves.

{(5) abandono de sus deberes. o.

abuso manifiesto de la autoridad o la discrecion gue le confleren ésta u

(6) el incumplimiento con el plan de trabajo establecido o con las directrices

de la Junta.

También podrian ser separados de sus cargos por causa de incapacidad

fisica 0 mental para eiercer sus funciones esenciales. Esta separacién por no poder

desempefiar las funciones esenciales del puesto no se considerard una destitucion.

Estos funcionarios serdn evaluados por la Junta mediante la utilizacion de

meétricas de desempenfio.

(Q) Cuando Ia Junta evalie la composicion o modificacién de las regiones iniciales.
dispuestas en las secs. 141 a 161 de este titulo. en cuanto a la delimitacion de

estas o la creacion de nuevas repiones. ésta tomard en cuenta los siguientes

elementos en dicho andlisis v se tomaran en_ conjumo,

dentro de las

circunstancias, al momento de hacer la determinacion final:
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(1 Conectividad de los sistemas de transmision de agua. localizacion de las
cuencas hidrograficas y analisis del mejor uso de dichos recursos;

2 activos v estado de dichos activos en el Sistema Estadual de Acueductos
en el Sistema Estadual de Alcantanillados:
3 necesidades de mejoras en el Sistema Estadual de Acueductos v en el

Sistema Estadual de Alcantarillados;

4 longitud de la red v tamafio del drea de servicio gue compone la regidn

bajo analisis;

5 densidad poblacional v nimero de consumidores actuales rovectados a

corto. mediano v largo plazo en la region:

(4] rovectos propuestos para la region dentro del Prosrama de Mejoras

Capitales v demas planes estratégicos que desarrolle la Junta;

7 determinaciones de incumplimiento v 6rdenes de las apencias reguladoras

ambientales v de salud. v

(8) analisis de costo-beneficio de operar la regidon sesin existe v costo-

beneficio _de operar la potencial region en estudio bajo la propuesta

modificacion.

La Junta determinard el peso_que otorpard a cada uno de los anteriores

criterios, U otros que a su juicio deba sopesar, al momento de tomar decisiones

sobre las delimitaciones de las regiones. Una vez la Junta concluya cualquier
evaluacion sobre modificaciones a las regiones. sometera para aprobacion de la
Asamblea Legislativa las determinaciones junto con un informe gue demuestre el
estudio realizado_en que basa la Junta sus conclusiones. La determinacion de Ia
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Junta sobre la nueva composicidn de las regiones se tendrd por aprobada si la

Asamblea Legisiativa, mediante Resolucion Conjunta. la aprueba segln sometida

por la Junta. La Asamblea Legislativa deberd aprobar, o rechazar por Resolucion

Conunta en un término no mavor de noventa (90) dias de Sesion Ordinaria. De

no tomar accidn dentro de dicho término. la determinacion de la Junta se

considerard aprobada. La Autoridad debera someter su primer plan de

reorganizacion de regiones a la Asamblea | egislativa en o antes del 1 de junio de

2004 para su consideracion v aprobacidon segun antes dispuesto. Las cinco {5)

regiones iniciales que por las secs. 141 a 161 de este titulo se crean son la Region

Metro. Repion Norte. Regidn Sur. Region Este v Region Oeste. Fl estudio a

presentarse a esta Asamblea Legisiativa el 1 de junio de 2004 debera incluir la

propuesta delimitacion de dichas regiones.

Sujeto a lo dispuesto_en el inciso (d) de esta seccion. todos los empleados

(s)

ejecutivos de la Autoridad seran nombrados. removidos v _su compensacion

determinada por la Junia. previa recomendacion del Presidente Fiecutivo. Todos

los empleados ejecutivos se consideraran empleados ejecutivos para propositos de

la Lev de Relaciones del Trabajo de Puerto Rico. Los empleados ejecutives no

estaran baijo el control general administrativo del operador privado que dispone el

inciso {w) de esta seccion.

La Junta nombrara un auditor interno quien estara adscrito v respondera a ésta v

tendra la facultad de fiscalizar todos los ingresos. cuentas y desembolsos de la

Autoridad para determinar si se han hecho de conformidad con la ley v las

determinaciones de la Junta.
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La Junta podra delegar parte de sus facultades. gue no sean las enumeradas en los

(u)

incisos {d). (m) v (p) de esta seccion. al Presidente Ejecutivo quien serda el

principal Qficial Ejecutivo de la Autoridad v sera responsable a la Junta por la

ejecucion de su politica eeneral v por la supervision general de las fases

operacionales de la Autoridad. La Junta también podra delegarle cualquiera de sus

facultades, gue no sean las enumeradas en los incisos (d). (1) v (u) de esta seccidn.

a uno o mas comités de 1a Junta o a algun otro Oficial Ejecutivo de la Autonidad.

La Junta no podrd delegar a ningun comité de la Junta, Oficial Ejecutivo. u

operador privado las facultades enumeradas en este inciso v los incisos {(d) v {1} de

esta seccion ni las sisuientes facultades:

() La aprobacion del presupuesto de la Autoridad.

2 La aprobacion de cualquier financiamiento para el Programa de Mejoras

Permanentes,

(3) La contratacion de firmas de auditoria.

(4) La contratacion de los consultores externos de la Autoridad cuando la

cantidad del contrato exceda aquella cantidad que la Junta decida por

reglamento.

(5) La aprobacion de la venta o enajenacion de alguna otra forma de bienes
inmuebles o derechos reales; Disponiéndose. gue la Junta podra delegar en
el Presidente Ejecutivo, o en algtin otro Oficial Eiecutivo de la Autoridad.
el otorgamiento de las escrituras de venta o enajenacion de los bienes

inmuebles o derechos reales.

(6) La aprobacion de replamentos de la Autoridad v cualguier cambio o

3
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derogacién de éstos. incluvendo la determinacion de lo que constituve

justa causa para remover un director independiente.

{(7) Fl nombramiento del auditor interno.

(8} La aprobacion de un plan de eficiencia operacional v control de pérdidas

de agua con tres {3) afios de duracion. enmendado cada tres (3) afios. gue

mncluva las iniciativas especificas v los costos asociados, ademas de las

metas de la Autoridad. iniciativas que deben incluir un analisis de costo

beneficio para la Autoridad. No obstante lo anterior. se establece como

métrica de cumplimiento estricto el incrementar. en por lo menos un cinco

por _ciento (5%) la cuantia en la recuperacion de agua perdida o gue

actuaimente no es cobrada. entre el 2016 v el 2019,

(v) La Junta. a su opcidn. podra otorgar uno o mas contratos de administracion con

uno g varios operadores privados, que podran ser personas naturales o juridicas

que la Junta determine estén calificadas para asumir. total o parcialmente. la

administracion v la operacion del Sistema Estadual de Acueductos. el Sistemna

Estadual de Alcantarillados v todas aguellas propiedades de la Autondad. segtiin

se dispone en Jas secs. 141 a 161 de este titulo. En los contratos con uno o varios

operadores privados. Ia Junta podra delegarle al operador privado cualesquiera de
las facultades gue la misma pueda delegar al Presidente Ejecutivo, salvo las

enumeradas en los incisos (d). (r} v (1) de esta seccion.

(w) ____Respecto a los contratos de administracion.

(1} Cada contrato de administracion con un operador privado se designara un

director _de operaciones gquien debera ser un empleado o agente del
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operador privado. El director de operaciones de cada operador privado

sera_la persona responsable de supervisar v admunistrar todas las

encomiendas convenidas con el operador privado en_el contrato de
administracién. Ademads, estard a cargo de la supervision general de las

fases operacionales de la Autoridad convenidas en dicho contrato. v de

aquellas funciones adicionales gue por contrato la Junta convenga con

dicho operador.

El o los operadores privados. a traves de sus respectivos directores de

operaciones, tendra todos los deberes. funciones. obligaciones v facultades

que, sujeto a las limitaciones descritas en esta seccion. se establezcan en el

contrato de administracion con la Autoridad, incluvendo las siguientes:

{(A) Control general administrative de todos los empleados de la

Autoridad,

(B) Negociar el convenio colectivo con las uniones gue representen a

los empleados de la Autoridad v el deber v la facultad de nombrar.

destituir v determinar la compensacion de todos los empleados v

agentes de la Autoridad.

(C) Responsabilidad legal por todas sus actuaciones conforme con los

deberes. funciones. obligaciones v facultades establecidas en el

contrato con la Autoridad v en las leves de Puerto Rico.

(D) Podrd aprobar cambios a la_estructura organizacional de la

Autoridad siempre v cuando no afecte a los empleados ejecutivos v

la estructura dispuesta en esta seccion.

=<
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(E) Obligacion _de someter los informes relativos al estado v

actividades operacionales v financieros de la Autoridad gque le

exija la lev v e] contrato de administracion con la Autoridad,

F Deber de comparecer personalmente a rendir un informe semestral

anie las comisiones gue designe cada uno de los Cuerpos

Legislativos.

Los operadores privados v sus respectivos directores de operaciones no

(4)

seran considerados como entidad pablica. patrono publico o empleado

piblico. seoiin se definen en las secs. 141 a 161 de este titulo o en

cualauler otra lev o reglamento.

El contrato de administracion con el o los operadores privados deberi

(3)

requerirle al operador privado la prestacion de una fianza a favor de la
Autoridad. La Junta establecera los_criterios para determinar el monto de

la flanza con la recomendacion del Comisionado de Seguros.

Los contratos de admimistracidn que suscriba la Autoridad con uno o

(6)

varios operadores privados deberdn indicar expresamente gue todos los

documentos, tales como registros, cuentas bancarias v otros documentos

relacionados con la operacion de Ia Autoridad. se mantendrin en la

wrisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico v les perteneceran a

la Autoridad.

Todo contrato de administracion que otorgue la Junta con uno o varios

operadores privados requerird que dicho o dichos operadores no tengan

deudas con entidades gubernamentales: v que si las tuvieran. deberin estar
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acogidos a un plan de pago. Ademds. se les requerird tener al dia sus
cuentas v obligaciones con las entidades gubernamentales. También. se les
requerira cumplir con su responsabilidad contributiva con el Estado Libre

Asociado de Puerto Rico.

Articulo 16. Se enmienda la Seccidn 11 de la Ley Nim. 40 de 1 de mavo de 1945, sepun

enmendada. para_que en adelante lea como sigue:

“Seccion 11. Contratos de construccidn v compra

Todas las compras v contratos de suministro o servicio, excepto servicios

personales que se hagan por la Autoridad. incluvendo contratos para la

construccidn de sus obras. deberan hacerse mediante subasta. Disponiéndose, que
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cuando el gasto estimado para la adguisicion o ejecucion de la obra no exceda de

cien mil (100.000) dolares. por region. podra efectuarse tal gasto sm mediar

subasta. No sera necesario. sin embargo. una subasta cuando; ...”

{5) sean gastos del Programa de Meioras Permanentes o relacionados con la

operacién v mantenimiento de plantas de tratamiento que no excedan de
doseientesH200-000)-délares cuatrocientos il (400.000) délares en

pifentes— 0:000

_que no excedan de guintentes—mil-{500:000)

caso_de adguisici

dédares un millon (1.000.000.00) de ddlares cuando se trata de ejecucion

de obra. en cuvos casos. la Autoridad solicitard cotizaciones escritas de

por lo menos tres (3) fuentes de suministro. previamente cualificadas

conforme a la Lev Nfun. 164 de 23 de julio de 1974. segun enmendada,

si las hubijere, o

®...”

Articulo 17.-Se afiade una nueva Seccion 22 a la Ley Nim. 40 de 1 de mayo de 1945,
segin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccién 22.- Interaccién entre la Autoridad y la Corporacion para la
Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico -
(a) Para propositos de esta Ley, los términos que siguen a continuacion tendran el

significado que se dispone en la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
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1

Acueductos y Alcantariliados de Puerto Rico™:
(1) Corporacion,

(2) Cargos de Revitalizacion,

(3) Costos de Financiamiento Aprobados.

3 (4) Mecanismo de Ajuste,

&5 (5) Bonosy

3 (6) Resolucién de Financiamiento.

De conforrmdad con la “Ley para la Revitalizacidon de la Autoridad de

Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico”, la Autoridad estard autorizada a lo

siguiente: .
(1) Acordar con la Corporacion los procesos y la asistencia que se brindardn ‘ g

mutuamente para implementar los propésitos de dicha Ley;

(2) Proveer toda la informacidn pertinente y necesaria para que la
Corporacion pueda llevar la evaluacion y aprobacion del mecanismo para
el calculo de los Cargos de Revitalizacidén y el Mecanismo de Ajuste asi
como para que la Corporacion pueda completar cualesquiera otras
acciones necesarias para emitir la Resolucién de Financiamiento de la
Corporacion;

3) Actuar como Manejador (servicer) para imponer, facturar y cobrar los
Cargos de Revitalizacion que apruebe la Corporacién y de conformidad
con lo anterior y lo que se disponga mediante contrato a esos efectos entre
la Corporacion y la Autoridad, modificar su modelo de facturacién para

incluir los Cargos de Revitalizacion aprobado:;
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La Autoridad publicard en su pagina de intemet, y por cualquier otro
medio que se entienda pertinente, no maés tarde de noventa (90) dias
siguiente a la aprobacion de la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad
de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico”, el Plan Decenal del
Programa de Mejoras Capitales que corresponda a un periodo de diez (10)
afios subsiguientes a la aprobacion de esta Ley, gue en el cual entrg otros

asuntos: la Autoridad adopte v planifique la implementaciéon de las

mejores practicas de la industria de aguas a fines de mejorar la eficiencia

en la operacion v monitoreo de sus métricas internas, establezca entre

gtros. un plan de control de pérdidas de tres {3) afios de duracion, segun

enmendado cada tres (3) afios. gue incluva las iniciativas especificas v los

costos asociados. ademas de las metas de la Autoridad. cuvas Iniciativas

deben ser evaluadas desde el punto de vista de costo-beneficio_para la

Autoridad. vy deben ser evaluadas y aprobadas anualmente por la Junta de

Gobierno de la Autoridad. evaluadas por el Comité de Asesores de la

Junta de Gobierno. deben hacerse disponibles en el portal de internet de la

Autoridad para comentario publico y discutirse en una reunidén abierta al

publico de la Junta de Gobierno. No obstante lo_anterior, s¢_establece
como métrica de cumplimiento estricto el incrementar. en por 1o menos un
cinco por ciento (5%) la cuantia en la recuperacion de agua perdida o que

actualmente no es cobrada. entre el 2016 v el 2019, El Plan Decenal

ademas incluirda como la Autoridad logrard dentro de dicho término

reducir progresivamente su dependencia en financiamientos externos hasta
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que la misma constituya no mas de cincuenta por ciento (50%) del costo
de su Programa de Mejoras Capitales, excluyendo para efectos de dicho
eompute computo financiamientos provistos a través de agencias del
Gobierno Federal o programas federales, tales como la Oficina de
Desarrollo Rural (Rural Development) y el Programa de Fondos

Rotatorios:;

Cualquier otra accidn 0 eeosa—necesaria proceso_necesario para el
cumphmiento de la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico”, incluyendo, pero sin
limitarse, a tomar aquellas acciones necesarias ¢ implementar medidas
mternas de control de gastos que fomenten la eficiencia operacional,
promuevan la reduccion y el control de gastos operacionales y generen
ahorros, de manera que asegure permita que la tarifa de la Autoridad no se
aumente durante el presente afio fiscal y los préximos dos afios fiscales,
entiéndase los afios fiscales 2015-2016, 2016-2017 y 2017-2018, salvo Io
estipulado por el contrato de la Autoridad con sus respectivos bonistas
vigente a la fecha de aprobacién de la “Ley para la Revitalizacion de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico”. Una vez se

implemente la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Acueductos

v _Alcantarillados de Puerto Rico” v se lleve a cabo la primera emision de

Bonos en beneficio de la Autoridad, ésta dard prioridad al repago a

suplidores_y contratistas de su Programa de Mejoras Capitales. a los cuales

se les adeude dinero a la fecha de aprobacion de 1a referida Ley. En virtud
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de la aprobacidén de la “Ley para la Revitalizacién de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados de Puerto Rico”, v los beneficios que la
Autoridad reetbird reciba de la misma, la Autoridad revisara su tarifa para
transferir a los Clientes los ahorros y beneficios percibidos en bajg dicha
Ley.”

Articulo 18.-Se reenumeran las actuales Secciones 22 a la 24 como Seccienes 23 a 23,
respectivamente, en la Ley Nim. 40 de | de mayo de 1945, segiin enmendada.

CAPITULO IlI-—DISPOSICIONES FINALES

Articulo 19.-Esta Ley tendra supremacia sobre cualquier ley previamente aprobada y que
sea contraria a lo aqui dispuesto.

Articulo 20.-Clausula de Separabilidad.

Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso o parte de esta
Ley fuera declarada inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no
afectard, perjudicara ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto de dicha sentencia quedara limitado
a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion, inciso o parte de la misma que asi
hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 21.-Vigencia,

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacion con enmiendas de la Resoluciéon
Conjunta de la Camara 852, segin el entirillado electrénico que acompafia a este
Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara 852 (en adelante “R. C. de la C. 852”), segin
enmendada, pretende reasignar al Municipio de Hatillo, Distrito Representativo Num. 15,
la cantidad de veinticinco mil novecientos ddlares ($25,900), originalmente asignados
mediante el inciso 2, Apartado A, Seccion 1 de la Resolucion Conjunta 143-2013; para
que sean utilizados segun se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta 143-2013 (en adelante “R.C. 143-2013”) en el inciso 2,
Apartado A de la Seccion 1 asigné al Municipio de Hatillo la cantidad de $25,900 para el
ensanche de la carretera Sector Quifionez de Barrio Pueblo.

No obstante, con posterioridad a la aprobacion de la referida Resolucion Conjunta han
surgido otras necesidades mds apremiantes que requieren ser atendidas, por lo que es
necesario reasignar los fondos legislativos.

Mediante la R.C. de la C. 852 se pretende reasignar al Municipio de Hatillo la cantidad
de $25,900 para mejoras a infraestructura vial del propio Municipio de Hatillo.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS osaridll
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La Comisién confirmé la disponibilidad de los fondos de la R.C. 143-2013 mediante
certificacion remitida por el Municipio de Hatillo con fecha de 14 de marzo de 2016, la
cual esta firmada por Antonio Alvarez Medina, Director de Finanzas de dicho Municipio.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 1991” y la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera.

CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacion con enmiendas de la
Resolucién Conjunta de la Camara 852, segln el entirillado electrénico que se
acompafa.

Respetuosamente sometido,

Presidente
Comision de Hacienda y Finanzas Publicas
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS )
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(5 DE ABRIL DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 7ma. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R. C. dela C. 852

9 DE MARZO DE 2016
Presentada por el representante Herndndez Alfonzo
Referida a la Comisién de Hacienda y Presupuesto
RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Hatillo, Distrito Representativo Num. 15, la cantidad de
veinticinco mil novecientos délares ($25,900), originalmente asignados mediante
el inciso 2, Apartado A, dela Seccién 1; de la Resolucion Conjunta 143-2013; para
que sean utilizados segtin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta;
y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Hatillo, Distrito Representativo Num. 15,
la cantidad de veinticinco mil novecientos délares ($25,900), originalmente asignados
mediante el inciso 2, Apartado A, dela Seccién 1, de la Resolucion Conjunta 143-2013;
para que sean utilizados segun se detalla a continuacion:

A) Municipio de Hatillo:

1) Para mejoras a infraestructura vial del

Municipio de Hatillo. 25,900
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Total asignado $25,900

Seccion 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podran ser
pareados con otras aportaciones particulares, estatales, federales y municipales.

Seccién 3.-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas
privados, asi como con cualquier departamento, agencia o corporacion del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, para el desarrollo de los propositos de esta Resolucién
Conjunta.

Seccion 4.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas deberan
cumplir con los requisitos segtn dispone la Ley 179-2002.

Seccion 5.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacion.



Estado Libre Asociado de Puerto Rico RCC 852

Gobierno Municipal Hatillo
Qseparlfamenfo Jé jﬂdﬂZﬂd

CERTIFICACION

CERTIFICO QUE: Segun nuestro Sistema de Contabilidad el
balance disponible de la Res. Conjunta. #143, del 30 de diciembre de
2013, Item A, 2- Ensanche Carretera Sector Quifionez de Bo. Pueblo, es
de $25,900.00.
En Hatillo, Puerto Rico, hoy 14 de marzo de 2016. H
&5

Antonio Alvarez Medina
Director de Finanzas

zmf

Apartado #8
Hatillo PR 00659

898-3840
898-5225
ext. 234
Fax. 262-0534

finanzas@municipiodehatillo.com
GRAN CIUDAD DE TRADICION Y CULTURA
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La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacion con enmiendas de la Resolucién
Conjunta de la Camara 856, segtn el entirillado electronico que acompaia a este
Informe Positivo.

AL SENADO DE PUERTO RICO:

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Camara 856 (en adelante “R. C. de la C. 856”), seglin
enmendada, pretende reasignar al Municipio de Utuado, la cantidad de ciento sesenta mil
novecientos cuarenta y seis (160,946) dolares, provenientes del inciso a, Apartado 37,
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta 95-2013; para ser utilizados segun se desglosa en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta 95-2013 (en adelante “R.C. 95-2013”) en el inciso a, Apartado
37 de la Seccion 1 asigné al Municipio de Utuado la cantidad de $224,946 para la
construccion del nuevo parque pasivo y acuético.

No obstante, con posterioridad a la aprobacion de la referida Resolucién Conjunta han

surgido otras necesidades mds apremiantes que requieren ser atendidas, por lo que es
necesario reasignar los fondos legislativos.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS
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Mediante la R.C. de la C. 856 se pretende reasignar al Municipio de Utuado la cantidad
de $160,946 provenientes del inciso a, Apartado 37, Seccién 1 de la Resoluciéon 95-2013
para la construccion del Centro de Convenciones de Utuado.

La Comisién confirmé la disponibilidad de los fondos de la R.C. 95-2013 mediante
certificacion remitida por el Municipio de Utuado el 14 de marzo de 2016, la cual esta
firmada por Yomaira Torres Gonzalez, Directora de Finanzas de dicho Municipio.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 1991” y la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera.

CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacion con enmiendas de la
Resolucion Conjunta de la Camara 856, segun el entirillado electrénico que se
acompafia.

Respetuosamente sometido,

ﬁmal Pow
Presidente

Comisién de Hacienda y Finanzas Publicas
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS o
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(31 DE MARZO DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 7ma. Sesion

Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R. C. de la C. 856

15 DE MARZO DE 2016
Presentada por el representante Perellg Borris

Referida a la Comisién de Hacienda y Presupuesto

RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Utuado, la cantidad de ciento sesenta mil novecientos
cuarenta y seis (160,946) délares, provenientes del inciso a {a), Apartado 37,
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta 95-2013; para ser utilizados segun se
desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo

de los fondos reasignados.
RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Utuado, la cantidad de ciento sesenta mil
novecientos cuarenta y seis (160,946) dolares provenientes, del inciso a a), Apartado 37, %
Seccion 1 de la Resolucion Conjunta 95-2013; para ser utilizados segun se desglosa a

continuacion:

MUNICIPIO DE UTUADO



()

a. Para la construccion del Centro de Convenciones de
Utuado. $160,946
Total a reasignar $160,946

Secciéon 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser
pareados con fondos federales, estatales, municipales y privados.
Seccion 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacion.



Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Municipio de Utuado
Departamento de Finanzas
Srta, Yoraira Torres Gonedlez
FHon., Emerio Initary Sabud Dirscton de Finanzar
Alaldy
CERTIFICACION

Yo, YOMAIRA TORRES GONZALEZ, Directora de Finanzas del
Municipio de Utuado, Puerto Rico,

CERTIFICO: Que de acuerdo a nuestros libfos de contabilidad
tenemos disponible el siguiente fondo:

Resolucién Conjunta Nimero 095 - 2013 $160,946.00

Y para que asi conste, firmo la presente hoy, 14 de marzo de 2016.

YTG/rmes

®.0. Box 190, Utuado, Pucrto Rjco 00641
Tel, (787) 894-3505/ Fax (787) 814-1526




ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17™ Asamblea OR| G I NAL 7™ Sesion

Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

02% de abril de 2016

INFORME POSITIVO CON ENMIENDAS
SOBRE LA R. C. dela C. 858

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda y Finanzas Publicas del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico tiene el honor de recomendar la aprobacion con enmiendas de la Resolucién
Conjunta de la Cimara 858, segun el entirillado electronico que acompana a este
Informe Positivo.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Cimara 858 (en adelante “R. C. de la C. 858”), segiin
enmendada, pretende reasignar a la Administracién para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias (ADEA) la cantidad de cinco mil délares ($5,000.00), provenientes de los
fondos originalmente consignados en el inciso f, Apartado 10, Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta 110-2014; para obras y mejoras permanentes y la compra de equipos muebles
en el Municipio de San Sebastian; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta 110-2014 (en adelante “R.C. 110-2014) en el inciso f,
Apartado 10 de la Seccion 1 asignd al Departamento de Recreacion y Deportes la
cantidad de $5,000 para adquirir e instalar consolas de acondicionador de aire para el
Centro Comunal del Barrio Cibao del Municipio de San Sebastian.

No obstante, con posterioridad a la aprobacion de la referida Resolucién Conjunta han
surgido otras necesidades mas apremiantes que requieren ser atendidas, por lo que es
necesario reasignar los fondos legislativos.

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS
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Mediante la R.C. de la C. 858 se pretende reasignar a la Administracion para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA) la cantidad de $5,000 para obras y
mejoras permanentes y la compra de equipos muebles en el Municipio de San Sebastian.

La Comision confirmé la disponibilidad de los fondos de la R.C. 110-2014 mediante
certificacion remitida por el Departamento de Recreacion y Deportes el 7 de marzo de
2016, la cual esta firmada por Luis A. Rivera Pedraza, Director de Finanzas de dicha
Agencia.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Ley Num. 81 de 30 de agosto de 1991, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Municipios Auténomos del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 19917 y la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado se determina que esta
medida no impacta negativamente las finanzas de los municipios de ninguna manera.

CONCLUSION

Por los fundamentos antes expuestos recomendamos la aprobacion con enmiendas de la
Resolucion Conjunta de la Camara 858, segin el entirillado electrénico que se
acompana.

Respetuosamente sometido,

Josﬁa! ver
Presider

Comision de Hacienda y Finanzas Publicas
Senado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

COMISION DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS




(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(5 DE ABRIL DE 2016)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

17ma. Asamblea 7ma. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R. C. de la C. 858

16 DE OCTUBRE DE 2015
Presentada por el representante Rodriguez Quiles

Referida a la Comision de Hacienda y Presupuesto

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias
(ADEA) la cantidad de cinco mil doélares ($5,000.00), provenientes de los fondos
originalmente consignados en el inciso f, apartade Apartado 10, Seccion 1 de la
Resolucion Conjunta 110-2014; para mejoras,ebras obras v mejoras permanentes y
la compra de equipos muebles en el Municipio de San Sebastian; y para autorizar
el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se reasigna a la Administracion para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias (ADEA), la cantidad de cinco mil délares ($5,000.00), provenientes de los %
fondos originalmente consignados en el inciso f, apartado Apartado 10, Seccion 1 de la

Resolucion Conjunta 110-2014, para mejoras—obras obras v mejoras permanentes y la

compra de equipos muebles en el Municipio de San Sebastian.



Seccién 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucion Conjunta podran ser
pareados con fondos federales, estatales, municipales y privados.

Seccién 3.-Los beneficiarios que reciban estas aportaciones legislativas, deberan
cumplir con los requisitos segtn dispuestos bajo la Ley 179-2002.

Seccion 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacion.



ESTADO LIBRE ASGCIADO DE
PUEBERTO RICD
25 ] gepartameuto de
&”mw * Recreacidn y Deportes

CERTIFICACION DE FONDOS

g st gty
SCENTAKTE

HON. RAFAEL HERNAHD%Z

CORISION BE

HACIENDA

008 HAR 17 4y 0 Ié

Vo, Luis A. Rivera Pedraza, Director de Finanzos del Deporiamente de

Recreocién y Depores, ceriifico lo disponibilidad de fondos de lo

siguiente Resolucién Conjunia:

Apaitado Caniidad Balance
o g ; i
RC # Seccién s Inciso # Cifra de cuenia original Disponible
110-2014 1 ‘ 10 F 203-0870000-081-2015 |‘ $5,000.00 $5,000.00
| | |

Para que asi conste firmo en San Juan, Puerto Rice, hoy 7 de marzo de

2016.
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Oficing de Fincnzos
PO Box 92023207 San Juan PR 00902-3207
Tels. (787) 721-9149 Fax: (787) 721-8205
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